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INFORMACION GENERAL, ADMINISTRACION
Y CONTRATOS

INTRODUCCION

La Secretaria de Estado en los Despachos de
Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), contraté los servicios de una
FirmaConsultoraespecidizadaenlaramavid,
parala gecucion de estudiosy laelaboracion
de un "MANUAL DE CARRETERAS'
especifico parala Republica de Honduras.

El Manud establece politicas, procedimientos e
instrucciones uniformes para la planificacion
general, reconocimiento, trazado, disefio,
presentacion de planos, especificaciones de
construccion, mantenimiento, planos de obras
tipo, normas de sefializacion y de transito e
impacto ambiental, para las Direcciones
Generadesde Carreterasy la Direccion Generd
de Conservacion de Carreterasy Aeropuertos.
L as disposiciones son de caracter obligatorio
para Contratistas que g ecutan Proyectos viales
parala SECRETARIA.

Lo anterior seredliza paralograr uniformar lo
relativo a reglamentos, criterios, base o
metodol ogia, pertinente y relacionada con la
planificacidn, disefio, contratacion, gjecuciony
mantenimiento de obras viales de laRepublica
deHonduras, asi como tambiénlo relacionado
con las medidas tendientes a evitar o mitigar €l
impacto directo negativo quecausen en e medio
ambiente |as obras viales.

El Manua de Carreteras, se divide en siete
tomos, con sus contenidos que son sblo
indicativosy no son considerados|imitativosni
exhaustivos, en vista de que, pueden ser
modificados con la aprobacion de las
Direcciones Generales de Carreteras y de
Conservacion de Carreteras y Aeropuertos. y
del BID que financia este Manual.

1. PROVISIONES GENERALES
a) Objetivos

La Obra Publica se define como una "cosa
inmuebl€”’, cuyacongtruccion esadestinadaala
"utilidad comun" directa o indirectamente
perteneciendo sutitularidad alaAdministracion
Plblica, que son los Entes Centralizados y
Descentralizados.

Explicacion de Algunos Conceptos

1) La titularidad de la Obra Publica, debe
pertenecer sempre ala Administracion Plblica,
aun cuando eventua mente puede suceder quela
Obrao Proyecto, no seaconstruidapor € Ente
Centralizado o Descentralizado, comienza
siendo privada, pero luego se destina a la
"utilidad comun".

2) Puede redizarla la SECRETARIA, por
medio delaDIRECCION respectiva, contratos
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gue suscriben con un Contratista y un
Supervisor.

3) Recae sobrelaObra Publicainmuebley no
procede hacer ninguna limitacion a respecto,
tanto mass laconsideramos en un sentido nato
0 independiente .

4) Lo quedad carécter de "Obra Publica' no
es e origen delosfondos, sino latitularidad de
laAdminigtracion Plblicay € destino de utilidad
comun.

5) La utilidad comun puede ser satisfecha:
directao indirectamente; por g emplo: caminos
librados a uso comun; caminos puramente
estratégicos no librados a uso comun.

El impacto delas Obras Piblicas en los pueblos
es bastante importante, porque constituyen el
guehacer principal de los Gobiernos, por 1o
general los paises sin Obras Publicas, son
exponentes de pobreza, de atraso 0 decadencia
0 subdesarrollo.

b) Alcances

En Honduras laindustria de la Construccion,
donde se ubicalaObrapublica, impulsagrandes
sectores sociales y econdmicos.

De su produccion viven numerosas industrias
coadyuvantes con susrespectivosrubrosque se
benefician de ello.

Las Obras Publicas tienen también influencia
sobre los transportes, la energia, los
combustibles, lasrecaudacionesimpositivasy
losseguros. Desded punto devistalaboral, es

laindustria que mas mano de obra emplea.

Son factores de riqueza y con frecuencia se
recurre alas obras publicas como reguladoras
de las economias nacionales.

El desarrollo norma de este subsistema,
mediante un régimen financiero eficaz, esun
factor de tranquilidad politica, aiento
demografico y sedimentacion de cultura.

2. DEFINICION DE TERMINOS

Los Términos pueden definirse de distintas
maneras, sobre todo |os relacionados en la
rama de la construccion de Ingenieria Civil, en
Obras o Proyectos que gjecutala
SECRETARIA.

Proyecto, Presupuesto y Pliego de
Condiciones

Otro principio genera quedebeinvocarseen €
andisisdelalegidacion delas Obras Plblicas,
esd principio genera establecido que: unaObra
PUblicaparaser licitada o hablando en términos
generales sacada a remate, requerira la
aprobacién previadd Proyecto y Presupuesto
respectivo, por los Organismos legalmente
autorizados que deberan acompafiar € Pliego de
Condiciones de la Ejecucion del Proyecto, asi
como lasbasesdd [lamado aLicitacion al que
deben gjustarse las propuesta; o d
Adjudicatario del Proyecto del Contrato, en
caso de que sea una Contratacion Directa.

La responsabilidad del Proyecto, y de los
Estudios que le han servido de base, recae
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sobre el Organismo que los realizo.

1) El Proyecto: Esun conjunto de elementos
graficos y escritos que definen con relativa
precision, € caracter y finalidad de laObray
permiten g ecutarlo por medio deun Contratoy
bgjo la Supervison de unaFirma Profesiond de
Consultores.

2) El Presupuesto: Es la apreciacion
anticipada, |0 més exacto posible, del costo de
laObra

3) Los Pliegos de Condiciones: Constituyen
las piezas documental es més importantes del
Contrato de Construccion: estan integradas por
las  condiciones, estipulaciones o
especificaciones generales y técnicas.

Las Especificaciones Generales o Clausulas
Generales 0 simplemente Especificaciones,
agrupan un conjunto dedisposiciones de orden
legd con agunasirrenunciables paralas partes
y otras que éstas se comprometen respetar.

Su enumeracion no estaxativay con algunas
variantes resulta generalmente aplicable atoda
construccion.

Como gemplo tenemos los sistemas de
gecucion a emplearse, determinandose las
fechasdecomienzoy findizacion delaObra, las
condiciones de pago, € régimen al que se
Ujetaran lostrabg os previstosy adiciondes, las
responsabilidades de |as partes contratantes,
causalesy eximentes, larecepcion definitivade
laObra, larescision oresoluciondel Contratoy
las Leyes Aplicables.

Pero todo obedece a una razon elementa de
buena administracion y no puede llamarse a
licitacion s no esta la Obra debidamente
financiada y con su asignacion en €
Presupuesto, en €l periodo correspondiente.

En conclusién, en @ pliego de condiciones se
identifica a grupo de documentos que la
SECRETARIA por medio delaDIRECCION
y su UNIDAD EJECUTORA, entregaran alos
licitantes para llegar a la redizacion de la
"Aperturade Ofertas’ debiéndose previamente
evacuar las aclaraciones que deseen los
Licitantes, quienesdeberan solicitarlo por escrito
ante |laDIRECCION.

4) Documentosde Licitacion: esel conjunto
de documentos que la SECRETARIA, entrega
a los presuntos oferentes a fin de que sean
estudiados paraque sirvan de baseuniformeen
la preparacion de ofertas. Incluye la
Convocatoria, € Pliego de Condiciones, los
Planos, las Especificaciones para la
Construccion de Caminas, Callesy Puentes, €
Pliego de Licitacion, la Carta de Ofertas, las
Muestrasdd Contrato, losformularios paralas
fianzas, e programa para la gecucion, €
Calendario de Pagos y e pliego de
descomposicion 0 desglose de precios y
cualquier cuestionario de calificacion que la
SECRETARIA decidieraanexar.

Orden de Cambio: esunaorden escritadada
por € Ingeniero a Contratista, cubriendo
cambios comprendidos dentro del acance del
Contrato y estableciendo las bases de pago y
gjuste detiempo por € trabgjo afectado por los
cambios.
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3. ORGANIZACION DE LA SECRETARIA

La Secretaria de Estado en los Despachos de
Comunicaciones, ObrasPublicasy Transporte
(SOPTRAVI), es una Dependenciadel Poder
Ejecutivo, que tiene dentro de su organizaciony
competencia, las siguientes atribuciones:

1)- Cumplir y hacer cumplir las Leyes y
Reglamentos relativos del ramo.

2)- Elaborar su Reglamento Interno y
presentarlo d titular del Poder Ejecutivo parasu
aprobacion.

3)- Recopilar lainformacion que seanecesaria
y promover lasinvestigacionesy estudiosquese
requieran paralaformulacion delosProyectos
de g ecucion, dentro de su &reade competencia
y controlar su cumplimiento.

4)- Redlizar € estudio, planeacion, disefio,
supervisony construcciondel SistemaVia del
Paisy e Mantenimiento y Modernizacion del
Sistema.

5)- Establecer Especificaciones paradl Disefio,
construccion, supervisiony conservaciondelas
obras publicas, nacionales que no estén
confiadas expresamente a otros organos del
Estado.

6)- Ejecutar lapolitica nacional de transporte
terrestre'y agreo, incluyendo todos | os aspectos
relacionadosconlaAeronauticaCivil, y dirigir,
fomentar y desarrollar las técnicas y
financieramente |os sistemas del transporte.

7)- Ejecutar la Politica Nacional de Correos.

8)- Ejecutar e Programa Naciona de
Urbanismo.

9)- Ejecutar el Programa Cartografico del
Estado.

10)- Disefiar, construir, supervisar y dictar las
normas para la conservacion de edificios
publicos en coordinacion con las Otras
Secretarias de Estado y demés drganos estataes
interesados.

11)- Registrar y calificar a las Empresas
congtructoras y supervisorasinteresadas en la
g ecucion de proyectosacargo de la Secretaria.

12)- Reglamentar y administrar e uso y
mantenimiento de los bienes inmuebles de la
Secretariay sus Dependencias.

13)- Fiscdlizar las certificacionesy permisosde
explotacion otorgados a particulares en las
ramas de su competencia, de conformidad con
las Leyesy reglamentos.

14)- Las demas que le asignen las Leyes 'y
Reglamentos.

Para e gercicio de sus atribuciones, la
Secretaria de Estado en los Despachos de
ObrasPublicas, Transportey Vivienda, cuenta
Con unaorganizacion que puede apreciarseen el
organigramaadjunto. En el puede observarse
gue cuenta con tres subsecretarias y ocho
divisionesparalaatencion delascompetencias.

Subsecr etaria de Obras Publicas
Sus funciones son controlar y supervisar las
operaciones de las obras publicas, para ello
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cuenta con tres Direcciones Generales:
a)Direccion Generd de Carreteras, b)Direccion
Genera de Conservacion Carreteras 'y
Aeropuertosy c)Direccion General de Obras
Plblicas.

Subsecretaria de Transportes

Tiene por funciones supervisar y controlar las
actividades del transporte comercial contando
para ello con las Direcciones Generales de
Transportes, de AeronduticaCivil y d Ingtituto
Geografico Nacional.

Subsecr etaria de Planificacion y Finanzas
End aflo de 1993 seinicid laorganizacion dela
Subsecretariay complementada dicha etapa, se
elabord e organigramade estadependencia, en
el que se establecen las principales éreas de
accion: g emplo: Planificacion Sectoria, medio
Ambientey Administracion General.

En Planificacion Sectorial, se realizan los
siguientes temas.

1.- Formulaciény Control delos Presupuestos
y Planes Operativos anuales.

2.- Elaboracion de Perfiles y Proyectos.

3.- Seguimiento y evaluacion de Programas y
Proyectos.

4.- Estadistica e informética.

Direcciones Generales

Las Direcciones Generales son o6rganos
administrativos de gjecucion, gque tienen asu
cargo lagestion de determinadas actividades de
competenciadela Secretaria. Cadaunaestaa

cargo, de un DIRECTOR GENERAL, que
atiendelaDireccion Técnicay Adminidrativade
la misma y es responsable directo ante las
autoridades superiores del ramo por € correcto
funcionamiento de su dependencia y por la
gecucion de los programas a €lla
encomendados. Lasdireccionesquelaintegran
son: Direccion General de Carreteras (D.G.C)),
Direccion General de Conservacion de
Carreteras 'y Aeropuertos (D.G.C.C.A)),
Direccion General de Obras Publicas
(D.G.O.P.), Direccion General de Aeronautica
Civil, Direccién General de Transporte y €
Instituto Geogréafico Nacional (I.G.N.).

Los Directores General es estan auxiliados por
un Subdirector, por los Jefes de Unidades
funcionales que las necesidades del servicio
requieran.

Las atribuciones y resposabilidades de estos
estan sefidlados en los Manuaes de
Organizacion y los procedimientos establecidos
y aprobados por laSECRETARIA, incluyendo
lorelacionado conlossistemasde comunicacion
y coordinacion estos Directores Generales
tienen las siguientes atribuciones:

1) Controlar las labores Administrativas y
Técnicas de su Dependencia, incluyendo la
distribucion de tareas y asignacion de
responsabilidades al personal a su cargo.

2) Dirigir y coordinar la gecucion de los
programasy proyectosespecificosqueelabore
la Secretaria dentro de su respectiva
competenciay velar porgque estos se cumplan
satisfactoriamente.
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3) Participar en la elaboracién de los planes,
programasy proyectos que tengan relacion con
su dependencia.

4) Proponer d Titular dd Ramo laorganizacion
administrativay técnica de la Direccion.

5) Preparar € anteproyecto del Prepuesto Anud
de su dependenciay someterlo oportunamente
a las autoridades superiores de la Secretaria
parasu evaluacion y discusion.

6) Controlar la gecucion del Presupuesto
asignado a su dependencia, haciendo que 2
cumplan las normas de administracion
presupuestariay autorizando con su firmala
documentacién rel ativaa erogaciones o pagos
con cargos a Presupuesto asignado a su
dependencia, haciendo que se cumplan las
normas de administracion presupuestaria y
autorizando con su firma la documentacion
relativa a erogaciones 0 pagos con cargo al
Presupuesto General de Egresos, previo
conocimiento de la Secretaria de conformidad,
con lo dispuesto en las disposiciones legales
aplicables.

7) Coordinar lagecucion delos programas de
trabgjo con las otras Unidades Administrativas
dela Secretaria o con las demés dependencias
de otros Ministerios que correspondan.

8) Gedtionar & suministro debienes materidesy
equipo necesario parael cumplimiento de los
objetivos trazados.

9) Proponer d Titular dd Ramo, lacontratacion
de la asistencia técnica necesaria para €l
cumplimiento de las tareas asignadas.

10) Preparar con auxilio de las Asesorias
Juridicas y Técnicas de los documentos de
Licitacion y Concursos para la gjecucién de
Obraso Prestacion de Serviciosqueinteresena
la Dependencia y los Anteproyectos de los
contratos para su aprobacion posterior por las
autoridades superiores de la Secretaria.

11) Solicitar ala Secretariael descargo delos
inventarios de la Dependencia de los bienes
inservibles u obsoletos.

12) Informar a los funcionarios superiores
acercadel incumplimiento en la gjecucion de
Contratosadjudicadosaparticularesy proponer
laaplicacion delas sanciones correspondientes,
previo los dictamenes que sean procedentes.

13) Velar porque € tramite de los asuntos
sometidos a conocimiento y decision de su
dependencia, se evacue en forma expeditivay
sindilacion agunaeinformar alosinteresados
persona mente o por medio del empleado que
designe sobre el estado de |os mismos.

14) Informar oportunamente alos funcionarios
superiores sobrelosasuntos deladependencia
a su cargo que le soliciten, presentando
opiniones, dictamenesy dternativasde solucion.

15) Proporcionar a los departamentos de
Auditoria Interna, Administracion General,
Oficinade Planificacion Sectoria o cualquier
otra unidad de apoyo de la Secretaria, los
informes que le sean solicitados.

16) Presentar oportunamente ala Secretaria, €
informe anual de labores.
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17) Proponer al Secretario de Estado, esdecir,
a la Secretaria por medio de la Jefatura de
Personal, los nombramientos, ascensos,
permutasy demés movimientos de persond asu
cargo.

19) Imponer sanciones alos empleados de su
Dependenciapor fataslevesy menos gravesen
los términos por 1o prescrito en la Ley del
Searvicio Civil, su Reglamento, Reformasy Leyes
Especiales.

20) Someter a la consideracion de las
Autoridades Superiores del Ministerio en los
casos en gue corresponda, las solicitudes de
cooperacion técnica que formulen las demas
Secretariasde Estado, I nstituciones Auténomas
y Semiautonomas, Gobiernos Locaes y
particulares.

21) Autorizar con su firmalacorrespondencia
interior y lade simple tramite que formule su
dependencia. Cuando las comunicaciones
respectivas no tuvieran este Ultimo caracter y
fuesen dirigidas a funcionarios superiores de
otras Secretarias de Estado de Instituciones
Auténomas o Semiautdnomas, Municipales o
particulares, deberan llevar € visto bueno del
Secretario o0 del Subsecretario respectivo.

22) Establecer sistemasde control paraconocer
el avance fisico y las erogaciones y evauar
periddicamente los resultados obtenidos en
gjecucion e informar en particular sobre €l
resultado obtenido alas autoridades superiores
de la Secretaria.

23) Lasdeméas que seestablezcan enlasLeyes
y Reglamentos, en los Manuales de

Organizaciony de Procedimientos que dictala
Secretaria.

A) Direccion Genera de Carreteras
1-. Responsabilidades

a) Ejecutar e estudio, planificacion disefio
supervisény congtrucciondd SISTEMA VIAL
DEL PAIS, incluyendo puentes, carreteras
principalesy caminos de acceso, actividad que
comprende:
i) Preparar en coordinacion con la
oficinade Planificacion Sectoria dela
Secretaria, estudiosde prefactibilidad y
factibilidad técnicay econdmica, parala
construccion 'y meoramiento de
caminos.
i) Redlizar estudiosfindesdeingenieria
y preparar especificaciones técnicasy
planos parala gecucién de proyectos
de carreteras y puentes.
iii) Preparar documentosdelicitaciones
para contratar la eecucion de
proyectos, cuandolaDireccion General
no puedaredizarlosdirectamentepor su
magnitud o por otras razones
calificadas.
iv) Supervisar lagecucion de proyectos
y hacer larecepcion final de obras.

b) Fomentar |a construccion de proyectos
camineros utilizando mano de obra campesina.

c) Proponer la contratacion de servicios
mecanizados parala gecucion de proyectos
camineros, cuando el equipo de la Direccion
General seainsuficiente.
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ch) Conocer lo referente a derecho de via

d) LasdemésqueseleasignenenlasLeyesy
Reglamentos.

2.- Organizacion

A losefectosdd desarrollo de sus actividades el
Director General esta auxiliado por un
Subdirector y jefes de unidades gecutoras que
los servicios requieran. Ver organigrama
adjunto.

Las unidades son:

a) Unidad Coordinadora de Fondos
Nacionaes. lasfuncionesdelaUnidad consisten
en otras de regular magnitud en fondos del
Presupuesto Naciona. Parae€llo cuentaentre
otros los departamentos de Construccién,
Geotécnia, Derecho de Via, Laboratorio, etc.

b) Unidad Ejecutora BID: esta conformada
entre otros, por un Ingeniero Jefey su asistente,
oficina Técnica de Ingenieros Coordinadores,
una seccion de Estudios Econémicos o de
Factibilidad de proyectos y la seccion
administrativa. Tiene por funciones:
i) Administrar los préstamos que €l
banco otorgaa gobierno de Honduras
para la realizacion de proyectos de
congtruccion de carreterasy caminosy
el fortalecimiento del sistema de
mantenimiento de los mismos.
Llevar un registro, que permita €l
adecuado control de la operacion, en
las que actiia como unidad g ecutora,
tanto en lo que respecta a los fondos
externos como el aporte local.
i) Preparar y actualizar estudios de

factibilidad econémica.

iii) ldentificar y planificar nuevos
proyectos con posibilidades de ser
financiados por € BID. Efectuar
estudios de ingenieriay disefios viales.
iv) Coordinar, dirigir y supervisar todos
los aspectos técnicos derivados
directamente de la gecucion de las
obrasvialesy especificamenteservir de
enlace entre la direccion y las
compafiassupervisorasy constructoras
involucradas en la gecucion de los
proyectos.

V) Preparar los documentos de
precaificacion, licitacidny contratacion
para proceder posteriormente al
llamado aconcurso y/o licitacion publica
de conformidad con la Ley de
Contratacion del Estado.

vi) Preparar y/lo enviar a la
representacion del BID, todos los
documentos que solicite como ser:
Informes solicitudes de préstamo
documentos correspondientes a la
contratacion de firmas consultoras y
constructoras.

c¢) Unidad Ejecutora BIRF:. € Banco
Internacional de Reconstrucciény Fomento o
Banco Mundia (BIRF), es una Institucion
Financiera que ha otorgado préstamos a
Honduras, desde € afio de 1955 en € sector de
caminos. Por ello en el afo de 1976, se cred
esta Unidad Ejecutora, en cumplimiento alo
establecido en un convenio de préstamo.

El porcentgje de financiamiento con que
participa €l BIRF, varia desde € 55% a un
100% Yy los mismos estén determinados por las
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caracteristicas econdmicas de cada

componente.

Las funciones asignadas a esta Unidad

€jecutora, son:
i) Planeamiento, coordinaciony control
de los proyectos, que se realizan bajo
los convenios de préstamos con dicho
Banco.
ii) Preparacion de los documentos de
licitacion y términosde referenciapara
los proyectos de construccion y
supervision.
iii) Asistencia ala Direccion parala
tramitacion de los documentos de
licitacion y propuestas de consultoras
relativas a los proyectos, analisis de
tales propuestas y tramitacion de los
contratos.
iv) El control fisicoy financiero delos
proyectos.
V) Supervision del trabgo de los
consultores, en el cumplimiento delos
términos de referencia.
vi) Revision de estimaciones y
reembol sospresentadosala Secretaria
por los contratistasy consultores, para
fines de pago.
vii) Elaboracion de informes periddicos
de avancefisicoy financiero.

d) Unidad Ejecutora BCIE-AID-KFW: Esta
Unidad fue creadaen 1983 por requerimiento
especifico del Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE), para luego
aumentar sus funciones a asuntos rel acionados
con la AGENCY for INTERNATIONAL
DEVELOPMENT (AID)y d Banco Aleménde
Reconstruccién (KFW).

Sus funciones principal es son:
i) Ejecutar |os proyectos participando
en el disefio final.
i) Partiendo dedisefiosfind esgestionar
ante e BCIE, AID 6 KFW 4
financiamiento respectivo.
iii) Preparar documentos para
precalificacion de consultoras vy
CONcursos técnicos.
iv) Anaizar documentaciones para
proceder a precdificacion de
consultores y también a realizar los
dictdmenes finales de concursos de
consultoria
v) Coordinar todaslas actividadesy el
manegjo de las relaciones con e
consultor, € congtructor y € organismo
gubernamentd directamenteinvolucrado
en el proyecto.

€) Departamento Administrativo: Este
Departamento se encarga de todos | os aspectos
administrativos de las operaciones de la
Direccion Generd de Carreteras susfunciones
incluyen: contabilidad, compra de bienes
materiales y su almacenamiento.

f) Unidad de Asistencia Técnica y Apoyo
Técnico: Tiene por funciones,
- Redizar estudios y disefios de
vialidad, estructuras, medio ambiente
aplicado y estudios econOGmicos
aplicados.
- Operacion de centro de cOmputos.
- Archivos planogréficos, bibliotecas,
videosy general.
- Control y asesoria de contratos.
- Coordinacion de actividades de
gjecucion y administracion de caminos.
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- Ejecucion de contratos.

B) Direccién General de Conservacion de
Carreterasy Aeropuertos

La Direccion General de Conservacion de
Carreteras y Aeropuertos fue creada como
Direccién General de Mantenimiento de
Caminos y Aeropuertos, conforme a decreto
nuamero nueve del 28 de diciembre de 1972
emitido por el Poder Ejecutivo.

A esta Direccion General, se le asignan los
siguientes objetivos y funciones:

a) Preparar, actualizar y ejecutar €l
Programade conservacion, reparacion
y mejoramiento de carreteras, caminos
y aeropuertos nacionales que
correspondan  a la Red de
mantenimiento definida por dicha
dependencia.

b) Ocuparse dd sefialamiento y derecho
deviadelas carreteras que componen
lared nacional.

C) Igual.

d) Encargarse de la reparacion vy
mantenimiento del equipo de
construccion, conservaciony transporte
asignado alasdiferentesdependencias
delaSecretariaparalautilizacion de sus
respectivos programas.

€) Cooperar conlosgobiernoslocalesen
el disefio de programas de
mantenimiento decallesy aeropuertos
municipales, previasolicitud presentada
ala Secretaria

f) Ejecutar programas de entrenamiento
de personal paralas actividades de su
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incumbencia

0) Proponer la contratacion de servicios
mecanizados para la €jecucion de
actividades de la dependencia en los
casosdequefuereinsuficiented equipo
y maquinaria disponible.

Esta Direccion destina parte de sus recursos,
parael establecimiento de un sistemanacional
de priorizacion y programacion del
mantenimiento vial contando paraello con la
UNIDAD DE PLANIFICACION VIAL, a
través de la cua se implanto EL PLAN
MAESTRO VIAL y la eaboracion de un
PLAN DE REHABILITACION Y
CONSERVACION DE LA RED VIAL DEL
PAIS.

L as actividades de mayor relevanciarealizadas
por esta unidad son:

1) Capacitacion del personal, queintegro
el grupo detrabgjo, sedictaron charlas
apoyadas en material audio visua, con
el fin de producir los conceptos
generales y las metodologias de
recoleccion de datos y mangjo de la
informacion en e proceso de
planificacion vidl.

2) Implantacion de los modelos. HDM y
EBM; parallevar acabo este concepto
seredizountaller detrabgo, end cua
se abordd la capacitacion e
implementacién del modelo de normas
de conservaciéon y construccion de
carreteras (HDM) y del modelo de
restricciones presupuestarias
(EBM), end cud setrataron, enforma
detallada, todos | os aspectos relevantes
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de esta actividad.

3) Implantacién de model os de evaluacion
de Caminos de dto transito. Esta
actividad seredizéenlared principa y
secundariaespecia menteen caminosde
alto transito, afectados por problemas
de congestionamiento de transito o
trafico.

4) Sistema de Informacion Vial. Se
Crearon nuevos Sistemas que contienen
lalnformacion necesariaparasimulary
evaluar con e HDM, la Red de
Caminos en formaglobal y en forma
individual, amodo de obtener unalista
priorizada de caminos en funcion de su
rentabilidad y que facilite la

programacion de inversiones anuales.

CLASIFICACION DE LA RED VIAL,
ACTUAL, EN CONSERVACION DE
CARRETERAS.

Las carreteras se han clasificado segun su
funcionalidad y segiin €l tipo de superficie de
rodadura o calzada, con €l propésito de llevar
unmeor control enlaprogramaciony gecucion
delostrabgjos, lo que asu vez, permite tener
unavision masclaray ordenadadelaformaen
gueestacongruidalared via bago  programa
de mantenimiento.

La Red Via, ha venido experimentando un
crecimiento continuo, como consecuencial dgica,
de la gecucion de diversos proyectos de
construccién de carreteras que forman parte de
programas de desarrollo del pais, o que
aumenté lacarg detrabagjo dela DIRECCION
GENERAL DE CONSERVACION DE
CARRETERASY AEROPUERTOS.

Su actua organizacion lacomponen una Sub-
Direcciony dosunidadesauxiliares, Unidad de
Transferenciade Tecnologiay d departamento
de Planeamiento y Presupuesto. Se divide en
siete departamentos cuales son: Auditoria
Interna; Gerencia Administraativa; Derecho de
Via, Unidad de Conservaciéon Red Via No
Pavimentada; Unidad de Pavimentos por
Contrato; Gerencia de Maguinaria y
Departamento de Personal.

C) Direccion Genera de Obras Publicas

Tienepor funciones: planificacion, redizacion de
disefio, supervision y construccion de obras
hidraulicas, urbanisticas, edificios publicosy
aeropuertos queformapartedelosplanesdela
SOPTRAVI.

Cuenta con una sub-direccion y sete
Departamentos cuatro técnicos (Obras
Urbanisticas, Edificios Publicos, Obras
Hidraulicas e Infraestructura Aeroportuaria) y
tresde gpoyo (Legd, Adminidrativoy Recursos
Humanos) siendo sus funciones las que a
continuacion se describen:

Dpto. Obras Urbanisticas:
1) Elaboracion de planes 'y guias de
desarrollo urbano paralos municipios

del pais.

2) Asesorar alos gobiernoslocales en
proyectos de desarrollo.

3) Vincular e cumplimiento de las

disposiciones legales en materia
urbanistica.
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4) Redlizar estudios, disefios, planes,
programacion y construccion de
servicios publicos.

Dpto. Edificios Publicos:

1) Planificacion y supervision de planes
parae encaredeedificios publicostaes
como: correos, terminales aéreas,
termindes de buses, edificios
municipales, centros comunales,
complejos deportivos, casasde cultura,
efc.

2) Asesorar agobiernoslocalesen los
proyectos afines.

3) Redlizar estudios, disefios, planes,
programacion y construccion de los
edificios publicos.

4) Vigilar € cumplimiento de la
legidacion en e areade suincumbencia

Dpto. Obras Hidraulicas:
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Mitigar los efectos nocivos del agua
como energiadestructora con € objeto
de rehabilitar, mejorar, ampliar,
mantener y congtruir las Obras
Hidraulicas aplicadasa ordenamiento,
conservacion y restauracion de cauces
y cafadas de rios que conforman las
cuencas hidrogréficas, en prevenciony
mitigacion de avdanchaseinundaciones
protegiendo |os bienes colindantes con
lasmérgenesderios, canales, lagunas,
lagos, esterosy costas que pueden ser
dafados o destruidos por laafluenciade

lasaguas, talescomo lasladerasdelas
montafias, cultivos de produccion,
agricola y/o industrial, poblaciones,
fuentes hidricas para diferentes usos,
instalaciones costeras y
desembocaduras derios.

Dpto. Infraestructura Aeroportuaria:

1) Facilitar el movimiento seguro de
personas y cargas en las principales
ciudades del pais por medio del
me oramiento, reparaciony ampliacion
de los Aeropuertos Internacionales y
aeropuertos de segunda y tercera
categoria, ubicados en diversos sectores
del pais.

2) Adecuar lainfraestructura requerida
de acuerdo con las normas querigen la
navegaci on aéreainternaciond paraque
sirva de enlace entre Honduras y los
demés paises del mundo, dando €
apoyo necesario a los proyectos de
desarrollo turistico.

3) Controlar €l desarrollo ordenado de
las zonas de seguridad que quedan fuera
de loslinderos de | os aeropuertos.

4) Continuar con e programa de
recongtruccion delaspistasde aterrizge
secundarias, dandoles prioridad a
aquellas de mayor trafico aéreo.

5) Continuar con laplaneacion, disefio,
congtrucciény supervison de acuerdoa
las normas y especificaciones
establecidas por organismos
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internacionales.

6) Apoyar de manera decidida la
actividad de inspeccidn de aeropuertos
y pistas de aterrizaje, con € proposito
de estar a dia con las enmiendas al
Manual de Aeropuertos, y asi evitar
accidentes o deterioros de cualquier
naturaeza que ocasionarian pérdidas de
vidas humanas o erogaciones de fuertes
cantidades de dinero.

Departamento Administrativo:

Se encarga de todo lo relacionado en
|os aspectosadministrativos operativos
de laDireccion.

Departamento Recursos Humanos:

Seocupadetodo agquello que serefiera
apersona (régimen laboral, licencias
etc.)

Departamento Legal:

Brindar apoyo atodas|as dependencias
de la Direccion Preparar acuerdos y
resoluciones, revisar  acuerdos,
contratos, verificar la procedenciade
sanciones propuesta por e Dpto.

Recursos Humanos, contestar
demandas ante | 0s respectivos juzgados
etc.

D) Instituto Geogréfico Nacional

El Instituto Geografico Nacional tiene como
objetivo fundamental la elaboracion y la

actudizacion del MAPA BASICO DE LA
REPUBLICA € cua consta de 282 hojas
cartograficas a escala 1:50,000 con un
cubrimiento por hoja completa de 500 Km?
aproximadamente, asi como la produccion de
mapas departamentales, geol 6gicos,
climatol 6gicos, aeronauticos, hidrogréficos,
nauticos, turisticos, planimétricos, indices y
diccionarios geograficos y otros proyectos
especiales, necesariosparael conocimiento de
laconformacion fisico-paliticadd paisy lasque
son de gran utilidad para:

- Planificacion de Programas Nacionales de
Desarrollo, tales como:
- Construccion de carreteras, puertos
y aeropuertos.
-ldentificacion y valuacion de
recursos hidraulicosy forestales.
- Evaluacion del catastro nacional
- Delimitacion y demarcacion de nuestras
fronteras.
Esta Institucion mantiene relaciones de
cooperacion técnicay de capacitacion con la
Defense Mapping Agency (DMA) de los
EgstadosUnidosdeAmérica(USA) y € Indituto
Panamericano de Geografiae Historia (IPGH).

E) Direccion General de Transporte

Dentro delaorganizacion delaSOPTRAVI, la
Direccion General de Transporte ha sido
incluida para atender todo lo inherente al
transporte terrestre del territorio nacional,
regulando y controlando todos |os servicios.

En consecuencia sus responsabilidades
fundamental es entre otras son:
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a) Organizar y llevar acabo lapoliticadd
area "Servicio de Transporte" que €
Poder Ejecutivo fije.

b) Establecer directivos para d
cumplimiento de tales politicas.

C) Reglamentar y asegurar € cumplimiento
delosserviciosdecargay transportede
pasajeros en | os aspectos de seguridad,
comodidad, higiene, continuidad,
regularidad y eficiencia.

d) Atender absolutamente todo lo
relacionado con los permisos de
explotacion de los transportes de carga
y pasgjeros.

€) Reglamentar las dimensiones vy
capacidad de vehiculos automotoresy
velar por e cumplimiento de la
normativa.

f) Anaizar y recomendar al Ministro las
tarifas paralos transportes de cargay

pasaj eros.

F) Direccion General de Aeronautica Civil
Sus incumbencias fundamental es son:

- Elaboracion de Plan Operativo Anual.

- Elaboracion del Anuario Estadistico del
Transporte Aéreo para€el usuarioy € Anuario
Estadistico del Transporte Aéreo Internodela
Direccion General de Aeronautica Civil.,

- Remisiéon deinformesestadisticosdel trafico
nacional e internacional de aeropuertos, a
organismosde Aviacion Civil Internaciond, para
bol etines estadisticos mundiales.

- Elaboracion de Anuarios Estadisticos para
usuarios sobre Aviacién Civil.

- Implementacion de un sistema de registro y
control estadistico computarizado para tener
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mayor y mejor flujo deinformacion, por parte
de las empresas y propietarios de aeronaves.
- Andisisdd movimientointernaciona del flujo
de carga y pasgeros de Honduras hacia
Estados Unidos por linea aérea y por
aeropuerto.

- Administracion de los aeropuertos de
Honduras.

- Determinacion de las politicas de navegacion
aérea.

- Otorgamiento de licencias y permisos de
explotacion tanto a personal como alaslineas
aéress.

- Supervision
M eteorol ogia.

del Departamento de

4- MODALIDADESDE EJECUCION DE
OBRAS

L as obras o proyectos se g ecutan con apego
edtricto d Contrato y sus anexos, alos planosy
a las instrucciones por escrito, que fueren
impartidas a Contratista por € Supervisor
designado por la SECRETARIA. Existen
diversos modos de ejecucion de obras que se
describen a continuacién:

A) Administracion Directa: El articulo 24 de
laley de Contratacion del Estado dice: “Los
contratosdelaAdministracion se celebraran de
acuerdo con los principios de publicidad y
concurrencia, salvo lasexcepcionesestablecidas
en edtalLey. Laformalizacion de estos contratos
no requerirae otorgamiento de escriturapublica
ni e uso de papel sellado y timbres; ademas,
estaran exentos de impuestos y se entenderan
perfeccionados a partir de su aprobacion por e
organo administrativo competente, segun 1o



Manual de Carreteras- Tomo 1

dispuesto en los articulos 8y 9 de estaley.”

B) Administracion Delegada: Estesistemade
traba os g ecutados en forma determinada, se
consideran pagados bajo |a base de COSTO
mas PORCENTAJE, por tratarse de trabajos
contingentes no cubiertos por preciosunitarios.
Se le paga a Contratista en relacion a los
materiales, € equivalente del transportey un
porcentgje adicional a estos elementos como
pago por serviciosdedlos. Esto mismo sehace
con la mano de obra y los otros gastos de
herramientasy equipo especial, mas servicios
profesionales que llevan los proyectos, en sus
propios trabajos.

i) Materiales. Seran pagados a los
contratistas, el vaor rea de la
facturacion, incluyendo: gastos de
transporte, agregandole adicho valor,
una cantidad igual a ( %) de los
mMismos.

ii) Mano de Obra: Se pagara a
Contratistael valor real delos sueldos
por é pagado més todas las
prestaciones requeridas por las leyes
Hondurefias, laborales, del IHSS, del
INFOPy uso de herramientas menores
sin motor. De estos valores pagados se
reconoceraa Contratistael % delos
MisMos.

iii) Herramientasy Equipo Especial
0 Pesado: Selepagaraa Contratista:
Losalquileresdeequipo, queincluyed
pago del operador, sus ayudantes,
combustibles, lubricantes, amortizacion
gue congtituye € costo operativo mas
un porcentaje adiciona %.

iv) Supervision: El representante del

Contratistay € Ingeniero Supervisor,
prepararan los registros del trabao
gjecutado a base de Administracién
Delegaday se haran tantas copias de
éstosregistrosen formulariosespecides
y preparadosparata finy firmados por
ellos.

Cuando setomaasu cargo la construccién de
unaobra, selereembolsarad costo invertido en
ella, previacomprobacién delaDireccion, mas
una cantidad suficiente para compensarle los
gastos generales y otorgarle una cantidad o
beneficio de acuerdo alos términos pactados.
Dicha cantidad es genera mente un porcentgje
del presupuesto previsto enlaobrao proyecto.

C) Contratacion Directa: La Contratacion
Directa que hagala SECRETARIA, procedera
en |os siguientes casos:

i) Cuando tenga por objeto proveer a
las necesidades ocasionadas, por un
estado de emer gencia.

ii) Cuando setrate delaadquisicion de
bienes cuya fabricacion o venta sea
exclusiva de quienes tengan patente o
marcade fabricaregistrada, semprey
cuando no hubieren sustitutos
convenientes.

iii) Cuando se trate de obras o
proyectos de Consultoria, cuyo vaor no
excedadeloslimitesque determinanlas
Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de
la Republica.

iv) Cuandolascircungtanciasexijanque
las operaciones del GOBIERNO se
mantengan secretas.
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v) Cuando setrate de obras o trabajos
cientificos, técnicos, y, cuando se
hubiere proyectado una obra por
etapas, se podra contratar €l Disefio o
laSupervison delasquefdtaren con e
mismo Consultor quehayaredizado las
anteriores, en forma satisfactoria.

D) Contratacion por Concurso: Estos
contratos, son conocidos como de
"CONSULTORIA" y seadjudicarédn mediante
"concurso”, € cual se sujetaraalas siguientes
reglas:

i) LA SECRETARIA, prepararalos Términos
de Referencia, sobre el trabajo arealizar.

ii) Elaborardlasbasesdd concur so, enlasque
se incluiran: las condiciones generales y
especiales del Contrato, los factores para
cdificar las ofertas, € plazo de presentacion de
éstasy delas demas condiciones y requisitos
gue se estimen convenientes.

iii) Si se exigiere por la SECRETARIA, la
precalificacion de los concursantes, se
procederaaédlo, enlaformay condiciones que
determinen las bases del concur so.

iv) El resultado de la evaluacion de las
propuestastécnicas, snconsderar losprecios
decidird el orden de mérito de las mismas.
v) El proponente mejor calificado sera e
invitado anegociar e Contrato. S no sellegaa
ningln acuerdo, se invitara a negociar a
segundo mejor calificado, y asi sucesivamente;
sin perjuicio de que e "Concurso” pudiera ser
declarado fracasado, si existiera mérito para
elo.

vi) Los precios 6 costos, seran objetos de
comparacion cuando en la gecucion de la
presentaci on intervengan equipos especiaizados,

16

como los contratos de: "Fotogrametria’,
"Computacion electronica’ y otros similares.
vii) Laevauacion delas Propuestas Técnicas,
se hara entre otras, considerando |os factores
siguientes:
a) Laexperienciaen laespecialidad del
trabajo.
b) Los antecedentesen & cumplimiento
de los contratos anteriores.
¢) Enlos casos de disefio y estudio, la
convenienciadel Plande Trabgjoy €
enfoque propuesto en relacion con los
términos de referencia.
d) La capacidad, idoneidad vy
disponibilidad apropiada del personal
propuesto.
€) LaCapacidad financieradd oferente.

E) Licitacion Privada: Parallevar acabo la
Licitacion Privada, serequeriralaAutorizacion
dd Titular dd Ejecutivo, mediantelaemision de
un Acuerdo Motivado: Sera LICITACION
PRIVADA, cuando setratede laConstruccion
de Obras Publicas cuyos precios se encuentran
dentro de los limites que para tal efecto
determinen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresosy Egresosde
la Republica; también procede la Licitacion
Privada, cuando una Licitacion Publica haya
sido o resultado "Desierta 0 Fracasada’, por
causas no imputables a los Funcionarios
responsablesdel procedimientoy sempre que
por razén de emergencia debidamente
caificada, no fuere posiblerepetir laLicitacion
Plblica.

En este caso, € valor del Contrato no podra
exceder a dela Ofertaméas Bgja, que se haya
presentado enlaLicitacion desiertaofracasada
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Nomina mente, soninvitadosparagquepresenten
susofertastres (3) empresas, paracotizar en €l
proyecto, para luego, proceder alafirmade
contrato por Licitacion Privada.

F) Contratacion Por Licitacion Publica
Nacional: Laadjudicacion delos Contratos de
Construccion de Obras Pudblicas la
SECRETARIA, losharg, previaLICITACION
PUBLICA NACIONAL, cuando, segin el
monto de losmismos, sea exigible de acuerdo
con lo que a efecto determinan las
Disposiciones Generales del Presupuesto
General deIngresosy Egresos delaRepublica.
El procedimiento es el siguiente:

i) La SECRETARIA, por medio de la
DIRECCION, preparara en cada caso los
Pliegos de Condiciones y los demaés
documentos que normaran € procedimiento de
licitacion, asi comolasestipul acionesgeneraes
del contrato a celebrarse.

Los requisitos contenidos, modalidades y
a cances de dichosdocumentos, seran indicados
en €l pliego de condiciones.

ii) Cuando setrate de la Contratacion de Obras
0 Proyectos Publicos y con e objeto de
asegurar que éstas sean ejecutadas por
Contratistas competentes, previamente a la
licitacion correspondiente, se
PRECALIFICARA LAS COMPANIAS
CONSTRUCTORAS interesadas.

Procedimientos de Precalificacion: debera
tener por base |a capacidad delos Contratistas
paragecutar satisfactoriamente e Contratoy a
ese efecto se tomarén en cuenta:

.Laexperienciade la Empresa.

.Ladisponibilidad de equipo e instalaciones.
La capacidad administrativa y técnica
disponible.

.Lacapacidad financiera.

.El cumplimiento de los contratos suscritos
anteriormente.

Seintegrarauna Comision: Laprecdificacion
de Contratistasde Obras o Proyectos PUblicos
se haran en forma seria 'y rigurosa, por una
comision gue integrard, en cada caso, por
funcionarios o empleados deampliaexperiencia
y capacidad de la SECRETARIA 6 la
DIRECCION, que convocan alicitaciony con
la participacion de un representante de la
Direccion Generd de Presupuesto. Lacomision
edtaraintegradapor tres o por cinco miembros,
cuyaasistencia sera obligatoria.

iii) Avisos de Licitacion: La invitacion a
presentar ofertas en toda Licitacion Publica
Nacional, se haran mediante AVISOS que se
publicardnen d diariooficid "LA GACETA"y
por lo menos, dos diarios de mas amplia
circulacién en d pais, con la anticipacién que
determine las normas reglamentariasde acuerdo
con la naturaleza e importanciade lalicitacion.

iv) Preparacion de Ofertas: Losinteresados
deberan preparar sus ofertas, gjustandose
estrictamentealos Pliegos de Condicionesy a
los deméas documentos de Licitacion, y a
presentar en Sobre Cerrado, améstardar e
dia, horay lugar que se hubiere sefialado para
ese efecto. La presentacion de la oferta,
presume la aceptacion incondiciona por el
Oferente de las clausulas del Pliego de
Condicionesy la declaracion responsable de
guerelnetodasy cadaunade las condiciones
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exigidas para Contratar con la DIRECCION.

v) Varias Alternativas: Cada interesado
presentardunasolaoferta. Laincluson deunao
varias alternativas en la oferta, estara sujeto
estrictamente alo que establezca el Pliego de
Condiciones y fijara, previamente la
SECRETARIA 61aDIRECCION, d tiempo de
gjecucion de la Obra 6 Proyecto.

vi) Revision y Andlisisde las Ofertas: Las
formaidadesaquese sujetarala Aperturadelas
Ofertasy laRevision y Andlisis de éstas, s2
determinaraen el Pliego de Condiciones.
Parala Revision y Andlisis de las ofertas, la
SECRETARIA 6 1aDIRECCION, designara
una Comision Especial. Estara obligado de
excusarse de participar en dicha Comision, €l
Funcionario o Empleado quetengaun conflicto
de intereses que haga presumir que su
evaluacion no seraobjetivaeimparcia; de no
excusarse, podra ser recusado.

vii) Laadjudicacion delosContratos. Parala
adjudicacion de los Contratos de Obras 0
Proyectos Publicos, se harade acuerdo conlas
siguientes Reglas:

1) Laadjudicacion se hara sempre d Oferente
Precalificado, que gjustandose alosrequisitos
establecidos en los Pliegos de Condiciones y
demas documentos de la Licitacion presentela
oferta de monto més bgjo.

2) En casos cdlificados, cuando existaindicio
racional de que en lacuantificaciondel precio
mas bago han existido reduccion
desproporcionadas, la SECRETARIA 6 la
DIRECCION, podréainvestigar especificamente
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al Oferente, afin de garantizar la gecucion
normal del Proyecto. Si dichos extremos se
comprueban, laoferta sera desetimada. En eta
Stuacion, tendrasiempre que oirse a Oferente,
a fin de conocer las razones que tuvo para
establecer € precio de su oferta. En la
determinacion del precio mas bajo, setendra
siempre en cuenta, €l Costo Financiero delos
Fondos en Moneda Extranjera que deban
desembolsarse en la g ecucion del Contrato.
La SECRETARIA o laDIRECCION, segln
esté facultada, cuando la Licitacion no se
adjudique al oferente de precio més bajo,
deberd emitir una Resoluciéon, que desestime
dicha oferta y deberd ser suficientemente
motivada. La contravencion a esta regla,
determinarala nulidad de laadjudicacion, sin
perjuicio de laresponsabilidad Legal en que
incurran los Funcionarios que decidan la
adjudicacion.

viii) De no presentarse participantes, la
licitacion sedeclararddesierta. Ladireccion
declarara fracasada la licitacion en los
siguientes casos. Si la adjudicacién no se
formaliza dentro del término establecidoen el
Pliego de Condicionesy los Oferentes retiran
sus propuestas, la DIRECCION o la
SECRETARIA podréa declarar Desierta o
FracasadalaL.icitacion, enloscasossiguientes:

1) Cuando no se presente e numero de
Oferentes, exigidoen e Pliego de Condiciones.
2) Cuando hubiereomitido en e Procedimiento,
alguno delosrequisitos esencides establecidos
en laLey de Contratacion del Estado.

3) Cuando las ofertas no se gustan a los
requisitos establecidos en e Pliego de
Condiciones.



Manual de Carreteras- Tomo 1

4) Cuando se compruebe gque se haviolado €
principio de confidencialidad de las of ertas.

DeclaradaDes ertao FracasadalalL icitacion se
procedera a una nueva Licitacion.

G) Contratacion por Licitacion Publica
I nternacional: Enloscasosquelo exigiered
financiamiento deberaredizarselaContratacion
delas Obras 0 Proyectos, mediante Licitacion
Pdblica Internacional. Esta Licitacion debera
sujetarsealalLey de Contratacion dd Estado y
en o previsto alos Reglamentos emitidos al
efecto. En este tipo de Licitacion Publica
Internacional, deberan seguirse todos los
procedimientos indicados para la Licitacion
Pablica Nacional.

5. ADJUDICACION Y
FORMALIZACION DE CONTRATOS

Laadjudicacion y formaizacion de contratos de
Obra Publica, se haréa de acuerdo a las
estipulaciones contenidas en la Ley de
Contratacion de Estado.

A) Modalidades de Contratos:

Segun las formas de pago de |os contratos de
obras publicas y la manera como estos se
€gjecutan, se pueden celebrar conlossiguientes
tipos:

a) A Costos Directos. se define como costo
directo a costo de materiales, mano de obray
equipos necesarios para larealizacion de un
proceso productivo.

Como variables del costo directo se pueden
consderar d vaor de materides, mano de obra,

maquinaria e instalaciones, herramientas
auxiliares, transportes, talleresauxiliaresy sub-
contratos (como € valor delamano de obray
el valor del equipo)

Cadauno delosdementos se calculaen funcidn
de sus cantidades totales y de las condiciones
gue requiere su realizacion.

Se detallan como COSTOS DIRECTOS:

MATERIALES: Son aguéllos de consumoy de
apoyo en las obras; éstos son: Andamios,
puntales, herramientas menores y son
recuperables.

MANO DE OBRA: Los obrerosy empleados
contratados directamente a los proyectos o
actividades concretas, incluyendo regalias,
incentivos y Leyes sociales, para este rubro.

MAQUINARIA E INSTALACIONES: éstas
incluyen su personal de operacion y
mantenimiento; ademas, consumo de
combustiblesy lubricantes, energia el éctrica;
amortizacion, traslados y reparaciones.

HERRAMIENTAS AUXILIARES: étassrven
paraatender aroturasy desperfectosy asu vez,
se contabilizan su empleo enobra, susfalaso
pérdidasy su amortizacion, que es sempre facil
de estimar.

TRANSPORTE, TALLERESAUXILIARES:
Para cada determinada unidad, corresponde una
parte de este rubro, que generalmente resulta
globa por gruposdelaobrao parae total de
la obra.
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SUB-CONTRATOS:. Estospuedenreferirseen
cuanto a Costos, a su gecucion parcial o
gjecucion total, de sector: Sub-contratado.

Como variables condicionadas, podemos
considerar |os consumos de cada uno de estos
integrantes; es decir, la parte que representan
dentro de un costo directo.

Se puede aceptar también, que, las variables
condicionadas pueden convertirseen constantes,
para un proyecto especifico o para una obra
promedio.

Ahorabienlasvariablesde materides, de mano
de obra y de equipo también pueden ser
constantes para un tiempo deter minado.

Resumiendo: lasvariableslo serén enfuncion ded
tiempo de aplicacion y las variables
condicionadas |0 seran en funcion del método

constructivo y de las tendencias estadisticas.

Si en un costo determinado llegasemos a
convertir alasvariables a, b, ¢, en constantes
determinadas por valores promedios
estadisticos, tendriamos controlado una gran
parte del proceso productivo y podriamos con
mayor seguridad presuponer costos a tiempo
inmediato, mediato, yaque, como sunombrelos
indica presupuesto, no es otra cosa que
anticipar una serie de suposiciones con

tendencias controladas a un tiempo inmediato.

Cuando usamoslapalabra: antepresupuesto,
estamos queriendo decir con esto que nuestras
suposiciones son de un tiempo mediato.
Necesitamos revisarlo cuando sea necesario
aplicarlo a un proceso inmediato.

20

Por lotanto @ presupuestoidedl seriaaqud que
estuviereintegrado por variables controladas
gue a serlo se convertirian en constantes.

b) A Seriede Precios. Son aguellos que se
celebran a unidad de medida. El valor del
contrato, resulta, de multiplicar lascantidadesde
obra, por € precio de cadaunade€ellas, dentro
delos limites que el mismo convenio fije.

c) A Serie de Precios Unitarios
Compensados. Este tipo de contratos se
gjecuta considerando la suma de una serie de
items o cantidades de obra, cada una a un
precio unitario determinado.

El contratista es €l Unico responsable por la
vinculacion con e personal, laadquisicion de
meateriales, lacel ebracidn de subcontratos, todo
lo cual realiza en su propio nombrey por su
cuenta y riesgo, la SECRETARIA o la
DIRECCION, que ordenan ejecutar el
proyecto, no adquieren responsabilidad alguna
por dichos actos.

Si las cantidades de obras las fija la
SECRETARIA, o la DIRECCION, e
presupuesto resultante es Unico e invariable
susceptible de aumentarse o disminuirse,
solamente aumentando o disminuyendo
respectivamente con las cantidades de obras o
items gque sean necesarias modificar.

Este tipo de contrato, puede enfrentar dos
Situaciones:

1) Por Unidad Simple: La Secretaria o la
Direccion, vag ecutando unidades de obrapor
un precio ciertamente determinado, sin que
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previamente se haya establecido € nimero de
piezas que redizara.

Paramejor comprens én en esta situacion cada
unidad constituye unacbraindependientey se
harén dedlacuantaslaSecretariaolaDireccion
determine independiente una de otra, segin
necesidades.

2) Por Unidad en & Conjunto: Cada unidad no
se considera una obra independiente y se
considera el conjunto total de la construccion
gueresultaraintegradapor lasumade unidades
de obra. Cada unatiene su precio fijado con
anterioridad. El precio detodalaobraresultara
de la suma valorativa de todas las unidades
realizadas.

El CONTRATISTA entregaraun contexto totd
de obray no unasmple unidad independiente o
alguna de estas unidades.

d) A Suma Alzada: Sellamatambién Ajuste
Alzado o Precio Global. Laofertao contratoa
sumaalzada o precio global fijo, esaquellaen
guelascubicaciones se entiendeninamovibles
pudiendo modificarse éstas, s6lo en casos
excepcionales establecidos en las Bases de
Administracion.

El CONTRATISTA en estetipo de contrato a
cambio de las prestaciones a que se
compromete obtiene como remuneracion Unica
unasumaglobd fija, enlacua estan incluidos
sus honorarios o utilidades y es € Unico
responsablepor todo @ mangoy administracion
del contrato, no responsabilizandose en nadaa
|aSECRETARIA olaDIRECCION. Es decir,
cualquiera que sea la exactitud de las

cubicaciones del proyecto lo que vale es €
indicado por la suma alzada total que para el
desarrollo del contrato es de naturaeza
absoluta. Si hay errores de cubicaciones los
asume el CONTRATISTA y € presupuesto
detallado con cantidades de obrasy sus precios
unitarios, esmeramente informativoy auxiliar,
con la unica utlidad de formular
provicionalmente las planillas de pago en
transcurso de la obra o proyecto.

Se pueden distinguir dos clase o tipos de este
contrato:

Ajuste Alzado Absoluto: Que conlleve la
rigidez absoluta que se ha mencionado
anteriormente. El monto del precio como €
volumen de la obra son invariables.

AjusteAlzado Relativo: también sehafijado
un precio global y previo paralarealizacion
integral delaobrao proyecto, pero se establece
entrelas partes, laposibilidad de un aumento 6
rebaja proporcional, segin sea inferior o
superior el monto de la obra eecutada
realmente.

€) Llave en Mano: Estodo un complejo de
trabgo, de cuidados y gastos, que no son
compensados en |os primeros tiempos de su
gjecucion de la obra. Se sintetiza como la
capacidad para producir ganancias, mediante
economiaen los gastos o costos de produccion
0 adquisicion de los productos o materides; por
excepcion, en su precio seinvolucrae importe
de los demas derechos.

En maeriacivil, sele consderaalaentregaque
el vendedor hace al comprador, delasllavesde

21



Informacién General, Administracion y Contratos

un edificio o deun amacén, en que sehdlanlos
materiales vendidos, produce latradicion o la
entregay latradacion de posesion del edificou
objetos vendidos.

Se defineque, € vaor delallave de un negocio
corresponde a su crédito, forma o arraigo; Es
decir, auna cierta seguridad de productividad
fundadatanto laseguridad como € caculodela
productividad en |as caracteristicas concretas
del giro comercia de que setrate. Un negocio,
aungue inmoral afamado, vale decir, muy
conacido, con un arraigo que datestimonio su
subsistencia durante muchos afios, da una
productividad segura que no decay6 con la
muerte del duefio, no puede consderarse que no
tienevalor dellave.

B) Procedimiento de Privatizacién

Laprivatizacion tiene por objeto lograr liberar a
laAdministracion del Estado de todas aquellas
actividades que caen end ambito delaEmpresa
Privada, buscando unareactivacion economica
mediantelaeficienciaempresaria, permitiendo
asi una mejor orientacion de los esfuerzos y
recursos del Estado en la gecucién de
Programas de mayor importanciay contenido
socia, como lo son lasalud, la educacion, la
infraestructura, etc.

El traspaso de cuaquier activo dd Estado alos
particulares debe ser autorizado por el
Congreso Naciona mediante € Decreto
respectivo en e cua se establecen los
procedimientos de traspaso, que podra ser
mediante subasta publica o por negociacion
directa. En todo caso debe establecerse una
Comision o cuerpo encargado, dentro del cual
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tendrd representacion la Secretaria, la
Contaduria General de la Republica, la
Direccion de Probidad Administrativa, la
Superintendenciade Bancosdel Banco Central,
e Minigerio de Finanzasy un Representante del
Sector Privado.

Todaoperacion de subasta o negociacion debe
establecer un precio minimo, basado en un
avaluo técnico financiero, efectuado por un
Consultor reconocido, € que deberacontar con
el dictamen y aprobacion de la Comision.

L as subastas se hacen del conocimiento publico
medianteavisosinsertosen e Diario Oficid "La
Gaceta’, en dos de los Diarios de mayor
circulacion en e pais y en otros medios
epecidizados. El tiempo minimo que se otorgue
parala presentacion de ofertas serd de treinta
(30) dias. Delosresultados de este acto dafe
un notario publico.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 03-93, secred
laComision Consultiva de Privatizaciony la
Oficina de Privatizacion, dependiente de la
Secretariade Hacienda, hoy Finanzas, con € fin
dedar asesoramiento a Gobierno en materiade
privatizaciony deorganizar y disefiar unsstema
de control de bienesy servicios privatizedos, asi
como del seguimiento de las acciones que
realice cualesquiera institucion del Estado,
centralizadasy descentralizadas, en el proceso
de traspaso al sector privado de un bien o
servicio.

Laprivatizacion seoriginaen nuestro paisconla
emision del Decreto Legidativo No. 161-85, dd
26 de septiembre de 1985, mediante €l cual se
autoriza €l traspaso de las empresas de
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CONADI a sector privado.

El 27 de agosto de 1991, & Congreso Nacional
emitio & Decreto No. 106-91, d cud autorizala
ventade la maquinaria de SOPTRAVI.

Desde entonces, varios serviciosy bienes del
Estado han sido trasladados, mediante ventao
contrato, ala empresa privada.

6. DESCRIPCION DEL CONTRATO
1. Modelos de Contrato

Cuando € contrato es financiado con fondos
externos y asi 1o establece € respectivo
Convenio, el Contratista sera exonerado del
pago de impuestos, en cuyo caso € contrato
debe llevar el requisito de aprobacion por e
Soberano Congreso Nacional; en los demas
casos no se aplica la clausula referente a
Exencion de impuestos.

Se incluyen model os de contrato en uso en el
areavial.

a) Contrato Tipo: Contratista
Nacional de la Direccion General
de Carreteras

CONTRATO DE CONSTRUCCION

PROYECTO:

, mayor de edad,
hondurefio, , (estado civil), de
domicilio , actuando
en su condicién de , en

representacion del Estado de Honduras, y que

en adelante se llamarda EL GOBIERNO, y
de nacionalidad

hondurefia, mayor de edad, con tarjeta de

identidad No.

debidamente autorizado parafirmar en nombre

y Representacion de la Constructora

hemos convenido en suscribir el presente
CONTRATO DE CONSTRUCCION de
conformidad con |as estipulaciones siguientes:

CLAUSULA |: DEFINICIONES:

Siempre que en presente Contrato se empleen
los siguientes términos, se entenderd que
significan lo que se expresa a continuacion:

1. GOBIERNO:
El Gobierno de la Republica de
Honduras (Poder EJECUTIVO)

2. SECRETARIA:
La Secretaria de Obras Publicas,
Trangportey Vivienda(SOPTRAVI) de
la Republica de Honduras.

3. DIRECCION:
La Direccion Genera de Carreteras,
dependiente de la Secretariade Obras
Plblicas, Transportey Vivienda.

4. UNIDAD EJECUTORA:
La Unidad Coordinadora de la
Direccion General de Carreteras,
encargada de coordinar y velar por la
gjecucion del proyecto.

5. SUPERVISION O SUPERVISOR:
La Firma Consultora o Persona

23



Informacién General, Administracion y Contratos

contratada para la supervision del
proyecto, denominada en algunos
documentos como el INGENIERO.

6. FINANCIAMIENTO:
Fondos que dispone el Gobierno de
Honduras provenientes de:

1. CONTRATISTA:
L a empresa constructora.

8. INGENIERO COORDINADOR:
Funcionario de enlace de parte de la
Direccion Genera de Carreteras,
encargado de coordinar las acciones
gue se susciten entre € Contratista, el
Supervisor y & Gobierno.

9. SUPERINTENDENTE:
El Ingeniero Civil debidamente
colegiado solvente con el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras (CICH)
y aprobado por la Direccion que
actuara como Ingeniero Residente del
proyecto por parte del contratista

10. PROYECTO:

CLAUSULAII: TRABAJO REQUERIDO.

El Contratista con elementos suficientes que
suministrara por su cuentay riesgo, seobligaa
construir parael Gobierno el proyecto que se
indica en los planos titulados. Republica de
Honduras, Secretaria de Obras Publicas,
Trangportey Vivienda, Direccion General de
Carreteras, Proyecto:

de conformidad con los Planos,
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Especificaciones, Disposiciones Especialesy
Convenios Suplementariosanexos a Contrato.
Taesdocumentos estén descritosenlaClausula
VIl del presente contrato, los cuales
debidamente firmados e identificados en otra
forma por ambas partes, forman parte de este
Contrato.

CLAUSULA I11: ORDEN DE INICIO Y
PLAZO:

a Orden de Inicio: Las partes acuerdan
quelaOrdendelnicio podraser librada
por laDireccién General de Carreteras
al ser presentada la Garantia de Fid
Cumplimiento decontrato por parte del
contratista

b. Plazo: El Contratistadeberdiniciar los
trabgjos a més tardar dentro de los
( ) dias siguientes a la
fechadelaorden deinicio emitida por
e Gobiernoy secomprometey obligaa
terminar la gecucion del proyecto
dentro de un plazo de ()
meses contados desde lafechaindicada
enlaOrden delnicio, plazo que estara
suj eto aextensiones autorizadas por €
Gobierno, de acuerdo a las
Especificaciones y Disposiciones
Especides o por causadefuerzamayor.
Cuando e plazo de gecucion se
modificase por aumento en las
cantidades de obra del proyecto, €
plazo incrementado estarade acuerdo a
un estudio que paratal fin se hara del
programadetrabgjoy laampliacion en
plazo no podra ser mayor a aumento
proporciona en monto.
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CLAUSULA 1V:
CONTRATO:

PRECIOS DEL

El Gobierno pagaraa Contratista por lasobras
objeto de este Contrato, ¢ecutadas
sati sfactoriamente y aceptadas por € Gobierno
y aplicadas a las cantidades de obra como
aproximadas y sujetas a las variaciones
establecidas en el Pliego de Condiciones y
DisposicionesEspeciales, deconformidad con
el cuadro de cantidades estimadas y precios
unitarios siguientes:

CUADRO DE CANTIDADES
ESTIMADASY PRECIOSUNITARIOS

PROYECTO:

No. | DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD |P.U.| VALOR

Lospagosd contratistase haran con losfondos
gue paratal fin sean asignados por € Congreso
Naciona anuamenteen & Presupuesto Generd
del pais.

CLAUSULA V:
CONTRATO:

MONTO DEL

El monto de este Contrato se haestimado en la
suma de

(LPS ) y quedaconvenido quee pago

de la cantidad mencionada se harden Lempiras,
moneda oficial de la Republica de Honduras,
mediante estimacionesde pago mensuadesenlas
cuales se podrareconocer hastael 100% (cien
por ciento) del valor de los materiales
amacenados en € dtio del proyecto,
deduciéndosedicho vaor en las subsiguientes
estimaciones de pago.

CLAUSULA VI: ANTICIPO:

El Gobierno suministrara al Contratista en
concepto de anticipo, unasumaigua a Veinte
por ciento (20%) del monto total de la obra,
excluidod vaor delaClausulaEscdatoria Eta
cantidad seraamortizadaapartir delaprimera
egtimaci on mediante deducciones dd veinte por
ciento (20%) de cada una de €llas; en la
egimacionfina o enlapentitima, selededucira
el saldo que hubiese pendiente. Es entendido
guecon € anticipo € contratista deberaadquirir
todo e acero requerido en la obra bgjo una
autorizacion previadd supervisor, yaqueno se
reconoceran aumentos después de otorgado el
anticipo en esas porciones, sendo
responsabilidad Unica del contratista su
adquisiciénoportuna; d anticipotambiénsarvira
paracubrir los gastosinicialesde movilizacion
asi como paracompensar cuadquier araso enlos
pagos delas estimacionesdurantelagjecucion
del proyecto. El cien por ciento (100%) de
dicho anticipo seraentregado a Contratistaen
Lempiras, monedanaciona delaRepublicade
Honduras en la siguiente forma:

a Un diez por ciento (10%) se tramitara
dentro deloscinco (5) diasdespuésde
gue & Contratista hubierarendido la
caucién por anticipo.
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b. El restante diez por ciento (10%) se
tramitara dentro de los cinco (5) dias
después de que e Supervisor haya
dado fe, de que asu juicio €l equipo
requerido y demés insumos para la
correctay oportuna iniciacion de las
obrashaingresado a sitio del proyecto.

CLAUSULA VIil: DOCUMENTOS
ANEXOSDEL CONTRATO:

El Contratista se obligaa efectuar las obrasde
este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporadosa
este Contrato y forman parteintegra del mismo,
td comod estuvieranindividud menteescritosen
é:

Lo

Cuaquier suplemento de este contrato.

2. El Documento de Licitacion del
Proyecto y sus Anexos.

3. Addenda a los Documentos de

Licitacion.

Invitacién a Licitacion.

Pliego de Instrucciones alos Postores.

LaOferta.

Declaracién Jurada.

Los Documentos de Precalificacion

presentado por €l o los contratistas.

0. Lista Certificada y Firmada de
Cotizacionessobremateriaesrecibida
por e contratista, antesdelaLicitacion
y que acompario en su oferta.

10. Caucion de Fiel Cumplimiento de
Contrato, por €l Anticipo y Contra
Trabajos Defectuosos.

11. Pliego de Condiciones Generales.

12. Pliego de Condicionesy Disposiciones

Especiales.

N UM
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13. Especificaciones Especiales.

14. Las Especificaciones para la
Construccion de Carreteras y Puentes
delaDireccién Genera de Carreteras.

15. Los Planos del Proyecto.

16. El Programa de Trabajo aprobado por
laDireccién General de Carreteras.

17.  TabladeAlquiler de Equipo establecida
por laDireccion Genera de Carreteras.

18. Laorden deInicio.

19. Procedimiento parael Reconocimiento
de Mayores Costos por formula.

En caso de haber discrepancia entre lo
dispuesto en d contratoy losanexos, privaralo
expuesto en e contrato y en caso de
discrepanciaentre dos 0 més anexos, privaralo
previsto en el anexo especificamenterdativo a
caso en cuestion.

CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL

PROYECTO:

a El Gobierno supervisaralagecucion de
este proyecto por medio de la persona
o firma consultora que se contrate a
efecto, lacua seharddd conocimiento
del contratista.

b. La Direccion Genera de Carreteras
velaraporquelagecucion delaobrase
realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin
necesidad de hacerlo del conocimiento
del contratista, podra efectuar cuantas
inspecciones considere conveniente;
dicha inspeccion también podra ser
efectuada por la Secretaria, o cualquier
otra ingtitucion gubernamental y €
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Contratista se vera obligado a dar las
facilidades necesarias paralaingpeccion
y fecilitardo hardque sefacilited libre
acceso en todo tiempo a los lugares
donde se prepare, fabriquen o
manufacturen todos los materiales y
donde la construccion de la obra esté
efectuandose; asimismo, proveerala
informacidny asistencianecesariapara
gue se efectle unainspeccion detallada
y completa.

CLAUSULAIX:LIBROSY REGISTROS:

El Contratistadeberamantener librosy registros
en idiomaespaiiol relacionados con d proyecto,

de conformidad con sanas précticas de
contabilidad general mente aceptadas, adecuadas
paraidentificar losbienesy serviciosfinanciados
bajo este contrato; estos libros y registros
podran ser inspeccionadosy auditadosdurante
lagjecucion del contrato y en laforma que el

Gobierno considere necesario. Los libros y
registros, asi como los documentos y deméas
informacionesrdativasagastosy cuaquier otra
operacion relacionada con € proyecto, deberan
ser mantenidospor € Contratistapor un periodo
de cinco (5) afos después de terminado el

proyecto. Durante este periodo, estaran sujetos
en todo tiempo aingpeccion y auditorias que el

Gobierno considere razonable efectuar.

CLAUSULA X: SEGUROS:

El Contratista debera mantener los seguros
requeridos por estaclausulay exigiraque los
Sub-Contratistas|o hagan en lostrabgos que en
Su caso sub-contraten.

a. Seguros por Accidente de Trabajo: El
Contratistaproporcionaray mantendra seguros
por accidentes de trabgo para todas las
personas que se empleen bajo este contrato.

El contratistaacuerdaincluir las estipulaciones
de este parrafo en todos |os Sub-Contratos que
suscriba. Seraresponsabilidad del contratista
cerciorarse de que los empleados de cuaquier
Sub-Contratista estén amparados como se
estipula en este literal de igual forma que los
empleados del contratista.

b. Seguros que cubran Dafios a Terceros. El
contrati staproporcionardy mantendraseguros
paragarantizar € pago por dafiosatercerosque
pudiesen ocasionarse en virtud delagjecucion
del proyecto.

El Gobiernono efectuarareconocimientoaguno
por pagos de seguros.

CLAUSULA XI: CAUCIONES:

1 El Contratistaquedaobligado arendir
las cauciones siguientes:

a Cauciones de fiel cumplimiento de
contrato por una suma de Quince por
ciento (15%) de este contrato y con una
duracion igual a respectivo plazo de
construccion més tres (3) meses.

b. Caucion por Anticipo, por una cantidad
igual a cien por ciento (100%) del
monto del anticipoy con unaduracion
igual a correspondiente plazo de
construccion.
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Caucion contra trabaj os defectuosos,
paragarantizar € reemplazo detodo €
trabgjo 0 material defectuoso que
resultara dentro de un periodo de doce
(12) meses, después de la recepcion
final del proyecto.

El monto de esta caucion serapor una
sumaigua al cinco por ciento (5%) dd
monto del contrato y sera presentada
antesdelarecepcion dd proyectoy su
duracion sera por un periodo igual a
doce (12) meses, contados a partir de
larecepcion final del proyecto.

Las Cauciones establecidas en los
literales a'y b del numera anterior,
deberan presentarse en un plazo no
mayor de diez (10) dias después de
haberse suscrito e correspondiente
contrato y la caucion establecidaen el
literal c. debera presentarse a mas
tardar cinco (5) dias después de
efectuar la Inspeccion Final, de
conformidad con e siguiente
procedimiento:

Mediantesolicitudforma, € Contratista
pedira a la Direccién, la aprobacion
correspondiente, adjuntando a su
escritoorigina y unacopiaauténticade
la caucion.

Al haber obtenido la aprobacion de la
Direccion, efectuard los tramites
pertinentes ante la Contral oria Genera
de la Republica, a efecto de rendir la
garantia establecida en este Contrato.

3.

Las presentes cauciones se harén
efectivas mediante Smple requerimiento
gue haga la Direccion. Serén nulas
todas las clausulas o condiciones que
contravengan esta disposicion.

CLAUSULA XII: PERSONAL:

a

El Contratistaquedaobligado atener €
persona queserequieraparagarantizar
lacorrecta g ecucion ddl proyectoy a
mantener en laobrael persond técnico
necesario, paragarantizar lacaidad de
lamisma LaDireccion podrasolicitar d
Contratistael retiro del persona queno
demuestre cgpacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en
desempefio de su labor y € Contratista
debera sustituirlo en e término de
quince (15) dias por persond cdificado.

El contratista debera designar un
Gerente de Proyecto con cinco afios de
experiencia en obras de naturaleza 'y
magnitud similares a las actuales,
incluyendo no menos detresafios como
gerente de proyecto.

El Contratista deberd mantener un
Superintendente paralagecucion delas
obras de este contrato y una vez
terminadas, durante el tiempo que €
Ingenierolo considere necesario parae
debido cumplimiento delas obligaciones
dd contratista. El Superintendente serd
unIngeniero Civil colegiadoy solvente
en e Colegiodelngenieros Civilesde
Honduras, con cinco afios de
experiencia en obras de naturaleza 'y
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magnitud similares a las actuales,
debiendo permanecer en € proyecto 'y
estard constantemente al frente de las
obras y dedicar todo su tiempo a la
superintendencia del mismo.

CLAUSULA XIII: MULTAS

1) El contratistaestaraobligado agecutar
lostrabajos dentro del plazo estipulado
enlaCléausulalll del PLAZO de este
contrato; cada dia de demora en la
gjecucion y entrega de la obra, dard
derecho a Gobierno a deducir la
cantidad de lempiras(L. )
por cadamillon o fraccion del monto del
contrato, hasta la debida entrega y
recepcion de la obra.

2) El contratista esta obligado a mantener
un Superintendente colegiadoy solvente
en el Colegiode Ingenieros Civilesde
Honduras, para la gecucion de las
obras deconformidad alaClausulaXll
del PERSONAL de contrato a
suscribirse. El incumplimiento de esta
disposiciondaralugar aqued Gobierno
deduzca en concepto de multa la
cantidad de Lempiras (L. )
mensuaes. Paragarantizar lagplicacion
de estaClausula el supervisor debera
adjuntar con cada solicitud de pago
mensual del contratistaunaconstancia
en que se establezca que
Superintendente esta realizando sus
actividades en € proyecto.

CLAUSULA X1V: EQUIPO:

El Contratista dentro de los diez (10) dias
posterioresalainiciacion del proyecto, debera
remitir ala Direccién un listado en €l que se
describa ampliamente €l equipo que esta
utilizando.

Queda convenido que € Contratista debera
mantener el equipo en buenas condiciones de
operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo
Unicamente con & consentimiento escrito dela
Direccion. El equipo queajuiciodelaDireccion
no esté en buenas condiciones de
funcionamiento, seraretirado delaobra, paralo
cud serdnecesario Unicamente quelaDireccidn
lo ordene mediante simple notay su reemplazo
deberaefectuarse dentro delosquince (15) dias
calendario después de recibidalasimple nota,
sn perjuiciio delo establecido en € Articulo 64
No.4 Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XV: FUERZA MAYOR:

Por fuerza mayor se entenderd causas
imprevistas fuera del control del Contratista,
incluyendo pero nolimitdndosea actosdeDios,
actos del enemigo publico, actos de otros
contratistas en la gjecucion de los trabgjos
encomendados por & Gobierno, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, huelgas, embargos sobrefletes, etc.

Este Contrato podra ser suspendido y/o
cancelado parcid ototalmente por e Gobierno,
por causas de fuerza mayor que asu juicio lo
justifiquen. En tal caso € Gobierno harduna
liquidacion delostrabgosredizadosalafecha
y pagarda Contratistauna compensacion justa
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y equitativa convenida de mutuo acuerdo.

CLAUSULA
OBLIGACIONES.

XVI: OTRAS

1. Este Contrato esta sometido alasleyes
de la Republica de Honduras y en
consecuenciatodo |o relacionado con la
gecucion dd proyecto estara sometido
adichasleyes.

Para suscribir modificaciones a este
Contrato y devolver las retenciones
efectuadas, e Contratista deberd
presentar |0s siguientes documentos:

a Registro Tributario Nacional.

b. Congtanciade Pago del Impuesto sobre
la Renta.

C. Constancia de Pago de Impuestos
Municipales.

d. Constancias de Solvencia extendidas
por:
- El Instituto Hondurefio de Seguridad
Socia (IHSS)
- El Instituto Nacional de Formacion
Profesional (INFOP)
- Fondo Social de la Vivienda
(FOSOVI)

e Cualquier otro documento que la
administracion o la Procuraduria
General de la Republicarequieran.

2. El CONTRATISTA no asignard,

transferira, pignorarg, sub-contratardo
har4 otras disposiciones de este
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Contrato o cualquier parte del mismo,
asi como de derechos, reclamos u
obligaciones del CONTRATISTA,
derivados de este Contrato a menos
guetengae consentimiento escrito del
GOBIERNO.

Paraqued CONTRATISTA puedasuscribir un
sub-contrato este no podraexceder dd 40% del
presupuesto total de la obray debera obtener
previamentelaautorizacion delaDIRECCION,
paralo cud presentardenformaintegrad texto
del sub-contrato, en € que debera hacerse
congtar que no se otorgaran dispensas parala
introduccion derepuestosy accesorios, ademas
en dicho texto deberan ser incluidas todas las
prevenciones que la DIRECCION considere
pertinentesy consecuentemented sub-contrato
anicamentepodréser suscrito cumpliendo con
las formalidades legales y las disposiciones
atinentes de este Contrato, sus anexos y
especiamente e Articulo 88 de la Ley de
Contratacion del Estado.

CLAUSULA XVII: CONDICION
ESPECIAL DE TRABAJO:

El Contratistaestaobligado aconsiderar en sus
precios unitarios, que e paso de circulacion
actua podraestar en servicio durante @ proceso
de construccién 'y por consiguiente, no tendra
derecho aindenminzacion, ni aninguin otro pago
por los atrasos, dafiosy perjuicios ocasionados
por € trafico circulante, €l cual no debera ser
detenido totalmente sino que seidearalaforma
dedarle paso aunque seaen formaparcia y por
turno de sentido de circulacion.

El Contratista esté obligado amantener por su
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cuenta sefal es permanentes, tanto de diacomo
de noche para indicar cualquier peligro o
dificultad al transito.

Estas sefial es seran aprobadas por € Supervisor
y deberdn ser suficientemente grandesy claras,
para que los conductores de vehiculos las
perciban atiempo.

Ademés € Contratista colocara por su cuenta
con laceleridad que ameritad caso, las sefides
adicionales que a juicio de la Direccion se
requieraparalaseguridad delosusuariosy sera
responsabl e por losdafiosy perjuicios que por
su culpao negligenciao lade susempleados se
causaraa personas o bienes que transiten por el
proyectoy que sufrieran accidentespor lafata
de sefiales adecuadas.

CLAUSULA XVIII: TERMINACION DEL
CONTRATO POR CONVENIENCIA:

El Gobierno a su conveniencia puede en
cualquier momento, dar por terminados los
trabagjos objeto de este contrato, total o
parcia mente, mediantecomuni cacion escritaa
Contratista indicando los motivos de la
terminacion. Dichaterminacion se efectuaraen
laformay de acuerdo con lainformacion que se
de enlacomunicacion y no perjudicaraningiin
reclamo anterior que € Gobierno pudieratener
contrael Contratista. Al recibir lamencionada
comunicacion, € Contratistainmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion
especifiquelo contrario, todoslostrabgosy los
pedidos de los materiales, facilidades o
suministros relacionados con la parte del
Contrato que se ha dado por terminado por
conveniencia

El Gobierno a su juicio podra reembolsar d
Contratistatodos | os gastos subs guientes que
sean razonables y necesarios, efectuados
después delafechaen que se de por terminado
el Contrato. Estos gastos deberan ser
previamente justificados por € Contratista.

CLAUSULA XIX: CAUSAS DE

RESCISION O CANCELACION DEL

CONTRATO:

1. El Gobierno podrasin responsabilidad
alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la
gecucion delaobra contratada, por las
causas estipuladasen lasleyesy ademés
por las causas siguientes:

a En caso de evidente negligencia del
Contratista en la gecucion de los
trabg os, debido alainsuficiente mano
de obra, falta de equipo, materiaes, o
fondos necesarios para cumplir con €
programa de trabajo aprobado en su
oportunidad paraasegurar laconclusion
de la obraen € plazo establecido en
este Contrato. S gjecutalostrabgosen
forma inadecuada, si interrumpe la
continuacién de laobrao s por otras
causasno desarrollael trabgjo enforma
aceptabley diligente.

La negligencia se comprobaré con €
dictamen de lafirmasupervisorao del
Coordinador del proyecto y sera
calificada por la Direccion.

b. Si € Contratista es declarado en
quiebra.
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S seleembargae equipo, maguinaria,
fondos, implementos o materidesque se
usen en laobra o cualquier sumaque
deba pagérsae por trabgjo g ecutado, si
€ monto del embargo leimpide cumplir
con sus obligaciones contractual es.

Si dentro del plazo quelaDireccidnle
hubiera fijado, no presentase las
caucioneso ampliacionesdelasmismas
a que esta obligado conforme a este
Contrato alaley.

Si cometieraactos dolosos o culposos
en perjuiciodelaHaciendaPlblicao en
perjuicio delagecucion delostrabgjos
contratadosajuicioy caificacion dela
Direccion.

Si dgjarade cumplir con cualquierade
las obligaciones que contrae en este
Contrato.

Si e Contratista rehusara proseguir o
dgara de gjecutar el trabgo parcial o
totalmente con ladiligencia necesaria
paracumplir con € programadetrabgo
aprobado y asegurar su terminacion
dentro del plazo establecido en este
contrato o cualquier ampliacion que se
le conceda.

Por aplicacion de clausula X V111,

Cuando € Contratista incurra en
cualquieradelas causas previgasen €
numeral que antecede, la Direccion
concederaa Contratistay su fiador €
término de Diez (10) dias habiles, para

gue acompafiando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo
gue estimen procedente en defensade
sus intereses.

Vencido e término indicado, la
Direccién resolvera, teniendo por
desvanecido € cargo formulado, oensu
caso proceder por su orden en laforma
siguiente:

Que € fiador se subrogue en los
derechosy obligacionesdd Contratista
y prosigacon lagecucion del proyecto
bago las mismas condiciones
establecidas en este contrato, paralo
cua deberd subcontratar auna o varias
compafiias constructoras, debiendo
contar con la aprobacion previay por
escrito delaDireccion. El fiador tendra
un término de diez (10) dias habiles
para aceptar lo arriba establecido u
optar por pagar € monto total de la
caucion de Cumplimiento de Contratoy
|as cantidades que correspondan delas
demés garantias rendidas por e
Contratista.

Rescindir el Contrato y
consecuentemente cobrar al fiador el
monto total de las cauciones de
cumplimiento de Contrato y las
cantidades que correspondan de las
demas cauciones rendidas por €
Contratista.

El Contratisgapodrasolicitar larescison
o0 cancelacion de este Contrato o
suspender tempora mente | os trabajos
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correspondientes sin responsabilidad
alguna de su parte s el Gobierno
injustificadamenteretrasaralospagosde
las estimaciones mensuales, por un
plazo de noventa (90) dias 0 mas, a
partir delafechade su presentacion ala
Direccion, excepto cuando lafaltade
pago se debe a causas imputables al
Contratistao que seencuentre atrasado
en e cumplimiento de su programade
trabajo.

Vencido € plazo de noventa (90) dias
antesmencionado, € Contratistadebera
comunicar por ecrito alaDireccidn sus
intenciones de suspender lostrabgjosy
S dentro del término dequince(15) dias
habiles después de haber entregado
dicho avisoalaDireccidn, nolehasdo
subsanada la falta de pago, €
Contratistapodrasolicitar larescisono
cancelacion del contrato.

4, Larescision del contrato se efectuara
snméstramitejudicid o adminigrativo,
guelaemision de un Acuerdo del Poder
Ejecutivo.

CLAUSULA XX: PROCEDIMIENTO DE

LA EJECUCION DE LAS CAUCIONES:

Unicamente por lacantidad quefataraparaque
el Gobierno recupere d monto total del anticipo
dado al Contratista.

CLAUSULA XXI: AMPLIACION DEL
PLAZOY DE LASCAUCIONES:

1. El plazo de gecucion del presente
Contrato, podra ser ampliado por las
siguientes causas:

a Por fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado.

b. Por causas de lluvias que estén
evidentementefuerade régimennorma
de precipitacion de la zona.

C. Por el tiempo necesario, s €l caso lo
justifica para la gjecucion de trabgjos
adicionales en € proyecto que la
Direccion hayaordenado, en cuyo caso
€l plazo adicional seradeterminado por
mutuo acuerdo entre las partes.

2. L as cauciones deberan ser ampliadasen
la forma prevista en la Ley de
Contratacion del Estado.

CLAUSULA XXI1: PAGOS Y

S este contrato fuere rescindido por
incumplimiento del Contratista, el Gobierno
podra redlizar las diligencias que estime
necesarias paraingresar alaHacienda Publica
el monto de las cauciones que e Contratista
hayarendido paragarantizar € fiel cumplimiento
del contratoy anticipo recibido; ladiligenciaa
realizarse para recuperar e anticipo, sera

RECONOCIMIENTO DE MAYORES
COSTOS:

El Gobierno revisara antes de efectuar € pago,
los certificados mensuales de las cantidades de
trabaj 0 g ecutado, |os que sera preparados por
El CONTRATISTA y aprobados por El
SUPERVISORY laDIRECCION, incluyendo
los maerides suministrados 0 dmeacenados alos
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respectivos precios cotizados en la propuesta

del proyecto o bajo convenio suplementario

para€l caso de obrao trabgjos realizados que

no estén incorporados en e Cuadro de
Cantidades de Obra Estimadas y Precios

Unitarios.

El Gobierno reconocera al Contratista los
aumentos que sufrieran en el mercado los
preciosdelossiguientes materia es. Cemento,
Acero de Refuerzo, Productos Asfalticos
(Cementos, Asfalto AC y Asfaltos Rebgjados
tipo MCy RC), Alambre de Plas, Explosivosy
Tuberias, asmismo sereconocerad incremento
en e precio delamadera solamenteen el caso
de contratos de construccion de puentes, cgjas
u otras estructuras de drengje mayor. El
procedimiento para € calculo de mayores
costos se hard en base alaférmulaque aparece
en € decreto 29-90 del Poder Ejecutivo emitido
€l 26 de Diciembre de 1990y publicado en la
Gacetay lasincorporaciones efectuadas por la
Direccion de acuerdo alafacultad quelefuere
otorgada en dicho decreto. En anexo los
licitantes someterdn ante la Secretariade Obras
Pdblicas, Transporte y Vivienda, una lista
reciente verificaday firmadadelas cotizaciones
sobre dichos materiales que utilizé en la
preparacion de su of erta, los cuales deberdn ser
los que racionalmente priven en el mercado.

Losmateriadlesqueno esténincluidosenlalista
a gue se refiere e parrafo segundo de esta
clausulay que directao indirectamente incidan
en la redizacion de la obra, deberdn ser
analizados en todas sus proyecciones por €l
Contratistay su costo distribuido enlosprecios
unitarios correspondientes.

El CONTRATISTA someterda GOBIERNO
una lista firmada de las cotizaciones sobre
dichosmateriades, acompaniadadelascopiasde
tales cotizaciones que recibio antes de la
Licitaciony que utiliz6 en lapreparacion de su
propuesta para la g ecucién del proyecto.

El GOBIERNO queda facultado parallevar a
cabo las averiguaciones que considere
convenientesy necesarias, aefecto de constatar
laveracidad y exactitud de los precios de las
cotizaciones que sirven de base alosreclamos
del CONTRATISTA, asi como los precios de
las nuevas cotizaciones.

El CONTRATISTA no podra retener la
documentacidn por mas de tres (3) meses, sin
someterlaalarevision y aprobacion por parte
del GOBIERNOY alavez, s este incremento
es considerado, se efectuara € pago en la
estimacion siguiente; transcurrido este plazo, €
CONTRATISTA perdera todo derecho a
reclamo.

La adulteracién de los precios de las
cotizaciones daralugar aque e GOBIERNO
efectle los gjustes correspondientes. En las
cotizaciones de los materia es se deberaincluir
la forma de pago, periodo de validez de la
cotizacion y demés condiciones en que €
CONTRATISTA adquieralos materidesque se
emplearan en este proyecto. EIl GOBIERNO
podra ordenar en cualquier momento al
CONTRATISTA gue adquieratodos aquellos
materiales que puedan ser amacenados,
haciendo & reembolso en cada estimacion
mensual .

En caso de producirse una disminucion en los
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precios de dichos materidles, se hara una
reduccion favorable al Gobierno que se
cdcularden lamismaformaquelosaumentosy
se rebgjara de | as estimaciones mensual es de
pago presentadas por el Contratista.

Las cantidades de obra estaran sujetas a
respectivo escalamiento de precios, conforme a
programa de trabgo presentado por €
contratistay autorizado por laDireccion previo
al inicio delaobra

Entd sentido, en & reconocimiento de mayores
costosseemplearanlosindicesdedzaincluidos
en e Decreto 29-90 que corresponden d
periodo en que efectivamente d contratistadebe
gjecutar talescantidades de obrade acuerdo d
programa de trabajo autorizado.

CLAUSULA XXIll: AUMENTO POR
NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES:

El Gobierno reconocerad Contratista cuaquier
aumento directo que se produzca por aplicacion
de nuevas leyes o por disposiciones del
Gobierno Central, emitidas despuésdelafecha
de presentacion de of ertas de este proyecto. El
reembolso a Contratistase efectuarapor medio
de los certificados mensuales de pago, previa
verificacion que hara el Gobierno.

1) Se reconocerdn los aumentos en salarios
Unicamente cuando estos provengan de
incrementosen salario minimo decretado por €
Gobierno.

a) Si @ aumento se produce después de la
Licitacion del proyecto, en € primer afio dela

gjecucion del mismo, se aplicard un factor de
1.10 en la que corresponde a indice de
incremento por la férmula polinomial para
aumento de costos para mano de obra por
encimadel pedn apartir del primer aumento del
salario minimo, posterior ala Licitacion. El
factor de 1.10 se mantendrainvariable por el
término de un (1) afio contado apartir delafcha
gue ocurre ese primer aumento a sdario minimo
posterior alaLicitacion.

b) El segundo incremento del 10% para las
categorias por encima del pedn (cambio de
factor a 1.21) se comenzard a aplicar a
cumplirse un afio contando desde lafecha en
gueocurred primer aumento del sdario minimo
con posterioridad a la fecha de Licitacién o
recepcion de la of erta respectiva.

¢) No debe existir ningun tipo de guste por
ClausulaEscaatoriaen e rengldn de mano de
obraen e periodo comprendido entrelafecha
deL.icitacion orecepcion de ofertay lafechaen
gue acontece & primer aumento a salario
minimo pogterior adichaoferta, debido aqueen
tal periodo no se han variado las condiciones de
pago ala mano de obra para €l ofertante, de
acuerdo a lo establecido en los documentos
contractual es atinentes al proyecto.

2. Cuaquier disminucion directa que se
produzca por aplicacion de leyes o
disposiciones del Gobierno emitidas después de
lafecha de presentacion de ofertadel proyecto,
seraafavor del Gobierno y serebgjarade las
estimaciones mensuales.
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CLAUSULA XXIV: RETENCIONES:

De cada pago que se haga a Contratista en
concepto de estimacion de obra se le retendra:

a Un veinte por ciento (20%) del monto
de cada estimacion, para recuperar €l
anticipo enlamismamonedaen quefue
suministrado; delaestimacionfina ode
las retenciones para garantia por la
buena gecucién de los trabajos, se
deducira cualquier saldo pendiente de
recuperacion del anticipo.

b. Un cinco por ciento (5%) del monto de
laestimacion como garantiaafavor del
Gobierno por labuenagjecucién delos
trabgosy demésobligacionesderivadas
del Contrato, incluyendo las que €
Contratista contraiga con terceros, €l
cual seradevuelto alaterminaciony
aceptacion final de los trabajos
contratados, o resulucion de cualquier
disputao reclamacion relacionadoscon
el trabgjo.

Paraestablecer 5 existen reclamosimputablesa
proyecto, deberan efectuare por cuenta del
Contratistalaspublicacionescorrespondientes
en dos diarios de ampliacirculacion nacional,
concediéndose un plazo prudencial para
presentacion dereclamos, pasado € cua snque
hubierapresentado ninguno, podradevolversela
retencion a Contratista. Si por € contrario, la
DIRECCION hubieserecibidoreclamosdentro
de un plazo establecido y que a su juicio
pudieran tener fundamento, se autorizara la
devolucion de la retencion hasta que
Contratistaacrediteque hapagado | osreclamos
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o harendido una caucion que cubra el monto
total de los reclamos efectuados en su contra;
dicha caucién debera rendirse en la forma
establecidaen € numeral 2 dela Clausula XI.

CLAUSULA XXV:
PARCIALES:

RECEPCIONES

El Gobierno podra recibir y aceptar
parcia mentelaobracuando € contratistatenga
terminada algunas secciones y quese haga
responsabale de su mantenimiento hasta la
fechade recepcion total de proyecto.

CLAUSULA XXVI: DEVOLUCION DE
CAUCIONES:

LaDireccion podraautorizar ladevolucion de
las cauciones en laforma siguiente:

1 LaCaucion por Fiel Cumplimiento de
Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Actade Recepcion del
Proyecto.

2. LaCaucion por e Anticipo despuésque
el Gobierno deduzcacompletamented
anticipo dado a Contraatista.

CLAUSULA XXVI1I: RECLAMOS:

El Contratista debera notificar por escrito ala
Direccion cualquier intencion de presentar un
reclamo, de solicitar compensacion adiciona o
extension de tiempo contractual, dando las
razones en que se base dicha intencion o
solicitud dentro de los quince (15) dias
posterioresaquelabasedd reclamo o solicitud
haya sido establecida; € reclamo debera ser
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presentado ala Direccion por escrito dentro de
los sesenta (60) dias después de que d trabgjo
relacionado cond reclamo hayaterminado. S
Contratista no somete €l reclamo o la
notificacion de intencion dereclamar dentro de
losperiodosespecificadosanteriormente, tales
documentos no serén tomados en consderacion
por la Direccion.

CLAUSULA XXVIII: SOLUCIONES DE
CONTROVERSIAS:

1 Cuaquier divergenciaque se presente
sobre un asunto que no se resuelva
mediante un arreglo con la autoridad
competente de SOPTRAVI, podra
hacersemedianteladesignacion deuna
Comision para Andiss de
Controversias, laqueandizariaposibles
diferencias en € sitio de la obra,
recomendando las més apropiadas
soluciones, sin menoscabo de los
recursos que contemplan las Leyes
Nacionales.

CLAUSULA XXIX: PROGRAMA DE
TRABAJO:

Después de suscrito € presente Contrato y
antesdeiniciarse lagecucion del proyecto, el
Contratista deberd presentar ala Direccién €l
programa de trabgjo y € correspondiente
cronogramade inversiones previdas, revisadoy
actudizado por e Supervisor, documentos que
tomaran caréacter contractual a partir de su
aprobacién por la Direccion, de conformidad
con lo estaablecido en la Clausula VII; d
finalizar cadamesy por € tiempo que durela
gjecucion del proyecto, € Contratista através

del Supervisor, rendiraalaDireccion uninforme
indicando los avances por la obra g ecutada
durante € periodo en la forma que sea
establecido por €l Coordinador del Proyecto.

CLAUSULA XXX: MEDIO AMBIENTE:

El Contratista debera tomar absolutamente
todas las prevenciones del caso, con €
proposito de preservar e medio ambiente a
gjecutar 10s trabgj os de construccion.

Asimismo, con una orden del Supervisor
gjecutara los trabajos requeridos para evitar
altos riesgos de inundaciones aguas abajo del
puente, debido a sedimento o vegetacion que
obstruya €l flujo de agua y eiminara la
posibilidad de formacién o incremento de los
focos dereproduccion deinsectostransmisores
de enfermedades contagiosas, debido a aguas
estancadas, asegurandose que € aguadelluvia
drene normalmente por el cauce del rio.

El Contratista debera estar plenamente
conscienteque constituiraresponsabilidad suya
el atender e medio ambiente delazonadonde
gjecute sus actividades. En tal sentido debera
considerar lo siguiente:

1. El Contratista establecera su campamentoy
otros plantees dgados auna distancia prudente
del rio, con e proposito de reducir la
contaminacion de las aguas naturales.

El éreaded taller mecanico debe estar provista
de un piso impermeable praimpedir la entrada
de sustancias petroleras a suelo.

Si e Contratista mantiene facilidades de
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amacenamiento para aceites o productos
derivados del petréleo dentro del area del
Proyecto, debe tomar todas las medidas
preventivasnecesariasparaevitar quecualquier
derrame de aceite o de algun derivado del
petréleo caiga en alguna corriente, deposito o
fuente de agua.

2. El Contratistapreservaray protegeratodala
vegetacion (tales como arboles, arbustos,
grama) en €l sitio de trabajo o adyacentes d
MiSMoO, que No necesiten ser removidos o queno
interfieran razonablemente con lagecucion de
las obras de este Contrato, comprometiéndose
a eliminar Unicamente los é&rboles que
especificamente le ordene € Ingeniero
Supervisor.

Ademéstomaralasmedidas necesariasparala
proteccion deloséarbolesy arbustos que queden
en pie, esto incluye el corte profesional dela
vegetacion y € tratamiento de |os cortes para
guelavegetacion puedaresistir alosimpactos
de la construccion.

3. El Contratistajaméas vaciaralosresiduos de
productos quimicos (asfaltos, aceites,

combustibles y otros materiales dafiinos) en o
cercadel rio o cualquier otro sitio que fuere
susceptiblede ser contaminado, obligandose a
presentar un Plan de mangoy depdsito, € que
serd sometido ala aprobacion del Ingeniero.

4. El agua proveniente del lavado o del
desperdicio del concreto o de operaciones de
lavado de agregados no se permitird arrojarla
cruda alas corrientes, sin antes no haber sido
tratada por filtracion u otros mediosparareducir
€l sedimento contenido. El Contratista conviene
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en que los desechos solidos nunca seran
depositados en € rio 0 en las zonas inmediatas
este.

5. El Contratista debera disponer de los
desperdicios organicos, instalando en su
campamento letrinas y agua potable.

Ademés deberarecoger todoslos desperdicios
gue resulten de la construccién de la obra,
incluyendo pero no limitdndoseaescombrosde
concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de
grasa, etc. Estosdesperdiciosseran depositados
en areas de relleno adecuadas y aprobados por
el Ingeniero Supervisor en consulta con la
Alcadia

6. El Contratista se compromete a la
renaturalizacion de las areas de los bancos de
materiales que haya explotado durante el
proceso de construccion, incluyendo los accesos
aestos, s coincide su periodo de abandono del
proyecto con la epoca de abandono definitivo
de los bancos de materiales.

El contratistacumpliralafase de abandono dela
obra cuando hayainducido eficientemente la
vegetacion natural y completado la cobertura
vegetal en caminos auxiliares, &eas de
campamento y talleres abandonados.

El mismo proceso de revegetacion cumpliraen
zonas de depdsito de materid esresidudes, cuya
superficieconduzcasedimento afuentesdeagua
ubicados hasta un kildmetro de distanciadela
via. Para cumplir lo anterior, presentara a

terminar las tres cuartas partes de la obra, un
plan de accion ambiental, indicando naturaleza
de las medidas a aplicarse, ubicacion exacta,
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técnicas, costos y estrategias de monitoreo
mientras dure la vigencia del contrato,
incluyendo su ubicacion cartogréficaeiludracion
fotogréfica.

El nivel de informacién de los estudios
ambientalesy losrecursoscomprometidosenlas
medidas de mitigacion, estardn en concordancia
con laclasificacion deatencion ambiental alos
proyectos propuestos en d Manua de Politicas
y Procesos en la Evauacion Ambiental de
Carreteras y en la Gestion de Licencias
Ambientales.

7. El Contratistano utilizaraen ninglin momento,
sin una autorizacion extendida por la entidad
competente, las maderas delas plantacioneso
bosques cercanosalazonadetrabgo, paralas
labores inherentes a Contrato como por
gemplo, obrafalsaenlaconstruccion de puente
o cercado del derecho de viao parael uso de
cualquier otra actividad conexa.

El Contratista podra extraer arboles para ser
convertidos en madera, atendiendo sus
necesidades de encofrado y ademés solo del
género Pino, bgjo & sistemaderaeoy nuncaa
talarrasa. Estas acciones deberareportarlasala
Unidad de Gestion Ambiental (UGA)
SOPTRAVI, parague con antelacién, persona
delamismahagaunagirad dtioy determineé
método de corte.

8. El Contratista tendra la obligacion de
comunicar alosentesresponsables, talescomo:
La UGA, COHDEFOR, Secretaria de
Recursos Naturales, Municipales, etc., de
cualquier otraactividad, suyao deterceros, que
dedgunaformapudiesellegar aafectar d medio

ambiente de la zona de trabgjo.

9. El contratista avisardinmediatamente ala
UGA-SOPTRAVI, cuando encuentre evidencia
de restos arqueol 6gicos o antropol 6gicos.

10. El contratista reservara en € item de
administracion delegada, disponibilidad
financiera para atender cualquier otro
requerimiento ambiental originado de altos
impactos a entorno durante la fase de
construccion delaobra, especia mente cuando
Se construya sobre ecosistemas fragiles como
areas natura es, bosques nublados, &reasdealta
biodiversidad, etc.

11. El contratista retirard antes de la fase de
abandono delaobraaguellasrocaso materiales
gue en lostaludes de corte representen peligro
dedesprendimientoy puedaponer enriesgo la
vidade los usuarios de lavia.

CLAUSULAXXXI:MANTENIMIENTO:

El Contratistaproporcionara permanentemente
el mantenimiento que ajuicio del Supervisor y
delaDireccién serequiera. Lostrabajos quea
este respecto sele ordenasen a Contratista, se
hardn por la partida de Administracion
Delegada.

CLAUSULA XXXI1:INSPECCION FINAL
Y RECEPCI|ON:

1. INSPECCION FINAL.
El Contratista debera dar aviso por escrito

cuando laobraestéterminadaalaDirecciony
alaSupervison; éstaharaunainspeccion dela
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mismadentro del término de quince (15) dias
habiles siguientes alafechaen que sereciba e
avioy s lostrabg os estuvieran gecutados asu
sati sfacci on, rendirauninforme pormenorizado
a la Direccién dentro de los cinco (5) dias
después de lainspeccion final.

2. RECEPCION.

La Direccion después de haber recibido €
informe dela Supervision procederaanombrar
laComision de la Recepcion del Proyecto, la
cual emitira e Acta de Recepcion
correspondiente.

CLAUSULA XXXI11: CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO

Unavez que se haya concluido la obra objeto
de este Contrato, que e Gobierno haya
verificado laingpeccidn fina y aceptado laobra,
gue todos |os documentos requeridos por este
Contrato hayan sido presentados por €
Contratistay aceptados por € Gobierno, que el
certificado final haya sido pagado, que la
caucion contra trabajo defectuoso haya sido
presentada y que el Contratista haya dado
cumplimiento aenterasatisfaccion dd Gobierno
alas demés condiciones establecidas en este
Contrato, las Especificaciones Generales y
demés anexos de este convenio, € proyecto se
considerara terminado y € Contratista sera
relevado de toda responsabilidad, excepto
como se prevee en la Clausula X1, numera 1,
literal c.
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CLAUSULA XXXIV:
PRESUPUESTARIA

PARTIDA

Los gastos que ocasione este contrato se
efectuardn con cargo a la Estructura
Presupuestaria siguiente:

Titulo:
Programa:
Fondos:
Objeto:
Sector:
Renglon:
Clave Pad:

Enfedelocud, firmamose presente Contrato
de Construccién en la ciudad de Teguciga pa,
Municipio dd Digtrito Central alos dias
del mesde de

Representante del Estado:
Representante Constructora:

b) Contrato Tipo: Consultor dela Direccion
General de Conservacion de Carreterasy
Aeropuertos.

La Secretaria de Estado en los Despachos de
Obras Publicas, Transporte y Vivienda en
addante denominado laSECRETARIA, por un
lado, y por € otro, en adelante denominados
los "CONSULTORES' celebran €l presente
contrato alos..... diasdel mesde... de 199...,
bajo |as estipulaciones que a continuacion se
expresan:

(a) Que se propone llevar a cabo un proyecto
de Rehabilitacion tal como se e define méas
adelante denominado EL PROY ECTO"
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(b) Quela SECRETARIA hasolicitado alos
CONSULTORES la prestacion de
determinadosserviciosdeconsultorianecesarios
para €l proyecto tal como se los define méas

adelante y denominados "LOS SERVICIOS".

(c) Quelos CONSULTORES han declarado a
laSecretariaposeer lasactitudes profesionales
requeridas y contar con el persona y los
recursos técnicos necesarios, han convenido en
prestar los servicios en los términos y
condiciones estipulados en este contrato.

(d) Que la SECRETARIA ha recibido un
crédito de la Asociacion Internaciona para €l
Desarrollado (en adelante denominada "LA
ASOCIACION") parasufragar parcid mented
costo del proyecto y de los servicios y se
propone utilizar parte de los fondos de este
crédito afin de efectuar pagos necesarios con
arreglo a este contrato queda entendido que:

1) Solo efectuara pagos a pedido de la
SECRETARIA y previa su aprobacion.

2) Dichos pagos estaran sujetos, en todos sus
aspectos, a los términos y condiciones del
respectivo convenio de crédito y

3) Nadie més que la SECRETARIA podra
tener derecho alguno derivado del convenio de
créditoni relvindicar partealgunadelosfondos
del crédito; las partes firmantes del presente
documento convienen |o siguiente:

|.- DISPOSICIONES GENERALES.

A. Definiciones.

A menos que d texto exijaotra cosa cuando se
utilice en este contrato los siguientestérminos

tendran los significados que se indican a
continuacion:

"L licable"; SonlasLeyesy cuaquier otra
disposicion que tenga fuerza de Ley en
Hondurasy esté en vigencia.

"Banco": Esd banco o institucion que concede
el préstamo para el contrato.

"Contrato": Es € acuerdo celebrado entre la
SECRETARIA y los CONSUL TORES.

"Fechade entradaen vigor"; Eslafechaenla
gue el presente contrato entra en vigor y en
efecto, conforme alaclausulall-1 d&l mismo.

"Divisas'; Cualquier moneda que no sealadel
Gobierno de Honduras.

"Gobierno"; Se refiere d Gobierno de la
Republica de Honduras.

"Moneda Naciona"; Moneda oficia de
Gobierno (Lempira).

"Miembro"; Empresa consultora o firma
asociada, integrantedel consorcio, que suscribe
€l presente contrato.

"Miembros'; Todas estas firmas.

"Persona"; Empleados contratados por los
Consultores o por cuaquier Sub-Consultor para
laprestacion delos servicios 0 de unapartede
los mismo.

"Persona extranjero”; Personasquea momento
de ser contratadas tuvieran sudomiciliofuerade
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Honduras.

"Personal locd"; Personasque a momento de
ser contratadas tuvieran su domicilio en
Honduras.

"Parte"; Secretaria o los Consultores segun €l
caso.

"Proyecta”; Construccion delaobraaEjecutar.

"Servicios'; Trabg o descrito en lostérminos de
referencia que los consultores deban realizar
conforme a este contrato a los fines del
proyecto.

"Eecha de inicig"; Fecha mencionada en la
clausulall del presente contrato.

"Sub-Consultor”; Firma con la que los
Consultores subcontratan la prestacién de una
parte de los servicios conforme a las
disposicionesdela clausulalll.

"Tercer@"; Cuadquier personaofirmaqueno sea
del Gobierno de Honduras, La Secretaria,
Consultores o los Subconsultores.

"Secretarid’; Secretaria de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda

B. Relacion entrelas partes.

Ninguna estipulacion del presente Contrato
podréainterpretarse en e sentido de queentrela
SECRETARIA y losCONSULTORES, existe
una relacion de empleador y empleado o de
mandatario y mandante.
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Conforme a este Contrato, el persona que
preste los Servicios estara exclusivamente a
cargo de los Consultores, quienes seran
plenamente responsables por los Servicios
prestados por ellos o en su nombre.

C. Ley querigee Contrato.

Este contrato su, interpretacion y lareacion que
creaentrelaspartes seregiran obligatoriamente
todas | as cuestionesrel acionadas con € mismo
0 con su interpretacion.

D. ldioma.

Este Contrato se ha celebrado en espafiol,
idiomapor € cual seregiran obligatoriamente
todas | as cuestionesrel acionadas con € mismo
0 con su interpretacion.

E. Encabezamientos.

El contenido de este Contrato no se vera
restringido, modificado o afectado por los
encabezamientos.

F. Notificaciones.

Cualquier notificacion, solicitud o conformidad
gue deba 0 pueda cursarse 0 presentarse en
virtud de este Contrato se hara por escrito. Se
considerara que se ha cursado o prestado tal
notificacion, solicitud o conformidad, cuando
haya s do entregadaen mano aun representante
autorizado de laParte, alaqueestadirigida, o
cuando se hayaenviado por correo certificado,
telegramao facsimil adichaparte, alasguiente
direccion, en el caso de la Secretaria;

DIRECCION GENERAL DE
CONSERVACION DE CARRETERAS Y
AEROPUERTOS - SOPTRAVI.

ATENCION Unidad Ejecutora Red Vial no
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Pavimentada.

Barrio LaBolsa.
ComayaguelaM.D.C.
Honduras C.A.
Teléfono/Fax 337194.

En el caso de los Consultores:
Se considera que la notificacion surte efectos
seguin sea laforma de entrega.

a) Enmano o por correo certificado, cuando sea
entregada:

b) Telegramas, veinticuatro (24) horas después
de confirmada su trasmision.

c¢) Facsimil, dos (2) horas después de
confirmada su trasmision.

Cualquiera de las partes podra cambiar la
direccidn aqui indicada paralas notificaciones,
informando al respecto alaotracon arreglo a
esta clausula.

G.Lugar donde se prestaran los Servicios.
Los Servicios se prestaran en los lugares
indicados en el Apéndice A y, cuando no se
especifique donde deba cumplirse unatareaen
particular, en los lugares que € Contratista
consienta, ya sea en Honduras o en otra parte

H. Representantes autorizados.

Las siguientes personas podrén adoptar
cualquier medida que deba o pueda adoptarse
en virtud de este Contrato y podran firmar
cualquier documento que conforme a mismo
deba o pueda firmarse a saber:

a) En nombre de La Secretaria €l Director

General de la Direccion Genera de
Conservacion de Carreteras y Aeropuertos/
SOPTRAVI.

b) En nombre de los Consultores,

|. Impuestosy Derechos.

Los Consultores y persona a quien se le
adjudique lasupervisén del proyecto cumpliran
con los siguientes requisitos y pagarén los
impuestos, derechos, gravamenes y deméas
imposi ciones que correspondan, segin laLey
aplicable, a saber:

a) Registro de la Propiedad Inmueble y
Mercantil.

b) Registro Tributario Nacional.

c) Inscripcion de la Firma en el Colegio de
Ingenieros Civilesde Honduras, donde debera
contar con Su respectivo Representante
autorizado.

d) Inscripcion de los empleados profesionales
de lalngenieria, en e Colegio de Ingenieros
Civiles de Honduras.

€) Tributos al Fisco:

i) Pago de impuestos, servicios y tasas
municipales.

ii) Impuesto Sobre la Renta.
iii) Impuesto y tasas arancelarias, por la

introduccion de bienes necesarios en la
prestacion de los servicios.
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iv) Impuesto sobre Ventas.

I.INICIO DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS; MODIFICACION Y

RESOLUCION DEL CONTRATO,
TERMINACIONPORCUMPLIMIENTO.

1. Entrada en vigor del Contrato:

Este contrato entrarden vigor y tendra efecto
desde lafechaen que la Secretaria notifique a
los Consultores que se han cumplido las
siguientes condiciones:

a) Este Contrato ha sido aprobado por €l
Banco.

b) Ha sido debidamente firmado por las partes.

c) El Poder Ejecutivo ha emitido un Acuerdo
aprobando el mismo.

d) Laaceptacion por € ente contratante de la
propuesta, presentadapor |os Consultores, para
€l nombramiento dedeterminado persond clave.

2. Terminacion del Contrato por no llegar a
entrar en vigor.

Si este Contrato no entraen vigor dentro de
los... (... ) diascontados a partir de lafechade
celebracién , cualquiera de las partes, podra
declararlonuloy sinvaor, y enta caso ninguna
de las partes tendréa nada que reclamar alaotra
en relacion con e Contrato.

3. Inicio de la prestacién de Servicios.

Los Consultores comenzaran a prestar sus
Servicios en lafechadelaorden deinicio que
emitalaDireccion Genera de Conservacion de

Carreterasy Aeropuertos, améstardar... (...)
dias después de la fecha de entrada en vigor.

4. Expiracion del Contrato.

A menos que se rescinda con anterioridad, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula
Recesion del Contrato expirard cuando
conformealasdigposicionesdd mismo sehayan
prestados todos los Servicios y se hayan
efectuado todoslospagos que correspondan, en
concepto de remuneraciones y gastos
reembolsables, salvo que las partes acuerden
prorrogarlo en los mismos términos y
condiciones por otro periodo de duracién que
ellas convengan.

5.- Acuerdo Integral.

Este Contrato contienetodas|as estipul aciones,
condicionesy disposicionesconvenidasentrelas
Partes. Ningun agente 0 Representante de
ningunade |as Partestiene facultades para hacer
ninguna declaracion ni para comprometerse o
convenir nada que no esté estipulado en e
Contrato y las declaraciones, compromisosy
convenios gque no consten en el mismo no
obligaran a las Partes ni comprometeran su
responsabilidad.

6. Modificacion.

a) Solo podran modificarse los términos y
condicionesdeeste Contrato, incluidod acance
delos Servicios, mediante acuerdo por escrito
entrelas Partes, y dichamodificacion no entrara
en vigor hasta tanto el Banco no preste su
conformidad. No obstante, de acuerdo con lo
estipulado en la clausula Aplicacion del
Contrato, cada una de las Partes debera
considerar conladebidaatencién cualesquiera
de las modificaciones propuestas por la otra
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Parte.

b) Si los cambios mencionados en € literal
anterior dan lugar aun aumento en € dcancede
los trabgjos 0 en € plazo necesario para la
gecuciondel mismo oS despuésdelafirmade
presente contrato entran en vigor disposiciones
gubernamental es que aumenten los salarios 0
beneficios sociales 0 € costo de bienes y
materiaes necesarios paralaredizacion delos
trabgjos, por acuerdo entre las partes sehardun
gjuste equitativo en &l pago delos Consultores
y entodos | os otros conceptos de este contrato
gue puedan resultar afectados.

¢) En caso de que la Secretaria solicite alos
Consultores servicios deingenieriade cuaquier
naturalezaen adicion o fueradelos acancesde
los trabgjos previstos en € proyecto o hacer
cambios en dicho alcance de trabgjo, o que €l
Contratista de |las obras establezca un cambio
sustancia enlasnecesidadesdeoperaciondela
Supervision, o en caso en que durante la
gjecucion deeste Contrato la Secretariadecida
congtruir obrasadicionales, que sean requeridas,
los Consultores se obligan aproseguir conlos
trabajos de supervision adicionales, La
Secretaria le solicitara por escrito a los
Consultores y estos presentaran su propuesta
con un estimado de meses-hombre, salarios,
beneficios sociaes, gastos generales, costos
directosy honorarios profesionales adicionales
paraefectuar dichostrabgjos; antes de autorizar
dichos trabgjos La Secretaria estudiara y
negociaralapropuestay s éstaconvieneasus
interesesfirmara adendum a presente Contrato,
gue pasaraaformar parte del mismo. Todaslas
modificaciones y ampliaciones seran
previamente consultadas con € Banco, € que

tendra que dar su aprobacion.

d) LaSecretariay |os Consultoresacuerdan que
este contrato es una obligacion entre ambas
partesy que el documento es un Contrato de
Costos Reembolsables y Honorarios fijos,
basado en un periodo de gjecucion estimado
en........ (....) meses.

7. Fuerzamayor.

a. Definiciones.

al) A losefectosde este contrato, por "fuerza
mayor" se entendera un hecho que escape a

razonable control de cualquieradelas Partesy
guetorneimposibleeinviable e cumplimiento
de susobligacionesen virtud del presente que
sea razonable considerarlas de cumplimiento
imposible en atencidn a las circunstancias,
incluidas entre otros, hechos como guerra,
motines, disturbiosciviles, terremoto, incendio,

explosion, temporal, inundacion u otras
condicionesclimaticasadversas, hudgas, cierres
patrondes, u otros hechosddl ambito industria

(salvoqueegted dcancedelapartequeinvoca
la fuerza mayor impedir estas tres ultimas
categorias de hechos), confiscacion o cuaquier
otramedidaadoptada por organismos publicos.

a2) No se considerara fuerza mayor hecho: i)
ningun hecho provocado por lanegligencia o
intencion de cualquiera de las Partes, de Sub-
Consultores, agentes 0 empleados, ii) ningdn
hecho que pudierarazonablemente esperarsey
gue una Parte diligente tuvieraen cuentaen €
momento de celebrarse este Contrato, iii) lafata
de fondos o del pago de cualquier suma que
deba efectuarse en virtud del presente contrato.
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b. No cumplimiento de Contrato.

En lamedidaen que sedebaaun caso defuerza
mayor, lafdtadecumplimiento decuaquierade
las obligaciones de las partes en virtud del
Contrato y/o de sus disposiciones, Sempre que
la Parte afectada por causa de fuerza mayor,
haya actuado con la debida diligenciay haya
adoptado todas las precauciones y medidas
aternativasrazonables, afin decumplir conlos
términosy condiciones del Contrato.

. Medidas a adoptarse.

cl) La Parte afectada por un caso de fuerza
mayor, deberd adoptar, tan pronto como sea
posible, todas |as medidas que sean razonables
afindediminar e impedimento que obstaculiza
el cumplimiento de sus obligaciones, en virtud
del presente.

c2) La Parte afectada por el caso de fuerza
mayor, notificarda respecto alaotraParteala
mayor brevedad posible, y en todo caso amas
tardar.... (...) dias después del acaecimiento de
ese hechoy ental notificacion aportara pruebas
delanaturdezay € origen dd mismo, deigud
manera notificara de la normalizacion de la
situacion tan pronto como sea posible.

c3) Las partes adoptaran todas las medidas que
sean razonabl es para atenuar las consecuencias
de cualquier caso de fuerza mayor.

d) Prorroga de plazos.

Si unadelas partes, como consecuenciade un
caso de fuerza mayor, no hubiere podido
cumplir con una actividad o tarea dentro del
plazo previsto en este Contrato, dicho plazo se
prorrogard por e tiempo que durase ese
impedi mento.
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€) Pagos.

Durante @ periodo en que se vieran impedidos
de prestar |os Servicios como consecuenciade
un caso de fuerza mayor, los Consultores
tendran derecho aseguir recibiendo pagos que
sejustifiquen de conformidad con los términos
de éste Contrato, asi como también el
reembol so delos probabl es costos adicionaes
razonables que durante eseperiodo lesexigiera
laprestacion de Serviciosy lareanudacion de
éstos a su término.

0) Consultas.

A més tardar .... (.....) dias después de que,
COmo consecuenciadeun caso defuerzamayor,
se hayatornado imposible paralos Consultores
la prestacion de una parte importante de los
Servicios, las Partes cambiaran impresionescon
vistas a acordar las medidas que convengan
adoptar en atencion alas circunstancias.

8) Suspension de pagos.

La Secretaria, notificando al respecto por
escrito a los Consultores, podra suspender
todos |0s pagos que seguin este Contrato deban
hacerse a éstos cuando no cumplieran con
cualquiera de sus obligaciones en virtud del
mismo, incluidalaprestacion delos Servicios, a
condicién que en dicha notificacion de
suspension se especifique la naturaleza del
incumplimiento y seintimealos Consultoresa
subsanar € mismo dentrodelos...... (......) dias
de recibida dicha notificacion.

9) Rescision.

a) Por la Secretaria.

La Secretaria podra, Notificando al respecto
por escrito, alos Consultores por |o menos....
(....) diasantes (salvoen e caso previsto en el
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parrafo Ultimo de este concepto, en el que se
requierenctificacion por escritocon.... (....) dias
de anticipacion, como minimo), dar por
rescindido ese Contrato cuando se produjera
cuaquiera de los hechos especificados en los
parafos a de esta clausula, listados a
continuacion:

al) Los Consultores no subsanaran el
incumplimiento de sus obligaciones, segiin lo
edtipulado en lanatificacion de suspensdn hecha
conforme ala clausula Suspension de pagos
presente, dentro delos..... (.....) diassomés s la
Secretariaasi |0 aceptarapor escrito derecibida
dicha notificacion.

a2) Los Consultores o cualquiera de sus
miembros cayeran en insolvencia, fueran
declarados en quiebra, celebraran cualquier
acuerdo con sus acreedores afin de lograr el
alivio de sus deudas, se acogieran a cualquier
Ley que beneficiaraalos Consultores o entraran
enliquidacion o adminigracionjudicid yaseade
caracter forzoso o voluntario.

a3) LosConsultoresnodieran cumplimientoala
resolucién definitivaque sedictaraenunjuicio
dearreglo amigable conformealaclausulade™
ARREGLO DE DIFERENCIAS' del presente
Contrato.

a4) Los Consultores hicieran a sabiendas una
declaracion falsa ala Secretaria que afectara
sustancialmente alosderechos obligacioneso
intereses de este ultimo.

ab) Los Consultores no pudieran, como
consecuencia de un caso de fuerza mayor,
prestar una parte importante de los Servicios

durante un periodo de no menos de...... dias.

a6) LaSecretariaunilaterdmentey por cuaquier
razon que fuere, decidiera rescindir este
Contrato.

b) Por los Consultores.

L osConsultores podran notificando a respecto
por escrito a la Secretaria con...... dias de
anticipacion, como minimo, dar por rescindido
este Contrato cuando se produjera cualquiera
delos hechos especificados en los parrafos bl)
a b4) de esta clausula, enunciados a
continuacion:

bl) La Secretaria no pagase una suma
adeudada a los Consultores en virtud de este
Contrato que no fuera objeto de controversia
conformealaclausulaArreglo deDiferenciadd
mismo dentro delos  dias de recibida la
notificacion por escrito de los Consultores,
respecto de lamoraen e pago;

b2) La Secretaria incurriera en grave
incumplimiento desusobligacionesenvirtud de
este Contrato 0 no los subsanara dentro de los
..... (....) dias, o més si los Consultores asi lo
aceptaran por escrito, de recibidalanatificacion
de los Consultores, respecto de dicho
incumplimiento.

b3) Los Consultores, como consecuenciadeun
caso de fuerzamayor, no pudieran prestar una
parte importante de |os Servicios durante un
periodo mayor de....(.....) dias.

b4) La Secretaria no diera cumplimiento ala

resolucion definitivaque sedictaraenunjuicio
conformealaclausuladearreglo dediferencias
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incluida en el presente Contrato.

10. Cesacion de derechos y obligaciones.

Al rescindirse este contrato conforme a lo
dispuesto en las clausulas I1-6 y 11-8, 0 a su
expiracion conforme a lo especificado en la
Cléusulall-4, todoslosderechosy obligaciones
de las partes en virtud del mismo cesarén, a
excepcion de:

a) Los derechos y obligaciones que puedan
haber nacido en lafechade larescision o la
expiracion.

b) Laobligacion de confidencialidad estipulada
en laclausula, confidencialidad.

¢) Laobligacion delosConsultores de permitir
laingpeccion, copiay verificacion desuscuentas
y registros segun lo estipulado en laclausulade
contabilidad inspeccién y auditoria.

d) Los derechos que cualquiera de las partes
puedan tener de conformidad con la ley
aplicable.

11. Cesacion de los Servicios. Al notificar
cualquiera de las partes la rescision de este
contrato a la otra de conformidad con lo
dispuesto en las clausulas|l-6, 11-7, 11-8 y 11-9
con prontitud después del envio o de la
recepcion dedichanotificacionlos Consultores
adoptaran todas las medidas necesarias para
cesar los servicios de una manera rapida y
ordenada, y hardn todos los esfuerzos
razonabl es encaminados a que | os gastos que
ello genere sean minimos. Respecto de los
documentos preparados por los consultoresy
dd equipoy losmaterid essuministradospor la
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Secretaria, los Consultores procederan
conformealo estipulado en la clausulas [1-9-b.

12. Pagos a efectuar al rescindirse el contrato.
Al rescindirse este contrato conforme a lo
estipulado en las clausulas rescision por la
Secretaria, ésta pagara a los Consultores o
siguiente:

a)Lasremuneraciones previstas en laclausula
paralos Consultores en concepto de servicios
prestados satisfactoriamente por la Secretaria
antes de la fecha en la cual tenga efecto la
rescision.

b) Los gastos reembolsables en virtud de la
cldusula paralos consultores en concepto de
gastosrealmenteincurridosantesdelafechaen
la cual tenga efecto larescision.

¢) Savo en € caso derescision conforme alos
parrafos (al) a(ab) delaclausulade rescision
de La Secretaria €l reembolso de cualquier
costo razonableinherentealarescision rgpiday
ordenada del Contrato.

13. Diferencias Relacionadas con los Casos de
Rescision del Contrato.

S cualquiera de las Partes objetaran €
acaecimiento de alguno delos hechos previstos
en los parrafos (al) a (ab) de la clausula de
rescision de la Secretaria 0 rescision del
Contrato, dicha Parte podra, dentro delos dias
despuésderecibidalanctificacion derescison
hecha por laotra, someter lacuestién ajuicio de
Amigable Componedores conforme a lo
etipulado enlaclausula™arreglo dediferencia’
y éste Contrato no podra darse por rescindido
como consecuencia de tal hecho.
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[l OBLIGACIONES DE
CONSULTORES.

LOS

1. Generales.

a) Calidad de Servicio.

Los Consultores prestaran los Servicios y
cumpliran con sus obligaciones en virtud del
presente Contrato con la debida diligencia,
eficiencia y economia, de acuerdo con los
mejores técnicas y précticas generamente
aceptadas en laindustriade laconstruccion, o
delaindole que corresponda, y conformealas
normas de ingenieriay consultoriareconocidas
por las asociaciones profesionales naciondese
internacionales, asimismo, observaran las
précticas técnicas, de administracion y de
ingenieriaque resulten aplicablesy emplearan
los adelantos tecnol dgicos adecuados y los
equipos, maguinarias, los materiales y los
métodos que resulten eficacesy seguros.- En
toda cuestion relacionada con este Contrato o
con los Servicios, los Consultores actuarén
siempre como Asesores de la Secretariay en
todo momento protegeran y defenderan los
intereses|egitimos delamismaen lostratos que
tengan lugar con Sub-Consultores o terceros,
mantendran rel aci ones satisfactorias con otros
grupos de Contratistas y Subcontratistas que
gjecuten trabajos en las diversas éreas del
proyecto.

b) Ley por lague serigen los Servicios.

Los Consultores prestaran los Servicios con
sujecion alas Leyes aplicables en laReplblica
de Honduras y haran todo lo posible por
asegurar que cumplan con lamismatanto todos
los Sub-Consultores como los agentes y €l
Personal de ambos.

2) Conflicto de intereses.

a. Impedimento de los Consultores de
beneficiarse de comisiones, negociaciones,
descuentos, etc:

La Unicaremuneracion de los Consultores en
relacion con este Contrato o con los Servicios
sera la edtipulada en la clausula para los
Consultores, con sujeciéon alo dispuesto en la
clausula presente, los Consultores no podran
aceptar en beneficio propio ningunacomision,
descuento o pago similar de practica en €
comercio en relacién con las actividades
desarrolladas en cumplimiento de éste Contrato,
desusobligacionesen virtud del mismoodela
prestacion de los Servicios, y haran todo lo
posible por asegurar que ninguno de los Sub-
Consultores, ni el personal ni los agentes de
cualquiera de ellos reciben ninguna de las
remuneraciones adicionales mencionadas.

b. Normas para las adquisiciones de los
organismos de financiamientos.

En caso de que, como partedelosservicios, los
Consultores deban asegurar ala Secretariaen
materia de adquisicion de bienes, construccion
de obras o0 prestacion de Servicios los
Consultores cumpliran en todo momento, en
interés de la Secretaria, con todas las normas
paralas adquisiciones publicadas por € Banco
y demas organismos de financiamiento que
resulten aplicables.- Todo descuento o comision
recibido por los Consultoresen e gercicio de
ese deber en materia de adquisiciones sera
beneficio exclusivo de la Secretaria.

c. Impedimentos de los Consultores y de las
entidades afiliadas de tener intereses e €

Proyecto.
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L os Consultores acuerdan que, tanto durantela
vigenciade este Contrato como después de su
expiracion, ni dlosni ningunaentidad filiadosa
ellos, asi como tampoco ningun Sub-Consultor
ni ningunafirmaéfiliadaad podran suministrar
bienes, congtruir obras o prestar Servicios, salvo
los Servicios aqui descritosy su continuacion,
parael Proyecto.

d. Prohibicién de desarrollar actividades
incompatibles.

Ni los Consultoresni sus Sub-Consultoresni €
personal de ninguno deellos desarrollaran, en
forma directa o indirecta ninguna actividad
comercial o profesional en Honduras que sea
incompatible con lasasignadas en virtud de este
Contrato.

3.Confidencialidad

Ni los Consultores ni los Sub-Consultoresni €
persond de ninguno de ellos podran, durantela
vigenciade este Contrato o dentro delos.......
(....) anos posteriores a su expiracion revelar
ningunainformacion confidencid o de propiedad
de La Secretaria relacionada con el proyecto,
con los Servicios, con este contrato o con las
actividades u operaciones de la Secretariasin
consentimiento previo por escrito de étaultima.

4. Responsabilidad de los Consultores.

Los Consultores seran responsables ante la
Secretariapor la prestacion delos Servicios de
acuerdo con lasdisposicionesde este Contrato
y por cualquier pérdidaque sufrala Secretaria
como consecuenciade incumplimiento en que
incurrieran los Consultores, con sujecionalas
siguientes limitaciones:
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a) Los Consultores no serén responsables por
los dafios o0 perjuicios provocados por o
resultantesdelosactos, incumplimientos, faltas
u omisiones de otras personas que no sean los
Consultores, sus Sub-Consultoreso e persond
de cualquierade ellos.

b) Los Consultores no seran responsables por
los dafios o perjuicios provocados por
resultantesde ningunacircunstanciagjenaasu
control.

¢) Los Consultores no serén responsables por
los atrasos resultantes de cua quier demoradela
Secretaria en € cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en la clausula
obligaciones adicionales de la Secretaria
incluidas en el Contrato.

5. Pago deindemnizacién por |os Consultoresa
|a Secretaria.

Tanto durantelavigenciade este Contrato como
después de su expiracion, los Consultores
resarcirén ala Secretariaplenay efectivamente
por toda pérdida, dafio, lesidén, muerte, gasto,
proceso, juicio, demanda, costo y reclamacion
incluidos, sin que estamencion tenga caracter
taxativo, los honorarios y gastos legales
sufragados por la Secretaria 0 por cualquier
tercero cuando dichas pérdidas, dafios, |esiones
0 muertes sean resultado de negligencia, deun
actoilicito, delafaltaasus obligaciones o del
incumplimiento del Contrato por parte de los
Consultores o de sus Sub-Consultores, o del
personal o los agentes de cualquiera de ellos,
incluidos en € uso o la transgresién de los
derechosdeautor, delapropiedad literariao de
cuadquier invento, articul o o artefacto patentado.
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6. Seguros que deberdn contratar los
Consultores.

Los Consultores: Contrataran mantendran y
harén que todo Sub-Consultor contrate y
mantenga a su propio costo o a la del Sub-
Consultor segun €l caso en los términos y
condiciones que sean aceptablesalaSecretaria,
Seguroscontralosriesgosy por las coberturas
gue seindican acontinuacion y acreditaran ante
la Secretaria a su pedido la contratacion y €
mantenimiento de esossegurosy € pago delas
primas de las pdlizas en vigencia a saber:

a) Seguro deresponsabilidad civil haciaterceros
respecto a los vehiculos utilizados por los
Consultores o Sub-Consultores o por €
persona decudquieradedlosen Hondurascon
una cobertura minima de cien mil Lempiras
exactos (L ps. 100.000.00).

b) Seguro deresponsabilidad civil haciaterceros
con una cobertura minima de Cuarenta Mil
Lempiras exactos (L. 40.000).

¢) Seguro de responsabilidad empresarial y
Seguro Laboral contra accidente respecto del
personal de los Consultores y de todo Sub-
Consultor de acuerdo con las disposiciones
pertinentesdelal ey aplicableasi como también
respecto del mencionado personal 10s seguros
de vida, de salud, de accidentes, de vigjes, u
otros que correspondan.

d) Seguro contra perdidas o dafios de:
d1) Losequiposcompradostotal o parcidmente

con fondos suministrados de conformidad con
este contrato.

d2) Losbienestransferidos delos Consultores
y utilizados en la prestacion de |os servicios.

Este seguro deberd ser por una suma
equivalente a valor tota de reposicion de los
equipos y bienes comprados con fondo del
presente contrato.

7) Contabilidad inspeccién y auditoria.

Los Consultores llevaran cuenta y registros
precisosy s steméticos respecto alos Servicios
y alastransacciones que se contemplan en este
Contrato y € fundamento de los mismos de
acuerdo con principios contables aceptados
internacionalmente y en la forma y con la
minucios dad necesariaparaidentificar todoslos
costos y cargos por unidad de tiempo, vy
permitiran que la Secretariao €l representante
gue este designe, periddicamente, y hastacinco
afios después dd vencimiento o larescision de
este contrato, losinspeccioney extraigacopia
dedlos, asi como también queloshagaverificar
por los auditores que la Secretaria nombre.

8. Medidas de los Consultores gue Reguieren
de la Aprobacion Previade la Secretaria:

L os Consultoresdeberan obtener laaprobacion
previapor escrito dela Secretaria, pararedizar
cualquiera de los siguientes actos.

a) El nombramiento dd persond clavequehade
[levar acabo cuaquier parte de los servicios,
incluidoslostérminos y condicionesdedicho
nombramiento.

b) La celebracién de un subcontrato para la
prestacion de cualquier parte de los servicios,
guedando entendido que:
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b1) Tanto la seleccion delos Sub-Consultores
como los términos y condiciones del
Subcontrato tendran que haber sido aprobados
por escrito por laSecretariaantesdelafirmade
dichos Subcontratos.

b2) LosConsultoresseguiran sendo plenamente
responsablesdelosserviciosprestados por un
Sub-Consultor 'y por su persona de
conformidad con este contrato.

¢) Laadopcion de cudquier medidaen virtud de
un contrato de obras de ingenieria civil
celebrado alosfines del proyectoy enlosque
sedesignealosconsultorescomo " Ingeniero”,
paralacua serequiera, de conformidad con el
mismo, la aprobacion por escrito de la
Secretaria en su calidad de "Empleador”.

d) Lanegociacién o suscripcion de cualquier
convenio o acuerdo con el constructor del
proyecto, es decir, el Contratista.

9. Obligacién de presentar informe.

Los Consultores presentardn ala Secretarialos
informesy documentos que se especificanen €
Apéndice A, numerd 4, enlaforma, lacantidad
y €l plazo que el mismo se establezca.

10. Propiedad de la Secretaria de los
documentos preparados por 1os Consultores.

Todos los planos, disefios, especificaciones,
estudiostécnicosinformesy demas documentos
que preparen |los consultoresen cumplimiento de
los servicios pasaran a ser de propiedad de la
Secretaria a quien los Consultores los
entregaran, a mas tardar cuando venza o se
rescindaeste Contrato junto con un inventario
pormenorizado detodos ellos.- Laos Consultores
podran conservar copias de dichos documentos,
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pero no podran utilizarlos para fines gjenos a
este contrato, sin el consentimiento previo por
escrito de la Secretaria.

11. Equipo v material suministrado por la
Secretaria

Los equipos y materiales que la Secretaria
facilite alosConsultores, 0 que estos compren
con fondos suministrados por la Secretaria,
seran de propiedad de este Ultimo y asi se
identificaran.- Cuando se venza o se rescinda
este Contrato, los Consultores entregaran un
inventario de los mencionados equipos y
materiales, deloscual esdispondran siguiendo
las instrucciones de la Secretaria.

12. Obligacionesadicionalesdelos Consultores.

a) En virtud de que este contrato serafinanciado
confondosprovenientesdel convenio suscrito
con las partes convienen en satisfacer los
requisitos de dicho convenio.- Asimismo se
conviene que los Consultores no asignaran,
pignoraran, transferirén, subcontratardn, cederdn
sus derechos a recibir pagos, ni efectuaran
transacciones, sobre este Contrato o cualquier
partedel mismo, asi como derechos, reclamos
y obligaciones de los Consultores derivados de
este Contrato, a menos que tengan e
consentimiento delaSecretaria, no pudiendo ser
en todo caso lasumadetodos |os Subcontratos
... por ciento ( .... %) del Contrato principal.

b) Los vehiculosa servicio delos Consultores
no podran ser utilizadosfueradelazonaen que
Se gjecuta €l proyecto.

¢) Los Consultores no podran tener por masde
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..... (.....) diasladocumentacion referente d pago
de vauaciones mensuadles de obra y
reconocimiento de mayores costos reclamados
o solicitados por € Constructor de las obrasy
deberdn dar estricto cumplimiento a lo
establecido en e presente contrato y seran
responsables ante el mismo Contratista por €l
monto de los valores reclamados en ese
concepto, y por su culpa, negligencia, u otras
causas adllosimputables|la Secretariano toma
en consideracion la solicitud del Contratista.

d) Los Consultores deberdn revisar las
valuaciones mensualesdeobradel contratista,
dentro de un plazo méximo de ......(.....) dias
calendarios, contadosapartir delafechadesu
presentacion; si no lo hiciesen asi, dentro del
mismo plazo deberainformar por escrito ala
Secretaria dando las razones de su actitud y
dgjando constancia de la fecha en que
procederaafirmar dicho documento de pago o
exponiendo losrequisitosqued contratistadebe
cumplir previamente para proceder con €
tramite sefialado.

13. Cauciones.

LosConsultoresrendiran unafianzaequivaente
a quince por ciento (15%) de honorariosfijos
estipulados, como garantia de eecucion
correcta de los trabgjos hasta la recepcion
satisfactoria del proyecto motivo de este
Contrato, cuyo costo debera incluirse en €
costo global del Contrato.- Lafianzadeberaser
del tipo "tradiciona" y podra gjecutarse en €l
caso deincumplimiento por  Consultor conuna
resolucion definitiva, conforme ala clausula
arreglo de diferencia de este contrato.

V. PERSONAL DE LOS
CONSULTORES.

1) GENERALIDADES.

Los Consultores contrataran y emplearan €l
personal de la competencia y experiencia
necesariapara prestar 10s servicios, de acuerdo
con o propuesto en la oferta técnica.

2. Descripcion del Personal.

a) En & apéndice B se describen los cargos,
funciones, titulosy actitudesrequeridas detodos
losmiembrosdel personal delos Consultores,
asi como € tiempo estimado durante el que se
desempefiaran prestando 10s servicios.

b)Si afin de cumplir las disposiciones de la
clausulacaidad de servicios hicierafdtagustar
los periodos estimados de contratacion del
personal que figuran en € apéndice B, los
Consultores podran hacerlo notificando dicha
circunstanciapor escrito alaSecretariasiempre
que:

bl) Dichos gjustes no modifiquen € plazo
originalmente estimado de contratacion de
cualquier persona en mas de diez por ciento
(10%) o en una semana, S este periodo
representara un porcentaje mayor.

b2) El total de dichos gustes no haga que €
modo de los pagos que deban efectuarse en
virtud de este contrato supere los limites
maximos establecidos en la clausula
estimaciones de costo cualquier otro guste de
esa naturaleza sblo podra hacerse con e
consentimiento por escrito de la Secretaria.
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¢ S se requieren otros trabgos no
comprendidos en los servicios, seguin € dcance
gue estos se lesfijaen € apéndice. Se podran
extender los periodos estimados de contratacion
del persona que figuran en el apéndice B,
mediante acuerdo por escrito entrela Secretaria
ylosConsultores, semprequedichaextension,
salvo acuerdo en contrario, no haga que €
monto de los pago que deben efectuarse en
virtud de este contrato superen los limites
méaximos establecidos en la clausula estimacion
de costos.

3.) Aceptacion del Personal.

LaSecretaria, por lapresenteclausula, aceptaal
Personal y alos Sub-Consultores enumerados
por cargo y por nombre en € apéndice B. Con
respecto aotros miembrosdel Persona quelos
Consultores se propongan asignar a la
prestacion de los Servicios los Consultores
enviaran ala Secretariapara su amacenamiento
y aceptacion, una copia de sus datos
personales.- Si la Secretaria no presenta
objecion por escrito expresando los motivos de
lamismadentrodelos.....(......) diascalendarios
contados a partir de la fecha de recepcion de
dichos datos personales, se considera que
mencionado Personal a sido aceptado por La
Secretaria cuando asi esté establecido en los
términos de referencia.

4, Horaslaborablesy extraordinarias, licencias,
€efc.

a) El Persona que prestelos Serviciosdentro de
Honduras laborara de acuerdo a horario de
trabajo normal establecido oficialmente que
corresponde aunajornadaminimade 44 horas

semanales, y gozara de dias feriados oficiales.

b) Salvolo establecido en € inciso anterior, €
Personal profesional notendraderecho acobrar
horas extraordinarias.- Las licencias por
enfermedad o0 vacaciones se consideraran
cubiertas en laremuneracion delos Consultores
como parte de los beneficios sociales.- En los
meses hombres de servicio estipulado en €
apendice B, estén incluidas todas las lineas a
concederse a Personal.- Las licencias del
personal estaran sujetasalaaprobacion previa
de los Consultores, quienes se sercioraran de
gue dichas ausencias no ocasi onen demoras en
lamarchay en la adecuada prestacion de los
Servicios.

5. Remocidn o sustitucion del Personal .

a) Salvo que la Secretaria acuerde por escrito
de lo contrario no se efectuaran cambio en la
composicion del personal.- Si fuere necesario
sustituir a algun miembro del Persona por
cuaquier motivo queescaped razonablecontrol
delos Consultores, éstos podran deinmediato
incluir en sulugar previaautorizacion escritade
la Secretaria, aotrapersonade similar o mayor
experiencia que la reemplazada.

b) Si la Secretaria descubriera que un miembro
dd persona haincurrido en injuriagrave, o ha
sido acusado de cometer un delito o hubiera
motivo razonable para estar insatisfecho con
cualquier miembro del personad, en tales casos
como Consultores, a peticion escrita de la
Secretariaexpresando los motivos paradllo, 1o
reemplazaran en un plazo maximo de .......
(.......) dias, por otrapersonacuyaidoneidad y
experiencia sean aceptables parala Secretaria.
c) Tanto el nombramiento del personal
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reemplazante con arreglo alos parafos (@) y (b)
precedentes como la tasa de remuneracion
aplicable a los mismos y todo gasto
reembolsable que los Consultores quieran
reclamar como consecuencia de dicha
sustituci on estaran sujetaalaaprobacion previa
de la Secretaria salvo gque esta acuerde otra
cosa.

Los Consultores sufragaran todos los costos
adiciondesdevigey deotraindole resultantes
de o inherentes a, cualquier remocién o
sustitucion. No podrd pagarse a ningun
reempl azante unaremuneracion alaquehubiese
correspondido a miembro del personal
reempl azado.

6. Administrador residente del proyecto.

LosConsultoresharan quelaprestacion delos
Serviciosen Honduras esté en todo momento a
cargo de un Administrador o Gerente del
Proyecto aceptado por la Secretaria.

V) OBLIGACIONES DE LA
SECRETARIA.

1) Colaboracion.

LaSecretariaharatodo lo posiblealograr afin
de que & Gobierno proceda a girar a los
funcionarios, agentes y representantes del
Gobierno todas|asinstrucciones que puedan ser
necesarias o pertinentes paralaprontay eficaz
gjecucion de los servicios.

2. Acceso dl territorio.

La Secretaria garantiza que los Consultores

tendran acceso libre a todo e territorio
hondurefio cuando asi 1o requieran la prestacion
de los Servicios.- Los Consultores serén
responsabl es por |os darfios adicho territorio o
acuaquier bien en el mismo que sea causado
por lafdtade susobligaciones o incumplimiento
en que incurrieran los mismos Consultores,
cualquier Sub-Consultor o € persona de
cuaquieradeéellos.

3. Madificacién delalLey Aplicable.

Si con posterioridad ala fecha de celebracion
deeste contrato se produjeracual quier cambio
enlaley gplicableque redundare en & aumento
o la reduccion de los gastos o costos
reembolsablesqueincurrieran|osConsultores
en la prestacion de los Servicios, la
remuneracion y los gastos reembolsables
pagaderos a los Consultores segin este
contrato, serén aumentados o disminuidos en
consecuenciapor acuerdo entre las Partesy se
efectuaran los correspondientes gjustes de los
montos maximos estipulados en la clausula
Estimacion de Costos.

4. Servicios, instalaciones v bienes de la
Secretaria

La Secretariafacilitara alos Consultoresy a
persond, alosfinesdelos Serviciosy libresde
todo cargo, los servicios, instalacionesy bienes
indicadosen d apéndice A, numerdes5y 6en
las condiciones de tiempo y forma que ali se
epecifican, estipuldndose, que cuando asi no se
hiciese, las Partes convendran en:

a) Laextenson pertinente del plazo quetengan
los Consultores para desempefiar 10s servicios.
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b) Laformaen que los Consultores habran de
obtener dichos Servicios, ingtdacionesy bienes
de otras fuentes.

c¢) De corresponder, |os pagos adicionales que
en consecuencia deban efectuarse a los
Consultores de conformidad con la clausula
Estimacion de Costos.

5) Pagos.

Como compensacion por los Servicios
prestados por los Consultores en virtud de este
Contrato la Secretaria hara los pagos
edtipuladosenlaclausulaPago alosConsultores
delaformaalli indicada.

6) Indemnizacion de los Consultores a la
Direccion.

Tanto durantelavigenciade este Contrato como
despuésde su expiracion, € consultor resarcira
alaDIRECCION, plenay efectivamente por
toda pérdida, dafio, lesion, muerte, gasto,
proceso, juicio, costo y reclamacion, incluidos,
SN que estamencion tenga caracter taxativo, los
honorarios y gastos legales sufragados por la
DIRECCION o0 SECRETARIA o por cuaquier
tercero cuando dichas pérdidas, dafios, lesiones,
0 muerte se deriven de un actoiilicito, delafdta
a sus obligaciones o del incumplimiento del
contrato por parte del CONSULTOR, de sus
empleados o agentes.

7) Obligaciones adicionales de la Secretaria.

a) La Secretariase compromete a g ecutar con
la debida diligencia, larevision, aprobacion,
aceptacion y autorizacion de todas las facturas,
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reguisiciones de pago y demas comprobantes
sometidos por e Consultor para efectos de
reembol so.

b) La Secretaria por medio de la Direccion
General de Conservacion de Carreteras y
Aeropuertos, nombrara un profesional quien
sera @ enlace entre esa dependencia y €
Consultor, por intermedio ddl cud secandizarén
las relaciones entre ambas Partes, en o
relacionado con €l proyecto en general.

c) La Secretaria a través de la Direccion
General de Conservacion de carreteras y
Aeropuertos, supervisardd cumplimiento delas
obligaciones del Consultor y sus asesores
especiales, con e objeto de proteger los
intereses del Gobierno y asegurarse que €l
Consultor cumplacon susobligaciones.- Con
tal propdsito, losrepresentantesdela Secretaria
llevaran acabo, entre otraslassiguientestareas.

cl) Verificar d cumplimiento delas actividades
gue correspondan a Consultor bagjo este
Contrato, paracomprobar que sean gjecutadas
con eficienciarazonable.

c2) Veificar qued trabgo seallevado acabo
por € personal apropiado y que se sigan
préacticas satisfactorias de Ingenieria.

VI. PAGOSA LOSCONSULTORES.

1) Estimacion de costos; monto méximo.

En & gpéndice E figuraunaestimacion del costo
delos Servicios pagaderos en monedanaciond.

Cuando conforme a la clausula Servicios,
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Instdlacionesy Bienes dela Secretarialas partes
convengan en que se efectUen pagos adicionaes
alos Consultores en monedanacional afinde
cubrir cual esquieragastosadi cionaesnecesarios
gue no se hubieran contemplado en las
estimaciones de costo mencionadas en el
Apéndice E dlevardel monto o, segiin €l caso,
|os montos méaximos establecidos en lasumao
las sumas segun e caso, a que asciendan
cualquiera de los mencionados pagos
adicionales.

2) Moneda de pago.

Lospagos se haran conformealaclausulad en
Lempiras.

3) Pagos en divisa.

La Secretaria le reconocera a Consultor
cuaquier pago en moneda extranjera que sea
necesario paralaadquisicion debienesdeotros
paises que se paguen en divisas.

4. Pagosen monedanaciond alos Consultores.

La Secretaria pagard o reembolsara a los
Consultores en moneda naciond |os siguientes
gastosen queincurran en Hondurasenrelacion
con los Servicios:

a) El costo que genere laadquisicion en d pais
delos siguientes elementos: transporte local,
oficinas, instalaciones y servicios de
campamento, servicios subcontratados,
reconocimiento de suelos, alquiler de equipo,
suministros, cargos por Servicios Yy
comunicaciones que se originen en Honduras,
todo ello en lamedida que sea necesario alos

fines de los Servicios por e monto aprobado.

b) El costo de los equipos, materiales y
suministros a ser adquiridos o alquilados en
Honduras.

c) El Costo del personal local.

d) El costo en moneda nacional de cualquier
subcontratacion necesaria a los fines de los
Servicios y que La Secretaria apruebe
previamente por escrito.

€) Cuaquier pago adicionad en monedanaciona
por concepto de ladebida adquisicion delos
elementos que las Partes puedan haber
convenido.

f) El costo de los demas elementos que los
Consultores puedan requerir alosfinesdelos
Servicios, con €l previo consentimiento por
escrito de la Secretaria.

5. Vdoracién de las monedas.

En caso que se paguen a Consultor Servicios
prestados y que sea necesario hacerlo en
moneda extranjera, se les reembolsara de
acuerdo al cambio oficial.

6. Modalidad de facturaciéon y pago.

Lasfacturacionesy lospagosconrespectoalos
Servicios se realizaran de la siguiente manera:

a) Dentrodelos..... (....) dias posteriores ala
fecha a la entrada en vigor la Secretaria
dispondrad pago del anticipo alos Consultores
deunasumaequivaented por ciento(....%) del
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monto del Contrato, en moneda nacional.

La Secretariarecuperaralos pagos anticipados,
en cuotas iguales en los primeros diez (10)
meses de los Servicios, hasta amortizar
totalmente dichos pagos.- Los pagos
anticipados seran abonables una vez que los
Consultores hayan suministrado ala Secretaria
una garantia otorgado por una institucion
satisfactoria paradlapor un monto en moneda
local equivdentea 100% del pago anticipado;
dicha garantia permanecera en vigencia hasta
gue esos pagos adelantados se hayan
amortizados totalmente en la forma antes
indicada, y se gjustara al modelo de Garantia
guelaSecretariahubieraaprobado por escrito.

b) A lamayor brevedad y a més tardar quince
(15) dias después de finalizado cada mes
calendario del periodo de los Servicios, los
Consultores entregaran a la Secretaria por
duplicado, estados detallados de las sumas
pagaderasen dicho mes, de conformidad conla
clausula 4, acompaiadas de copias de las
facturas firmadas, los comprobantes y demas
elementos acreditantes del caso. se presentaran
estados mensuales por separado respecto delas
sumas pagaderas en moneda naciona. En cada
uno de dichos estados mensual es separados se
consignaradistintamente laparte delos costos
totales admisibles correspondientes a
remuneraciones y la que se refiere a gastos
reembol sables.

c) La Secretaria dispondra € pago de los
estados mensuaesdelos Consultoresdentro de
los(......) dias posteriores alagprobacion delos
mismos por la Direccion General de
Conservacion de Carreterasy Aeropuertosy de
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documentosacreditativosdel caso. Sélo podra
retener e pago de parte de los estados
mensuales que no estén suficientemente
acreditados. En caso de haber aguna
discrepanciaentrelo pagado ef ectivamente por
los Consultores y los costos en que estaban
autorizados aincurrir, La Secretaria podra hacer
el gjuste por la diferencia en cualquier pago
posterior. Se deberan pagar intereses, alatasa
de........ por ciento (.....%.) anual para moneda
local desde la fecha de vencimiento antes
mencionada, sobre cual quier monto adeudado
endichafechadevencimientoy nopagadoenla
misma.

d) El pago final dispuesto en esta clausulasolo
se efectuard después de presentados por los
Consultores, y aprobados a satisfaccion de la
Secretaria € informe y un estado finales,
identificados comotales. Se consderaraque se
han prestado todos los Servicios, que los
mismoshan sido recibidosen formadefinitiva
por la Secretariay que € informe y estado
finales han sido aprobados a su satisfaccion

...... (......) diascaendario despuésderecibidos
dichos informes y estado finales por la
Secretaria, amenos que aestalltimadentro del
mencionado periodo de ...(..) dias, notifique
detalladamente por escrito alos Consultoresde
lasdiferencias observadasenlos Servicios, o en
el informefinal.

L os Consultores, en cada caso, efectuaran con
prontitud | as correcciones necesarias, después
delo cual serepetira e procedimiento antes
indicado.- Los Consultores reembolsaran ala
Secretaria dentro de los ...... (.....) dias de
recibidaunanotificacion a respecto cualquier
suma que la Secretaria haya pagado, o cuyo
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pago haya sido dispuesto de conformidad con
esta clausula, en exceso de los montos que
debian de acuerdo con lasdisposicionesde este
contrato. La Secretaria debera efectuar dichos
pedidos de este reembolso dentro delos......
(.....) dias calendario de recibidos por ella
informe y e estado finales que hubiera
aprobado, de conformidad con lo expuesto.

€) Todoslos pagosaefectuar en virtud de este
contrato se depositaran en la cuenta de los
Consultores en: ......cccveeeveeveveere e

VII. EQUIDAD Y BUENA FE.

1. BuenaFe:

L as Partes se comprometen acbrar debuenafe
en o que respecta a sus derechos en virtud de
este Contrato y adoptar todas las medidas
razonabl es que sean necesarias paraasegurar e
cumplimiento del objetivo del mismo.

2. Aplicacion del Contrato.

Reconociendo laimposibilidad de prever eneste
contrato todos los hechos que puedan darse
durante su vigencia, las partes coinciden agui en
el propdsito de que el mismo se aplique con
equidad aambas, shmenoscabar |osintereses
deningunadedla, y convienen en qued durante
lavigenciade este Contrato cualquierade ellas
consideraré que e mismo no se estaaplicando
con equidad, haratodo lo posible por llegar aun
acuerdo acercadelas medidas que pudieran ser
necesariasafin deeiminar lacausao causasde
inequidad, aunque la falta de acuerdo sobre
cualquier pedido conforme a esta clausulano
configurara una controversia que pueda
someterse a arreglo de diferencia.

VIII. ARREGLO DE DIFERENCIAS.

1) Arreglo amigable.

Las partes haran lo posible por llegar a un
arreglo amigable de todas las diferencias que
surjan de este contrato o de su interpretacion.

2.Normas de procedimiento.

EL proceso anterior se regird por las
disposiciones de este contrato Yy
supletoriamente, por las leyes Hondurefias

IX.-MEDIO AMBIENTE:

El Consultor verificaraquelaSECRETARIA,
tenga aprobadala LICENCIA AMBIENTAL
respectiva, adquiridapor laUnidad Ambiental
de SOPTRAVI y por consiguiente, puede dar
inicio a Proyecto u Obra que desea g ecutar
luego procederda a controlar que €
CONTRATISTA, con € propésito de
preservar EL MEDIO AMBIENTE, tometodas
las prevencionesdel caso. Con ello seevitard,
gue le asuman unaresponsabilidad grave ala
DIRECCION vy desde luego, se evita, que se
incurraen lacomision de Ddlitos Ambientalesy
gue a continuacion se tipifican:

Fabricar, almacenar, importar, comerciar,
transportar, usar o disponer sin observar lo
dispuesto en las disposiciones legaleslamateria
como ser sustancias o productos toxicos o
contaminantes que causen 0 puedan causar
riesgo o peligro grave alasalud publicao a
ecosistema en general.

Evitando lo anterior, se exonera de la sancion
gueseleimputad infractor, ademés delapena
por el delito especifico que se cometiere como
resultado de la accidn u omision, con penade
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reclusion detres(3) adiez (10) afiosy ademés,
S repite se le impondra las sanciones por:
cualquier accion u omision de la normativa
ambienta que constituye delito de infraccion
administrativay se le aplica una multa

Enfedelo cud, las partes han dispuesto que se
firme este Contrato asus respectivos nombres
en lafecha antes consignada

Por y en nombre dela SECRETARIA

Representante Autorizado

Por y en nombre de los CONSULTORES

Representante Autorizado.

(Nota: S los Consultores estuvieran integrados
por masde unafirma, todasellas deberan figurar
como signatarios, por ggemplo, delasiguiente
manera:)

Por y en nombre de cada uno de los
CONSULTORES

(Miembro)

Representante Autorizado

(Miembro)
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Representante autorizado.

APENDICE " A"
TERMINOS DE REFERENCIA

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

El Consultor secomprometey obligaaprestar
asatisfaccion dela Secretarialos Servicios de
Consultoria necesarios parala supervision del
proyecto.

En general el Consultor tendréa todas las
obligaciones de caracter técnico, econémicoy
administrativo que de acuerdo conlasmejores
précticas de Ingenieriao como lo requierala
naturalezadelas obras, sean responsabilidad del
Consultor a pesar de que no se haga mencion
especifica de ellas en esta Contrato.- ES
entendido quee Consultor suministraratodo el
personal necesario y asumira toda la
responsabilidad técnica para supervisar las
obras hasta la terminacién de las mismas,
Asimismo, proporcionard las facilidades
disponibles de sus oficinas en € gitio de la
Construccion a los representantes de la
Direccion General de Conservecion de
Carreterasy Aeropuertos.- El Consultor asistira
ala Secretaria en la preparacién de todos los
documentos e informacion requerida por el
Banco, |0 que deberan prepararse en Espaiol .-
Cuadquier consulta, natificacion o intercambio de
informacion de parte del Consultor a Banco
debera hacerse por medio de La Secretaria.

El trabgjo que e Consultor gecutaradeberaser
compatible con las mejores précticas, técnicasy
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administrativas usuales en proyectos de esta
naturaleza e incluird pero no limitarg, alos
siguiente:

1) Actividades Preliminares.

Previoa inicio delostrabgjos, e Consultor se
obliga a hacer una evaluacion completa del
proyecto, con el propdsito de verificar las
cantidadesde obraspreliminaresquesirvieron
debase paralicitar e mismoy determinar ala
ves s son adecuadasy suficientes.- Al efectuar
la evaluacion requerida; estara obligado a
presentar € informe preliminar del estado del
proyecto amastardar ...... (.....) dias, después
de haber recibido la orden deinicio.

2) Actividades de direccion técnica y
supervision.

El Consultor sera responsable junto con €
Constructor de la calidad de la obra; debera
suministrar unainspecci on continuay completa
detodo € trabagjo efectuado por e Constructor
debiendo gecutar las siguientes actividades:

a) Analizar el presupuesto reservado para €
grupo con cadauno delostrabgjos prioritarios
y / 0 necesarios agecutar en cadacamino para
gue los recursos financieros destinados para
cada actividad no sobrepasen €l techo de la
inverson programado, previamentedefinido por
la Direccién General de Conservacion de
Carreterasy Aeropuertos.

b)Una vez definidas las obras a gecutarse,
deberd programar conjuntamente con €
Contratista la secuencia de las distintas
actividades para e mejor desarrollo de las
mismas.

¢)Inspeccionar conjuntamentelared del sector
para identificar problemas puntuales que
necesiten solucionesurgentes, asi como también
supervisar los trabajos que estén siendo
realizados por 0s peones camineros: Limpieza
del Derecho de Via, limpieza de alcantarillas,
limpieza de cunetas, etc.

d) Supervisar quetodoslostrabgos realizados
por e Contratista estén de acuerdo con las
especificacionestécnicas, cone Contratoy con
las mejores précticas de Ingenieriaparaque el
proyecto terminado tengaunaexce ente caidad.

€) El Consultor deberdllevar seguimiento del
contrato de construccién, conociendo a detalle
las obligaciones legales del Contratista.

f) Se debe redizar una eval uacion periddicade
las estipulaciones Técni cas que debe cumplir €l
Contratista y proporcionar a la Direccion
Generd cuadquier recomendacion encuanto ala
modificacién de las mismas.

g) El Consultor mensudmente deberaevauar los
resultados obtenidos en €l avancerea delos
trabaj os comparandol os con la programacién
del Contratista.

h) ElI Consultor podrarecomendar la adicion,
disminucion, exclus6ndecarreterasqueforman
lared vial del sector.

i) El Consultor mensual mente deberarealizar
una comparacion del avance fisico logrado de
los trabajos programados, con e avance
financiero del Contrato.

j) El Consultor llevaraun registro de caculo del
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costo real de los trabajos ( costos directos e
indirectos).

k) El Consultor deberade solicitar d Contratista
guelesuminigtretodalainformacion relativaa
los gastos en queincurradurante lagecucion de
los trabajos en que se refiere a combustibles,
[lantas y repuestos.

) El Consultor deberaevauar permanentemente
el persona asignado a proyecto, tanto €
Contratista como €l propio, para proceder a
reemplazar osolicitar d Contratistael reemplazo
de cuaquier persona que no cumpla
satisfactoriamente con lalabor encomendada.

m) El Consultor debera estar pendiente de
cuaquier variacion de precios autorizados por €
Gobierno delaReplblicaen lo concerniente a:
salario minimo, combustible, lubricantes, etc;
para los cuales el Contratista tenga derecho
contractual de solicitar € reconocimiento del
escalamiento de costos, s el Contratista
presenta su solicitud, el Consultor debera de
remitir el respectivo dictamen, y calcular el
gjuste de acuerdo ala formula polinémica
descritaen el contrato de Construccion.

n) El Consultor deberd llevar un libro de
bitacoraen el cua seregistre diariamente lo
siguiente:

- Estado del tiempo

- Inventario del equipo

- Estado del equipo

- Tiempo trabajado

- Ordenes a Contratista

- Horas - maguinas autorizadas - Visitas a
proyecto.
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- Cualquier suceso importante que este
relacionado con € proyecto.

0) El Consultor debera cuantificar en € campo
las cantidades de obras que se vayan redlizando
con €l objeto de aprobar |as estimaciones de
obras presentadas por el Contratista.- Deberén
autorizarse Unicamente aquellos trabgjo que a
criterio del Consultor hayan sido debidamente
gjecutados y aprobados.

p) El Consultor emitird mensualmente un
certificado queindiquelasmetas obtenidasen el
sector por laredizacion de las actividades de
limpieza del mismo por e sistema "Pedn-
Caminero".- Este certificado formara parte de
los documentos para el pago a Contratistade
las estimaciones de obras mensuales.

g) El Consultor debera elaborar y presentar
mensualmente a la Direccion Genera de
Conservacion de Carreteras y Aeropuertos a
mastardar € dia....(....) del mes siguiente un
informemensud delasactividadesredizadasen
el sector tanto por el Contratista como por el
Consultor, asi como también informacion del
avance fisico-financiero, control del tiempo de
gjecucion, control de calidad delos materiaes
utilizados, €l control de las horas-maquinas
utilizadas en e periodo y cuaquier otra
informacion que a criterio de la Direccion
Generd seanecesario incluir en éste; e mismo
se elaborara en formatos previamente
acordados con la Direccion.

r) Cuando € Contratista cumpla las metas
programadas de lainvers6n anua en € sector o
al finalizar el afo fiscal, el Consultor debera
elaborar y presentar amastardar ......(......) dias
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después de la terminacién de las obras, un
informefina queincluyaunadescripcion delas
distintasfasesde construccién delos proyectos,
ademas debera incluir recomendaciones
especificas para el adecuado mantenimientoy
periodicidad del mismo, de los proyectos
terminados, afin de darle continuidad en los

siguientes afos a estas recomendaciones.

) El Consultor deberaelaborar las 6rdenes de
cambio necesarias para el traslado de fondos
destinados a redlizar una actividad para otra
actividad demayor prioridad o paralagecucion
deuntrabajo urgente no previsto en € contrato,
lacual debera ser sometidaaaprobacion dela
Direccion.

t) El Consultor deberaredizar conteos detrafico
mensua es de acuerdo aformatos establecidos.

u) El Consultor tendrabaj o su responsabilidad
laseleccion y aprobacion del material selecto
gue se utilizard para el baastado o bacheo de
una carretera, para lo cual debera de tomar
muestrasde éstey andizarlasen € laboratorio
desuelosparadeterminar S € materia relinelas
caracteristicas para ser usado.

Debera también ser muy cuidadoso en
seleccionar aquellos bancos que ademés de ser
aptos para ser usados, estén |o mas proximos
posibles al sitio a balastar para no pagar al
Contratistaun excesivo costo por € acarreo de
éste; igual cuidado debera de tener para
seleccionar losSitiosparad aprovisionamiento
del agua.

v) En la congtruccion de estructuras de drengje
de concreto reforzados, El Consultor debera

realizar |as respectivas pruebas de campo y de
|aboratorio del concreto.

w) Verificard diariamente e adecuado
funcionamiento de equipo del Contratistaen €
proyectoy delacaidad delosoperadores del
equipo, teniendo la facultad de rechazar la
maquinao € operador delamisma, en cuaquier
trabaj 0 pagadero por unidad detiempo.-Debera
presentar junto a informe mensua de
actividades, €l cuadro de rendimiento de cada
una de las maguinas que se utilicen en la
actividad g ecutada.

y) Revisara que las cantidades de obra del
Contrato concuerden con las cantidadesreales
necesarias en @ campo, cuidando de no exceder
el monto anua deinversion previsto paracada
actividad.

Debera emitir su dictamen cada vez que €
Contratista solicite exoneracion de impuestos
paralaimportacion de materiales, repuestosy
equipos arealizarse en € proyecto.

Z) El Consultor debera dirigir todos aquellos
trabajos que sean gecutados por unidad de
tiempo debiendo preparar diariamente los
registros de | os trabgj os gjecutados mediante
estamodadidad de pago, utilizando los formatos
preparados paratal fin por [aDireccion Genera
de Conservacion de Carreterasy Aeropuertos
.- Tal informacion debera ser presentada
mensua mente en e informe.

El Consultor deberaverificar lainformacion de
todas las medidas, trazos y estacas que sean
necesarias para asegurarse que la obra sea
construida de acuerdo a los alineamientos,
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nivelesy secciones transversal es proyectadas.

Verificara que e Contratista coloque los
espesores de material selecto especificado u
ordenado, paralo cua deberdexigira éste la
colocacion de trompos de madera con ladtura
del espesos ordenado, debiendo tener presente
el porcentgje de abundamiento del material
suelto.- Asimismo, debera chequear mediante
pruebas de laboratorio el porcentgje de
compactacion que tiene la capa terminada del
material selecto, realizando muestreo de la
superficie de rodadura a cada 500.00
(quinientos) metros, efectuando dos (2)
muestreos por seccidn, unaen el centro dela
calzada y otra en € hombro (izquierdo o
derecho).

El Consultor vigilara para que el Contratista
coloquelosrotul os especificadosen @ Contrato,
enloslugaresqueindiquelaDireccién Generd.

El Consultor velara porque € Contratista

mantenga por su propia cuenta sefiales
permanentes, paraindicar cualquier peligro o
dificultad a transito.- Estas sefidles seran
aprobadas por € Consultor y deberan ser
suficientemente grandesy claras, paraquelos
conductores de vehiculoslas perciban atiempo.

El CONSULTOR revisaaa y hara
recomendaciones ala Secretaria rel acionadas
con posiblesreclamos de parte del Constructor,
prérrogas a plazo Contractual de éste, pagos
por trabajos adicionales y otros similares.

3) Responsabilidades Adicionales De Los
Consultores.

a) Los Consultores tendran la responsabilidad
de todo € trabajo en conexién con este
Contrato de acuerdo con los planos,
especificaciones y documentos del Proyecto,
previamente aprobados por el Gobierno.- En
cualquier otro caso no cubierto por los
documentos aprobados, los Consultores se
adheriran alasnormasde Ingenieriaindicadas
por la Secretaria.

b) Los Consultores aprueban que todos los
bienes no fungibles con valor igual 0 mayor a

Lempiras(L. . ) adquiridos con

fondos de este proyecto pasardn a ser
propiedad de la Secretariaalaterminacion de
este Contrato, Sin perjuicio a efectuar
transferencias parcidlesd finalizar fiscamente
cualquier seccion del Proyecto.- Encaso deque
estos bienes no se devuelvan ala Direccion,
éstos seran pagados por |os Consultores d vaor
de costo, tomando en cuenta la depreciacion
gue a ta efecto tienen establecidos los
reglamentos del Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico de Honduras.- Loshienescon
valor menor a Lempiras(L. . ) no
estarén sujetos a devolucion.

¢) Cadavez que un asesor 0 especidistadelos
Consultoresvisite el Proyecto deberapreparar
un informe especia detallando sobre lo
observado y hacer en él |as recomendaciones
del caso.- Este serd personal con amplia
experienciay especiaidad en construccion de
carreteras, estructuras, suelos, geologia,
hidrologia u otras areas de acuerdo con las
necesidades del proyecto.

d) A fin de coordinar y discutir criterios y
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establecer s |ostrabajos se estén g ecutando de
acuerdo con lo establecido en € Apéndice A,
los Consultores se comprometen a convocar a
reunionesa menosunavez a meso como fuere
necesario o, cuando la Direccién General de
Conservacion de Carreteras y Aeropuertos o
ordene. A dichas reuniones asistiran el
Coordinador del Proyecto y los Representantes
gue la Direccion General y Conservacion de
Carreterasy Aeropuertos designe, Por parte de
laRepresentacion delos Consultores, € Gerente
del Proyecto y € Ingeniero Residente y por
parte del Contratista sus Representantes
respectivos.- Durante estas reuniones los
Consultores presentardn alaDireccion Genera
de Conservacion de Carreteras y Aeropuertos
una eval uacion descriptiva del avance de los
trabagjos y su relacion con € programa del
trabajo aprobado.- Se discutirdn, ademas
problemas que se hayan presentado en la
realizacion de lostrabgjosy si €los hubiesen
causado alguna demora, solicitaran a
Contratistael respectivo gustedd programade
trabgj 0 parasu posterior revisony en su caso,
aprobacion.- Los Consultores alavez, harén
unaexposcion delaformacomo seredizaralos
trabgjosinmediatosy someteran aconsideracion
de la Direccion decisiones técnicas y
adminigrativas deimportanciarel evante para e
buen éxito y finalizacion del proyecto en el
tiempo programado.

4) Informes y otra Documentacion.

El Consultor preparara y sometera a
consideracion de la Secretaria los siguientes
informes relacionados con este Proyecto.- Tdes
informes seran reproduci dos en Espariol enun
numero de copiasen laformaestablecidapor la

Secretaria

a) INFORME MENSUAL : talesinformes seran
preparados por & Consultor paraser sometidos
a la Secretaria y proveer informacion
relacionada con la disponibilidad de fondos,
gastosincurridos, por € Contratistade las obras
y e Consultor, etc.- Esimprescindible contar
con este informe puntua mente dentro de los
primeros ..... (....) dias del mes siguiente al
periodo reportado, reservandose la Secretaria
de retener € respectivo pago mensua a
Consultor si incumple con lo aqui estipulado.

b) INFORME DE CIERRE PARCIAL: El
Consultor calculard cada seis (6) meses, las
cantidadesfinales correspondientes, a avance
acumulado que presente la obra y hara la
recomendaciones pertinentes parala correcta
gecucion fisica y financiera con las
correspondientes cantidades proyectadas
restantes hastala completacion del Proyecto,
todo lo cual sera presentado en un informe
especia de cierre parcial de cantidades.

¢) El Consultor prepararacuaquier otroinforme
o documentacién que sea requerida por la
Secretaria.

d) El Consultor preparard un "INFORME
FINAL" que cubratodas lasfases del proyecto
bajo los términos de este Contrato para
someterlo aconsideracion y aprobacion de la
Secretaria este informe reflgjard todas las
operaciones de Ingenieria, redisefio vy
construcciony s fuerae caso ira acompariado
de ......(......) juegos de copias de planos que
correspondan a proyecto gjecutado "tal como
fue construido”; también incluird una
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recapitulacion delaformay la cantidad delos
fondos que hayan sido invertidos de acuerdo
conlostérminosde este Contrato.- Serequerira
un nimero de.... (.....) copiasde este Informe
Final.

5) Servicios, Instalacionesy Bienes.

El Consultor debe proveer todoslos servicios,
equipo, instalaciones y bienes necesarios para
llevar acabolosservicios, principamentelo que
se refiere a instalaciones de vivienda del
personal, Laboratorio, Equipos Topografias,
Vehiculos, equipamiento, mobiliario, etc.- Los
bienes enunciados serdn provisto por los
Consultores en calidad de alquiler.

La Secretaria tendra la responsabilidad de
proveer Unicamente lo relacionado con la
informacion necesaria e inherente a proyecto
gue le corresponda.

6) Informacién General SobrelaUbicacion de
las Obras.

Las obras motivos de la supervision
corresponden alarehabilitacion delacarretera.

APENDICE B.
REQUISITOS DE PERSONAL

Los Consultores deben presentar una
descripcion de cargos, funciones, titulos y
actitudes requeridas por la obra que posean
todos los miembros del personal, asi como €l
tiempo estimado (meses-hombre), durante el
gue se desempefiaraprestando los servicios, asi
como también de los Sub-Consultores y su
personal.
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APENDICE C.
CERTIFICADO DE SALUD

Certificacion Médica del Personal extranjero
gue habra de cumplir funciones en Honduras.

APENDICE D.
HORASLABORALESY FERIADOS

1. Horas Laborables.

Se establece que @ horario de trabajo normal,
establecido oficialmente, corresponde a una
jornada minima de 44 horas semanales.

2. Feriados.

Los feriados oficiales establecidos por €
Gobierno  para todas las empresas
gubernamentales o privadas corresponden all
dias a afo, a saber:

Dias Completos:

1° de enero (Afio Nuevo)

Jueves Santo

Viernes Santo

14 de Abril (Dia de las Américas)

1° de Mayo (Diadel Trabgjo)

15 de Septiembre (Dia de la Independencia)
3 de Octubre (Diadel Soldado Hondurefio)
12 de Octubre (Diade la Raza)

21 de Octubre (Dialas Fuerzas Armadas)
25 de Diciembre (Dia de Navidad)

Medios Dias:
24 de Diciembre (Vispera de Navidad)
31 de Diciembre (Vispera de Afio Nuevo)
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APENDICE E.
DETALLE DE GASTOSEN LEMPIRAS

1. Tasas mensuales parael Personal local.
2. Otros gastos reembol sables.

a) Asignacion por viéticos para €l Personal
extranjero contratado por periodos breves, mas
los totales estimados.

b) Dietas para € Personal Extranjero
Contratado por periodoslargos, maslostotaes
estimados.

c¢) Costo del transporte local.

d) Costo deotros Servicioslocales, alquileres,
servicios publicos, etc.

FirmaConsultoraa MODEL O FORMULARIO
l.

Trabagjo:
Pais:
Fecha:

Declaracion del Consultor en Materia de
Costosy Cargas Sociales.

Confirmamos que:

(8 los sueldos basi cos indicados a continuacion
han sido obtenidos de lanéminade laFirmay
reflgan los sueldosen vigenciade miembros del
personal enumerados, los cuales no han sido
aumentados salvo dentro del marco de la
politicanormal de aumento anual de sueldos
aplicada atodo e personal delaFirma.

(b) Se adjuntan copias fieles de los Ultimos

recibos de sueldos de dichos miembros del
personal.

(c) Lasbonificaciones por trabgo en e exterior
gue se indican mas adelante son las que €
Consultor ha convenido en pagar por este
trabgjo a los miembros del personal que se
indican.

(d) Loscoeficientesindicados mas adel ante por
concepto de cargas sociaesy gastos generales
se basan en la experiencia de la Firma en
materia de costos, durante los Ultimos tres (3)
anos, segun sereflgaenlos estados financieros
delaFirma

(e) Los coeficientes en concepto de gastos
generales y cargas sociales no comprenden
ningunabonificacion ni ningunaotraformade
participacion en las utilidades.

(Nota): Para € persona que se desempefia
fueradelasedeindicar € sueldo basico por dia
o por horadetrabgjo.- Parae Persona que se
desempefiafuerade lasedeindicar también, de
haberla, labonificacion por trabgjo end exterior
- Esteformularioy € delapaginasiguiente no
habran deintegrar € contrato que sefirmey los
Consultores deberan firmarlo por separado.

c¢) Contrato Tipo: Consultor dela Direccion
General de Carreteras

CONTRATO DE SUPERVISION

PROYECTO:
mayor de edad,
(estado civil),
condomicilioen , quien se

designacomo €l GOBIERNOY

mayor de edad, (estado civil),
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con Tarjeta de Identidad No.
Solvencia Municipal No. y
Registro Tributario Naciona No.
residente en esta ciudad, actuando en su
condiciéon de Gerente de la Compafia
con domicilio lega en la
ciudad de Tegucigdpay que en adelante en este
Actosellamarael CONSULTOR, convenimos
en celebrar y a efecto celebramos € presente
Contrato de Supervision de
de acuerdo con
|as edtipul aciones que acontinuacion seindican:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES

Siempre queen d presente Contrato seempleen
los siguientes términos, se entenderan que
significalo que se expresa a continuaci on:

a GOBIERNO: ElI Gobierno de la
Republica de Honduras, representado
por e Secretario de Estado en los
Despachos de Obras Publicas,
Transportey Vivienda.

b. SECRETARIA: La Secretariade Obras
Pldblicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI) de la Republica de
Honduras, organismo egecutor del
Proyecto.

C. DIRECCION: LaDireccion Generd de
Carreteras, dependencia de la
Secretaria de Obras Publicas,
Transportey ViviendadelaRepublica
de Honduras, tal como se encuentra
establecido ahora o como fuere
reformado en lo futuro.
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d. COORDINADOR: La persona
contratada por la Direccion paraser el
enlace entre la Direccion General de

Carreteras, e Consultor y d
Contratista.
e. CONSULTOR: La Compaiiia

Consultora

f. PROYECTO: Significanlostrabgosde
ingenieriaaefectuarseen laredizacion
del Proyecto, cuyas caracteristicas
principaessedescriben enlaCléausula
Segunda de este Contrato.

0. PERSONAL LOCAL: Significa
ciudadanos o residentesdela Republica
de Honduras, empleados por los
Consultores con autorizacion de la
Secretaria.

h. CONTRATISTA: Lapersonanatura o
juridicaaquien e Gobierno leconfiala
construcciondel Proyecto, siendo para
este Proyecto, la Constructora

I LEMPIRAS o€ signoL.: Lempiras, la

monedaen curso legal delaRepublica
de Honduras.

J- FINANCIAMIENTO: Fondos

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION
DEL PROYECTO.

El Proyecto consiste enn la prestacion de los
servicios de ingenieria requeridos para la
Supervision del Proyecto
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de aproximadamente

kilémetros, ubicados en los departamentos de
Dentro dd proyecto seincluye, pero no selimita
alaprestacion de los siguientes servicios:

a Supervision de acuerdo alos planosy
especificaciones.

b. Trabgos por Administracion Delegada,
previa aprobacion de la Direccion.

C. Elaboracion de Informes Mensuales,
Informe Final y Planos Finales "Tdl
como fue Construido™” el Proyecto.

d. Ademasredizar losestudiosy preparar
planos para cambios en laobraque a
juicio del Consultor y con laaprobacion
de la Direccién sean convenientes.

CLAUSULA TERCERA: SERVICIOS
REQUERIDOS.

El Consultor secomprometey obligaaprestar
asatisfaccion de la Secretarialos servicios de
ingenieria necesarios para la supervision e
inspeccion del Proyecto.

En general, e Consultor tendra todas las
obligaciones de caracter técnico, econémicoy
administrativo que de acuerdo conlasmejores
précticas de ingenieria, 0 como lo requierala
naturaleza del Proyecto, sean responsabilidad
del Consultor a pesar de que no se haga
mencion especificade ellas en este Contreto. Es
entendido quee Consultor suministraratodo el
personal necesario y asumira toda la
responsabilidad técnicahastal aterminacion del
Proyecto, asmismosuministraraal osingenieros

de la Direccidn, todas las facilidades de
alojamiento, oficina, secretaria, etc., dentro de
sus campamentos. El Consultor asistira a la
Secretaria en la preparacion de todos los
documentos einformaciones que por dlafueran
requeridos. Todos los documentos e
informacion requerida deberan prepararse en
Espafiol. El trabajo que el Consultor g ecutara,
deberd ser compatible conlasmejores précticas
técnicasy administrativas usual es en Proyectos
deegtanaturalezaeincluirg, pero no selimitara
alo siguiente:

a Revision completa del Proyecto, esto
incluira revisiéon de planos vy
especificaciones de la carreteray las
estructuras de drenges menores,
trabao que serareaizado a inicio del
periodo de construccién.

b. Preparar un programa general de
construccion de acuerdo con €
Contratista, catdl ogo de operacionesy
calendario de actividades para
completar € proyecto, actualizandolo
de conformidad a desarrollo del
trabajo.

C. Suministrar unainspeccion continuay
completade todo € trabajo g ecutado
por los Contratistas de Congtruccion, ya
sea pagados por concepto de obra,
administracion delegaday otrostiposde
pago sii los hubiera.

d. Inspeccionar y hacer ensayos de los
materiales incorporados o que se
incorporaran a proyecto, preparando
informes relativos de estasingpecciones
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)

K)
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Yy ensayos.

Suministrar lainformacién de todos los
datosde construcci 6n que sean necesarios
para asegurarse que € Proyecto sea
congtruido deacuerdo cond dineamiento,

niveles y secciones transversales
proyectados.

Proyectar cualquier cambio que fuere
necesario paraun mejor funcionamiento
economico en € Proyecto, por su propia
iniciativa 0 a requerimiento de la
Direccion. Todo cambio propuesto por €l
Supervisor, debera ser aprobado por la
Direccion previo a su gecucion.

Calcular y certificar todas las cantidades
de obray pagos que son incluidos en los
estimados mensual es presentados por €l
Constructor.

Llevar un control permanente de las
cantidades de obra gecutadas y por
gjecutarse, manteniendo informada ala
Direccion de los cambios que se hayan
presentado en cantidades y costos.

Hacer ingpeccion fina de cadaseccion de
Proyecto, certificar en cuanto a su
terminacion y hacer las recomendaciones
paralaaceptacion preliminar del trabajo
terminado.

Calculary cetificar las cantidadesfinaes
delaobragecutadapor € Contratistade
construccion.

Revisar y hacer recomendaciones a la

Secretaria relacionadas con posibles
reclamacionesde partedelos Contratistas
de construccion, paraprérrogas de plazo
del contrato, pago por trabgos adicionaes
y otros similares.

Presentar a la Direccion un Informe
Mensud ddl Proyecto quesuministredatos
técnicos y financieros a la fecha del
respectivoinforme, enun nimero desiete
(7) copias. Estos informes deberén
contener todoslos datos queajuicio dela
Direccion serequieran parallevar un buen
control del Proyectoy dar unaimagen red
del mismo.

Establecer monumento de concreto para
referenciadelalineacentra y bancos de
niveles permanentes gque serviran para
futuras referencias.

Preparar y entregar ala Direccion cinco
(5) copiasdelos planosfindesde plantay
perfil que muestren todas | as partes del
Proyecto, tales como hayan sido
construidas, dentro de un plazo no mayor
de dos (2) meses después de haber sido
recibidala obra por el Gobierno.

Preparar cualquier otro informe que a
criterio dela Secretaria pueda necesitarse
en relacion con € Proyecto.

Determinar los requisitos para €
mantenimiento delosvariiosdementosdd
Proyecto contemplados en su totalidad,
hacer |as recomendaciones paralamedida
deorganizacion eitinerario de operaciones
para el mantenimiento de la carretera,
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puentes y alcantarillas a medida que la
construccion de cadauno delos € ementos
vaya completéandose.

Mantener un control de calidad
permanente sobre |os materiales que se
han de emplear en la obra.

Revision de todos los sub-contratos
propuestos por € Contratista Yy
recomendar cambios, aprobaciones o
reprobaciones ala Direccion.

Llevar unedtricto control delosmateriaes,
combustibles, lubricantesy todo aquello
gque de acuerdo a Contrato de
Construccion esté sujeto areconoci miento
de aumento de costos por aplicacion dela
Clausula Escalatoria.

Celebrar sesiones periddicas con €
Coordinador del Proyecto por partedela
Direccion paraevaluar €l avance delos
trabgjos y su relacion con e programa
aprobado e informar sobre los diferentes
problemas que se presenten.

Cubrir con laprontitud del caso, todaslas
solicitudes deinformacién hechas por la
Secretaria.

Revisar y aprobar todas las medidas
adoptadas por € constructor parafacilitar
e flujo dd trangto enlacarreteraexistente
directamente afectada.

Verificar qued Contratistatometodaslas
prevenciones del caso, con € proposito de
preservar  medio ambiented gecutar [os

trabgjos de construccién, controlando y
evitando laerosion en laderay taludes de
pendientes pronunciadas, conformando
canalesdeentraday salidaen estructuras
dedrengjemayor y menor, quegaranticen
el flujo natura de aguas pluviaes,
eliminando escombros, vegetacion,
troncos, etc., que como producto de la
construccion se encuentren en las
inmediacionesdelaestructuradedrenge.
Asimismo verificara e ingpeccionaralos
trabgj os que se requieran para evitar atos
riesgos de inundaciones corriente abgjo de
las estructuras de drengje, debido a la
sedimentacién y vegetacion que obstruya
el flujo de agua.

Controlaralaposibilidad de que seformen
focos de reproduccién de insectos
transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas,
asegurandose que el agua lluvia drene
normal mente hacia cauces naturales.

Prohibirda Contratistael vertimiento de
residuos de productos quimicos (aceites,
combustiblesy otros) y que los desechos
solidos sean desalojados en los rios 'y
drengjes.

Ordenard e  inspeccionarda la
renaturalizacion de los bancos de
materiales, incluyendo los accesos e
impedira e  establecimiento de
campamentos, plantas de asfalto y
estacionamiento de vehiculos pesados
cercadelosrios.

Unavez terminadalaobra: Efectuar una

71



Informacién General, Administracion y Contratos

estimacion del tréfico promedio diario y
anual sobre la base de una semana de
conteo, lacompaosiciondd tréficoy origen
y destino delosvehiculosquetransitan por
el camino.

Egteinformeseentregarad mismotiempo
gue el mencionado en €l literal (y).

Preparar un Informe Final que muestre
entre otras cosas, |os avances logrados
durante la gjecucion de los trabajos, un
resumen de los costos incurridos,
comentarios y fotografias del Proyecto.
Este informe debera entregarse dos (2)
meses después, como maximo, de
finalizadas las obras.

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES

ESPECIALES.

a
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Responsabilidad del Consultor:

1. El Consultor tendra la
responsabilidad de la supervison
de todo € trabajo en conexion
con este Contrato, de acuerdo a
los planos, especificaciones y
documentos del  Contrato,
previamente aprobados por €
Gobierno. En cuaquier caso no
cubierto por los documentos
aprobados, el Consultor se
adherirdalasnormasdeingenieria
indicadas por la Secretaria.

2. El Consultor ademas g ecutarasus
operaciones con la debida
diligencia en el desarrollo del

Proyecto y mantendrarelaciones
satisfactorias con otros grupos,
Contratistasy sub-contratistas que
gjecuten trabgjo en las diversas
areas del Proyecto.

Es ademas convenido que €
Consultor, en laprestacion delos
servicios motivo de este Contrato,
actuara de acuerdo a meor
interésdela Secretaria, durante e
trabagjo de construcciéon y su
comportamiento seraguiado por
normas generalmente aceptadas
de conducta profesional.

El Consultor no podra emplear
servicios de profesionales y
técnicos que estén trabagjando en
oficinas publicas o entidades
auténomas sin previaautorizacion
escrita de dichas oficinas o
entidades.

El Consultor no seraresponsable
por los atrasos resultantes de
cualquier demorade la Secretaria
en e cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en la
Clausula Cuarta, parrafo b.

El Consultor acuerda que todos
losbienesno fungibles con valor
superior a CIEN LEMPIRAS
EXACTOS (Lps.100.00)
adquiridos con fondos de este
Proyecto, pasaran a ser
propiedad de la Secretaria a la
terminacion de este Contrato. Sin
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perjuicio aefectuar transferencias
parciales a finalizar fisicamente
cudquier secciondel Proyecto. En
caso de que estos bienes no se
devuelvan ala Direccion, estos
serdn  pagados por los
Consultores a valor de costo,
tomando en cuenta la
depreciacion que paratal efecto
tienen establecidos los
reglamentos del Ministerio de
Hacienday Crédito Publico. Los
bienes con valor de CIEN
LEMPIRAS EXACTOS
(Lps.100.00) o menor que éste,
no estaran sujetos a devolucion.

Cuando los asesores especiales
visiten € Proyecto, deberan
preparar uninforme detallado de
lo observado y hacer en é las
recomendaciones del caso. Este
serd personal con amplia
experienciaen Pavimentacion de
Careteras y Especidista en
Estructuras, Suelos, Geologiay
otros, de acuerdo a las
necesidades en e Proyecto.

A fin de coordinar y discutir
criterios, establecer s lostrabg os
se estan gjecutando de acuerdo a
lo establecido en la Clausula
Tercera, € Consultor se
compromete a convocar a
reuniones de trabgo tan
frecuentemente como fuere
necesario, o hien, cuando la
Direccion lo ordene. A dichas

reuniones asistiran el Coordinador
del Proyectoy losrepresentantes
quela

Unidad Ejecutora designe; por
parte de la representacion del
Consultor, e Gerente del
Proyectoy € Ingeniero Residente
y, por parte del Constructor, sus
representantes respectivos.
Durante estas reuniones, €l
Consultor presentara a la
Secretaria  una  evaluacion
descriptivay gréficadd avancede
los trabgjos 'y su relacién con e
Programade Trabajo aprobado y
con laprogramaciondelaoficina
de Control de Proyectos del
Ministerio de Hacienday Crédito
Pablico. Se discutira ademas,
problemas que se hayan
presentado en laredizacion delos
trabgjos y s ellos hubiesen
causado aguna demora, se
actualizard e Programa de
Trabgjo. El Consultor, alavez
hard exposicion delaformacomo
se redizaran los trabajos
inmediatos y someterdn a
consideracion de la Secretaria
decisiones técnicas y
administrativas consideradas de
gran importancia para € buen
exitoy findizaciondd Proyectoen
el tiempo programado.

El Consultor actuarade acuerdo a

los meores intereses de la
Secretaria en todas |as secciones
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relacionadas con € Proyecto y
usara sus mejores esfuerzos para
obtener méximas ventgjas parala
Secretaria en los siguientes

conceptos.

a Descuentos en todas las
facturas comerciales.

b. Cualquier  descuento,

devolucion o deposito o
cualquier otra concesion
que pueda ser
propiamenteacreditadaal
respecto del Proyecto.

Responsabilidad de |a Secretaria:

La Secretaria proveera a
Consultor y a sus asesores
especiaes, de todala asistencia
gue sea necesaria para obtener la
informacidnexistente, relacionada
con €l Proyecto y obtendra los
permisos, aprobaciones vy
autorizacionesrequeridas por las
Leyes de Honduras para que €
Consultor tenga libre acceso al
sitio del Proyecto.

Ademés la Secretaria se
compromete a entregar al
Consultor, toda la informacion
técnica de que dispusiese sobre
hidrologia, meteorologia,
cartografiay deindole semejante
gue sea apropiada y Util parala
gjecucion del Proyecto.

La Secretaria se compromete a
gjecutar conladebidadiligencia,

la  revision, aprobacion,
aceptaciony autorizacion detodas
lasfacturas, requisicionesde pago
y demas comprobantes sometidos
por e Consultor para efectos de
reembol so.

La Secretaria a través de la
Unidad Ejecutora nombrard un
Ingeniero Coordinador, que sera
€l enlace entreesadependenciay
el Consultor por intermedio del
cua secandizaranlasrelaciones
entre ambas partes, en lo
relacionado con el Proyecto en
general.

La Secretaria a través de la
Unidad Ejecutora, supervisarael
cumplimiento delasobligaciones
del Consultor y sus asesores
especiales con € objeto de
proteger los intereses del
Gobierno y asegurarse que €
Consultor cumpla con sus
obligaciones. Con tal propdsito,
losrepresentantesdela Secretaria
[levaran a cabo, entre otras, las
siguientes tareas.

a Veificar d cumplimiento
de las actividades que
corresponden al
Consultor bajo este
Contrato, para
comprobar que Sean
gjecutadas con eficiencia
razonable.

b. Verificar que € trabagjo
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seallevado a cabo por €
personal apropiadoy que
sesigan buenas préacticas
deingenieria.

C. La Secretariaatravés de
la Unidad Ejecutora,
podra exigir €l retiro de
cudlesguiera de los
empleados del Consultor
Yy Sus asesores especiaes
asignados a este
proyecto, que de acuerdo
a juicio de la Unidad
Ejecutora sea
incompetente o]
inaceptable por cualquier
razon. El Consultor
debera obedecer laorden
de retiro dentro de un
plazo no mayor de
sesenta (60) dias.

En caso deque e Consultor y sus
Asesores Especialesincurriesen
en gastos, obligaciones y/o
demoras como resultado de
circunstanciascreadasy gplicables
alaSecretaria, end cumplimiento
de las obligaciones de la
Secretaria, descritas en esta
Clausula Cuarta, la Secretaria
reembolsara a Consultor y sus
Asesores Especides dichos gastos
y obligaciones.

La Direccion se compromete a
entregar alos Consultorestodo el
equipo de laboratorio, radio-
comunicaciéon, de oficina y

campamento y otro que fuere
necesario para cumplir con lo
estipulado en este Contrato,
sempre quelo tengan disponibley
en buen estado, § esteno fuere el
caso, la Direccion autorizara la
compraatravés de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: INFORMES OTRA

DOCUMENTACION Y MULTA.

El Consultor prepararay someteraaconsderacion
de la Secretaria, los siguientes informes
relacionados con | as actividades contempl adas en
este Contrato. Taesinformes seran reproducidos
en Espafol en e numero de copias que se
especifico anteriormente y en laforma prescrita
por la Secretaria.

a

b.

InformeMensual, tal como serequiereen
el literal 1, de la Clausula Tercera. Se
requeriraun nimero desiete(7) copiasen
Espafiol, a menos que por escrito se
soliciteen otraforma. Tadesinformes seran
preparados por el Consultor para ser
sometidos a la Secretaria y proveer
infformacion  relacionada con la
disponibilidad de fondos, gastos
incurridos, revision de los Estimados de
Costos. Avance del Proyecto y trabajos
redizados por € Contratista y €
Consultor. Esimprescindible contar con
esteinforme puntua menteen losprimeros
dias del mes subsiguiente, reservandose
derecho esta Secretari, deretener € pago
mensual del Consultor s seincumplecon
lo aqui estipulado.

El Consultor preparara cualquier otro
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informe o documentacién gque sea
requerida por la Secretaria que tenga
relacion con la Clausula Tercera de este
Contrato. EI nUmero de copias de estos
informes o documentos sera estipulado al
momento que seimpartan lasingrucciones
para su preparacion.

El Consultor preparara un informe final
gue cubralasfases del Proyecto bgjo los
términos de este Contrato para someterlo
a la consideracion y aprobacion de la
Secretaria. Esteinformereflgarden forma
somera todas las operaciones de
ingenieria, redisefio y construccion eira
acompaiado de cinco (5) juegos de
copias de planos gque correspondan al
Proyecto egecutado "Tal como fue
construido”; también incluira una
recapitulacion de laformay cantidad de
los fondos que hayan sido invertidos de
acuerdo con los términos de este
Contrato. Serequeriraun nimero de diez
(20) copias de este Informe Final.

Multa: Por cada dia de retraso en la
presentacion de cadainforme, @ Consultor
debera pagar una multa de CIEN
LEMPIRAS EXACTOS (Lps.100.00)
diarios.

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL.

a
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El Consultor se compromete a emplear
todo e persona enformaeficienteparala
gecucion de trabgjo comprendido en este
Contrato y presentarael Curriculum Vitae
de cada uno de los profesionales
propuestos y técnicos encargados del

trabajo, para su aprobacion por parte de
laDireccion, indicando lafecha estimada
desuincorporacion a Proyecto, duracion
de su estadiay funcién especificaparata
personal. LA DIRECCION SE
RESERVA EL DERECHO DE
APROBACION DE TODO EL
PERSONAL PROPUESTO.

Para sustituir algan miembro del equipo
técnico, e Consultor someterd a
consideracion de la Direccion, €
Curriculum Vitae de profesionales
calificados que pudiesen reemplazarl os.
LA DIRECION SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE
DICHO PERSONAL. Siempre en
igualdad de condiciones, se dara
preferenciaa personal hondurefio.

Calendario de Vacaciones: El Consultor
como condicién previa alaentrega del
Anticipo, presentara un calendario de
vacaciones de todo e personal en
conexion con e Proyecto y debera
asegurarse de que € personal disfrute de
lasmismasen laformaprevistaen dicho
calendario; la postergacion de las
vacaciones solo podra efectuarse s
previamentealafechaen que corresponda
tomarlas, e Consultor obtiene la
correspondiente gprobacion del Gobierno.

CLAUSULA  SEPTIMA: VALIDEZ,
VIGENCIA Y DURACION DEL
CONTRATO.

Validez del Contrato: Este Contrato no
tendravalidez o efecto hasta tanto no se
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haya debidamente firmado por |as partes
contratantes y aprobado por Acuerdo
Ejecutivo.

b. Plazo de Ejecucion del Proyecto: Se
esimaqued Consultor redizaratodoslos
trabajos objeto de este Contrato, en un
término que vence € de a
partir delafechadelaOrden deinicio que
emitalaDireccion Generd de Carreteras,
lacud podratener carécter retroactivo en
el caso de que el Contratistainicie los
trabgjos deconstruccion antesde que este
Contrato haya sido firmado.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL

1.00 PERSONAL
Sub-total 1:

2.00 BENEFICIOS SOCIALES, %
del.

Sub-total 1+2:

3.00 GASTOSDIRECTOS
Sub-total 3:

400 GASTOSGENERALES

% 1+2

CONTRATO.

El Costo de este Contrato hasido estimado en la
cantidad de

(Lps.__ ., . ), segun se detalaen €
Estimado de Costos siguiente:

ESTIMADO DE COSTOS
PROYECTO

(Cifras en Lempiras)

POSICION:
MESES:
SMENSUAL:

TOTAL:

% de 3

5.00 HONORARIOS( % 1+2+4)
GRAN TOTAL
RESUMEN

1.00 PERSONAL

2.00 BENEFICIOS SOCIALES
3.00 GASTOSDIRECTOS
4.00 GASTOSGENERALES
5.00 HONORARIOS

TOTAL

La Direccidn suministrara de sus existencias,
equi po deradio-comunicacion, equiposdeoficina
y campamentoy equipo delaboratorio, todo ello
en buen estado. Las partidas que se contemplan en
el Estimado de Costos son paracomplementar las
necesidades.
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CLAUSULA NOVENA: REEMBOL SOS.

Todos |os costos necesarios parala g ecucion de
este Contrato, seran reembolsables segun el
Estimado de Cogtos, incluirapero no selimitaraa
lo siguiente:

1.

78

Todos los sueldos, salarios y pago de
horasextras, correspondientesal personal
asignado al Proyecto (excepto tiempo
extra para ingenieros), ya sea a tiempo
parcial o completo, talescomo & Jefe de
Proyecto, Ingenieros, Dibujantes,
Topografos, Niveladores, Técnico de
Laboratorio, Administracion, Secretarias,
Conserjes, Vigilantes y cualquier otro
personal cuyos servicios sean aprobados
por laDireccion. El tiempo extraordinario
trabajado por & persona de Consultor a
excepcion delosingenieros, serapagado
de conformidad a lo dispuesto por €
Caodigo de Trabajo.

Todos | os beneficios sociales pagados en
conexioén con €l proyecto dentro de los
cuales se contemplan vacaciones,
ausencias por enfermedad, cuotas del
I nstituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS), INFOP, FOSOVI, Décimo
Tercer Mes, Prestaciones Laborales,
incluyendo lasdel Gerentedd Proyectoy
el personal de la oficina central en la
proporcion que los mismos hayan
brindado sus servicios a Proyecto.

Todos los costos de vigje, incluyendo
transporte y viaticos para € persona
trabgjando atiempo completo o parcia en
el proyecto y para € persona cuando

vige fuera del lugar de la residencia
asignada en la gjecucion del trabagjo. El
vaor delasubs stenciamensual aprobada
deLps. paralosingenierosy demas
personal de campo autorizado.

El costodetodoslosmaterides, vehiculos,
equipo (laboratorio, topografia, oficina,
comunicaciones, etc.), mobiliario y
suministros adquiridos por € Consultory
usados en € Proyecto, ya sean de
naturaleza temporal o permanente. Asi
como € costo detodalapapderiay dtiles
de escritorio, compra de utensilios de
cocina, subsidio mensua de campamento
y € acondicionamiento de campamentosy
oficinas del proyecto.

El costo de todas las herramientas,
suministros menores, combustibles y
[ubricantes, reparaci on de vehiculos, que
Sean necesarios en conexion con la
gjecucion del Proyecto.

El dquiler y acondicionamiento delocales
y equipo que fuere necesario en
localidades cercanas al Proyecto.

Todaslasl|lamadastel ef nicas, gastosde
telegramas, cablegramasy telex que sea
necesario hacer en relacion con los
servicios de Ingenieriay otros servicios
requeridos por este Contrato.

Todos los costos de reproduccion,
incluyendo  copias  heliogréficas,
fotostéticas, fotografias, negetivos, eic., asi
como impresiones comerciaes, empastos,
trabaj osrelacionados con artesgréficasy
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10.

11.

12.

disposicion deinformes, cubiertasy otras
publicaciones segun requerimientos del
Proyecto.

Todos los cargos por fletesy expresos,
Sean estos por via aérea, terrestre o
maritima, correo, pruebas de carga,
perforaciones, exploracionesene campo,
incluyendo sondeos, levantamientos y
costos de laboratorio de cualquier
natural eza.

Todaslasobligacionespublicas, servicios
medicos y primas de seguros contra
accidentes detrabg o de su persond y dd
Coordinador del Proyecto. En cuanto a
los servicios médicos, se aclara que
estaran sujetos areembol sos, Unicamente
aquellos que no son proporcionados por €
I nstituto Hondurefio de Seguridad Social .

Todos | os sub-contratos autorizados de
trabgoy directivasdeempleoincurridos
en este Contrato y que sean previamente
autorizadosy aprobados por laDireccion.

Cualquier otro trabajo, bien o servicio
relacionado con este Proyecto y que sea
previamente autorizado y aprobado por la
Direccion por no estar comprendido
dentro de este Contrato.

Es entendido que la Direccién esta
autorizada para hacer transferencias por
causajudtificada, entre cudesquieradelas
partidas del Estimado de Costos, sin
alterar el total correspondiente.

Costos que no forman parte del Proyecto:

Parala determinacién de aguell os costos que se
conviertan en costos reembolsables por los
servicios prestados por e Consultor, en la
gjecucion de trabgjos contemplados en este
Contrato, |0s siguientes conceptos deberan ser
excluidos, pero no limitarse a:

1.

2.

Cualquier reserva paraimprevistos.

Contribuciones y donaciones para
propésitos comerciales y sociales.

Dividendos sobre cauciones o
bonificaciones hechas alos empleadosy
asociados.

Inscripciones 'y membresias  en
agrupaciones sociales o profesionales.

Intereses sobre préstamos o fondos
avanzados en conexion con lagecucion
del Contrato.

Costos que no estén especificados en €
Estimado de Cogtos dela Clausula Octava
y que no sean autorizados por la
Direccion.

CLAUSULA DECIMA: PAGOS.

Los pagos relacionados con la gjecucion del
Proyecto, se haran en laforma que sigue:

Pagos en Lempiras:

Todoslospagosseranen Lempirasy seharanala
presentacion del documento de reembolso
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acompafiado por una certificacion dela Secretaria,
donde se exprese que las cantidades facturadas
representan costos reembolsables, recargo por
Gastos Directos, Gastos Generalesy Honorarios
a Consultor y que pueden ser pagados.

a
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Honorarios Fijos:

El Consultor recibira por concepto de

Honorarios Fijos la cantidad de
(Lps. )

pagaderos en cuotas mensuales iguales.

No se hara ningun pago adicional por
Honorarios amenosque existaun trabgo
extra no contemplado en el acance del
trabgo descrito en la Clausula Segundade
este Contrato. Dicho trabgjo extra debera
ser ordenado o autorizado por la
Direccion.

Gastos Generales:

Para compensar a Consultor por los
Gastos Generales particulares de la
Empresa, € Gobierno acuerdaalamisma,
un sobrecargo del por ciento
( _ %) sobre sueldos y salarios mas
BeneficiosSocides, mésun

por ciento (%) del total de los Gastos
Directosincurridosen € Proyecto, afinde
compensarlo por los gastos adminigtrativos
y financieros derivados de tales Gastos
Directos.

Anticipo:

El Consultor recibiradentro delostreinta
(30) diassiguientesalapresentaciondela

garantiaaprobada por OficidiaMayor de
la  Secretaria, la suma de

(Lps. ), equivalente a veinte por
ciento (20%) del monto total del Contrato,
en concepto deanticipo paracubrir gastos
de trasado de personal, equipo y
materiales, adquisicion de equipo y
materiales, acondicionamiento  del
campamento, etc. La finalidad de este
Anticipo es evitar gastos financieros
Consultor durante la egecucion del
Proyecto, incluyendolos ocas onados por
la adquisicion de equipos costosos.
Esta cantidad sera amortizada mediante
deducciones no menores del veinte por
ciento (20%) del valor total de cada
reembol so.

Retencion:

1. El Gobierno retendri
mensuamente el diez por ciento
(10%) de los honorarios
mensuales como garantia de
cumplimiento por trabaos
defectuosos, como garantia
adicional alaespecificadaen la
Caucion de Contrato, Clausula
DécimaPrimera. El tota retenido
serapagado d Consultor después
de que el Gobierno extienda €l
Finiquito y e Proyecto sea
recibido a satisfaccion y de
acuerdo a Contrato.

2. El Gobierno retendralospagosal
Consultor por incumplimiento en
la entrega de los trabgos
especificados en este Contrato,
pagandose al Consultor unavez
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subsanado tal incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA
CAUCION DEL CONTRATO.

PRIMERA:

El Consultor rendird una fianza equivalente d
quince por ciento (15%) delos Honorarios, como
garantiade lagecucion correctade trabgjo hasta
larecepcion satisfactoriadel Proyecto, motivo de
este Contrato por parte del Gobierno. Asmismo
rendirdunagarantiaequivaentea cien por ciento
(100%) del Anticipo consignado en € inciso d) de
la Clausula Décima.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
ARCHIVOS.
a El Consultor debera conservar y mantener

archivosy libros mayores de contabilidad,
relacionados con lastransacciones que se
contemplanbg o este Contrato, incluyendo

planillas, sub-contratosy otros servicios.

b. El sistemade contabilidad empleado por
los Consultores debera ser aprobado por
la Secretaria y debera regirse por
principios de contabilidad generalmente
aceptados. Todos los libros de cuentas y
anotaciones relacionados con este
Contrato deberdn estar sujetos a
inspecciones por parte de la Secretaria
por cualesquiera de sus representantes
legales en cualquier tiempo y los
Consultores se comprometen a permitir
gue representantes autorizados de la
Secretaria inspeccionen en cuaquier
tiempo las instalaciones, actividades y
trabaj os pertinentes a este Contrato, ya
sea en Honduras o en € exterior,
interrogando al personal empleado en

d.

asuntosrelacionadoscon € Contrato hasta
donde seestime conveniente,  Consultor
se compromete a incluir Clausulas
smilaresalasarribamencionadasentodas
lasasociacionesy los sub-contratos s los
hubiese.

El Consultor se compromete hasta la
expiracion de un periodo detres (3) afios
después del pago final contemplado de
este Contrato, a que el Gobierno, la
Secretaria 0 sus  representantes
autorizados tengan acceso y derecho a
examinar cualquier libro pertinente,
documento, papeles y anotaciones del
Consultor  relacionados con las
transacciones contempladas bajo este
Contrato. El Consultor ademas se obligaa
incluir en todos |os sub-contratos, si 10s
hubiese, una Clausulaal efecto de que el
Sub-contratista se obligue a que €
Gobierno, laSecretariao cualesquierade
sus representantes |egal es debi damente
autorizados tendran acceso y derecho a
examinar directamente libros pertinentes,
papelesy anotacionesdetal sub-contrato
hastaun periodo detres (3) afios después
de que € pago final contemplado en €
Sub-Contrato haya sido hecho.

La Secretaria al hacer € pago final a
Consultor sera € propietario de los
originales de documentos, incluyendo
mapas, planos, fotografias, informacion
sobre sudlos, asi como todalainformacion
econdmica, fiscal, contable y financiera.
Todalainformacién obtenida durante la
gjecucion de este Contrato por parte del
Consultor y todos los informes y
recomendaciones, seran consideradas
como confidenciales por parte del
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Consultor.

CLAUSULA DECIMA TERCERA:
COMPONENTESDEL CONTRATO.

Es entendido que forman parte del presente
Contrato, los siguientes documentos.

a Este Contratoy cudquier suplemento adl.

b. El Cuadro de Organizacion para la
supervision del Proyecto incluido como
Anexo 1.

C. LaOrden delnicio.

d. La propueta Técnica aprobada por la
Direccion General de Carreteras.

e Términos de Referencia entregados al
Consultor.
f. Prorrogas a plazo del Contrato

convenidos por ambas partes.
0. El Programade Trabgjo.
h. Los Contratos suplementarios que las
partes celebren.
i Caucion de Cumplimiento de Contrato.
B Caucion de Anticipo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA:
MODIFICACIONESDEL CONTRATO.

a El Gobierno podraen cualquier ocasion,
mediante orden escrita, hacer cambios
dentro de los términos del Contrato.

S tdescambiosdan lugar aun aumento en
el acance del trabajo o en & plazo
necesario paralagecuciéndel mismo, o
que afecte cudquier digposicion del mismo
0 s después de lafirmade este Contrato
entran en vigor  disposiciones
gubernamentalesque aumenten lossdarios
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o beneficiossociaeso € costo de bienes
y materiadlesnecesarios paralarealizacion
de los trabgjos, se hard un guste
equitativo en el pago al Consultor y en
todos|osotrostérminos de este Contrato
gue puedan resultar afectados.

Si durante lavigenciade este contrato el
promedio general del salario en el pais
aumentacons derablemente, laDireccion
podra autorizar a Consultor salarios
superioresalosindicados en € Estimado
de Costos.

En el caso de quelaSecretariasolicite al
Consultor servicios de ingenieria de
cudquier naturdezaen adicion o fueradd
alcance de los trabgjos previstos en las
Clausulas Segunda y Tercera 0 hace
cambios en dicho alcance de trabgjo, o
gue &l Contratista establezca frentes de
trabgjo adicionaleso distintosalosde su
programacion original que requieren un
cambio sustancia en las necesidades de
operacion delasupervision, o en caso de
guedurante lagjecucion de este Contrato,
la Secretaria decida construir obras
adicionales que sean requeridas, €
Consultor se obliga a proseguir con los
trabajos de supervision adicionales. La
Secretarialo solicitara por escrito alos
Consultores y estos presentaran una
propuesta con un estimado de Hombres-
Meses, Salarios, GastosDirectos, Gastos
Generales y Honorarios Profesionales
adicionales para efectuar dichos trabgos;
antes de autorizar dichos trabajos la
Secretaria estudiard y negociara la
propuesta y S esta conviene a sus
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intereses firmara adenda a presente
Contrato, que pasara aformar parte del
mismo.

d. LaSecretariay € Consultor acuerdan que
este Contrato es una obligacion entre
ambas partes y que el documento es un
Contrato de Costos Reembolsables y
Honorarios Fijos, basado en un periodo
de gjecucion que vence € de
entendiéndose que e Estimado de Costos
no es limitativo, sino que podravariarse
dentro de los limites razonables, con la
previa autorizacion de la Direccion.

e. Ademés es convenido que e Consultor no
podraasignar, transferir, comprometer,
sub-contratar 0 hacer cualquier otra
transaccion por este contrato o cuaquier
parte del mismo o derechos, reclamos u
obligaciones del Consultor aqui
establecidos, excepto con €
consentimiento escrito de la Secretaria.

f. El Gobierno no reconocera costos

adicionales a costo estimado s €
Consultor por causas no justificadas e
imputablesaél mismo dejase de cumplir
con este Contrato en la entrega del
Proyecto.
En este caso, se obliga por sus propios
medios a cumplir con este Contrato y
entregar € Proyecto a satisfaccion del
Gobierno.

CLAUSULA DECIMA
NOTIFICACIONES.

QUINTA:

Todas | as notificaciones contempladas por este

Contrato serén validas solamente cuando fuesen
hechas por escrito y mandadas por telégrafo,
cablegramas, telex o correo certificado a las
siguientes direcciones:

A LA SECRETARIA:
SECRETARIA DEOBRASPUBLICAS,
TRANSPORTE Y VIVIENDA.
Bo. LaBolsa, Comayaguela, D.C.
Honduras, C.A.

AL CONSULTOR:

u otras direcciones que cudesquiera de las partes
contratantes notifiquen por escrito, tal como queda
especificado. Estas notificaciones serén efectivas
tan pronto como sean recibidas.

CLAUSULA
TERMINACION.

DECIMA SEXTA:

La Secretaria se reserva el derecho de terminar
este Contrato para su convenienciay por causas
justificadas, o por razones de fuerza mayor. En
cualquier caso, daraa Consultor unanotificacion
por escrito de la terminacion de los servicios
objeto de este Contrato, con sesenta (60) diasde
anticipacion.

El Consultor tendrd el derecho de terminar este
Contrato s por razones de fuerza mayor es
imposible continuar los serviciosindicadosend, 0
S la Secretaria se atrasase en uno 0 Mas pagos,
por un periodo de sesenta (60) dias, en todo caso
el Consultor notificara por escrito ala Secretaria
con sesenta (60) dias de anticipacion a esa
terminacion. En caso determinacion del Contrato
por parte de la Secretaria 0 por parte del
Consultor, estetiene e derecho derecibir sololos
pagos por los servicios incurridos bajo este
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Contrato hasta su terminacion, incluyendo €l
periodo de sesenta (60) dias de aviso. Iguamente
recibird cualquier otro costo razonable y
justificable sobre instalaciones y equipo y
entregaran a la Secretaria toda la informacion
disponible, dibujos, planos y conclusiones
preliminareshastalafechadeterminaciony todos
los instrumentos y equipo especificados en el
Estimado de Costos, después de que la Secretaria
haga €l pago final a Consultor.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: FUERZA
MAYOR.

a Definicion: Por fuerzamayor se entendera
todo acontecimiento ocurrido por causas
imprevistas fueradel control humano, no
atribuible a falto de negligencia del
Conaultor, incluyendo pero nolimitdndose
acaéstrofes delanaturdeza, del enemigo
publico, actos de otros consultores o
contratistas de construccion en la
€j ecucion de trabaj os encomendados por
el Gobierno, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, embargos sobre fletes vy
condiciones de tiempo severas y poco
comunes.

b. Ajustes en el Estimado de Costos
Servicios por FuerzaMayor: En caso de
fuerzamayor, debidamentecomprobada,
gue impida totamente a Consultor
continuar g ecutando & Contrato por un
periodo que exceda a treinta (30) dias
consecutivos y después de hecha la
notificacion de fuerza mayor por €
Consultor como sepreveeenlaClausula
Décima Cuarta, la Secretarianegociaraun

gjuste equitativo del Estimado de Costos
delos Servicios, sempre que e Consultor
haga & reclamo ala Secretaria dentro de
un periodo de cuarentay cinco (45) dias
después de cesada la fuerza mayor
notificada, acompafando las pruebas
correspondientes.

Si e Consultor no hiciera tal reclamo
dentro del periodo de tiempo
especificado, caducaran susderechosaun
guste en e Estimado de Costos, causado
por la mencionada fuerza mayor.

Extension ddl plazo por fuerzamayor: En
caso de que una fuerza mayor impida al
Consultor g ecutar |os deberes requeridos
por este Contrato para la €ficiente
gjecucion de los trabagjos por un periodo
continuo que exceda quince (15) diassu
periodo de servicios, tal como lo requiere
este Contrato y previa aprobacion de la
Secretaria, serdampliado por un periodo
de igual tiempo al periodo por fuerza
mayor.

El Consultor serda reembolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea
razonabl e, justificado y necesario en que
incurradurante periodosdefuerzamayor,
siempre que estos gastos sean aprobados
por la Secretaria.

Siempre quelagecucion dd Proyecto sea
suspendida por fuerza mayor, €
Contratista notificard ala Secretarialas
causas delasuspens on dentro de un plazo
maximo de treinta (30) dias contados
desde €l inicio de la suspension.
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La Secretaria verificaralas causas de la
suspensiony lamagnitud del atraso, y s
este fuese justificado, dara la prorroga
para completar los trabgjos. Si €
Consultor no hiciera tal notificacion,
caducaran susderechosareclamar pagos
duranted periodo de suspension. En caso
de que & trabgo se suspendiese
permanentemente, se procederd de
acuerdo ala Clausula Décima Sexta.

CLAUSULA DECIMA
INDEMNIZACIONES.

OCTAVA:

Durante la €jecucion de este Contrato, €
Consultor acuerda indemnizar y defender a su
costaala Secretaria, susfuncionarios, agentesy
empleados, decuaquier accionlega por causade
difamacién y todaclase de reclamos, demandas,
acciones, incluyendo la violacion de propiedad
literaria, patentesoregistrosdeinvencion, articulos
0 herramientas, originados directamente de
acciones u omisiones legales del Consultor, en
realcion con e Proyecto. El Consultor sera
responsabl e ante la Secretaria por laficienciay
cuidadosa operacion de cualquier equipo no
fungible, que esté utilizando para gjecutar este
Contrato y gue tuviese que ser entregado a la
Secretariaalaconclusion dd mismo. Esentendido
y convenido que tal equipo seraentregado ala
Secretariaen condicionesnormales de operacion,
reconociéndose como valido Unicamente €l
desgaste normal del mismo. Los dafios que se
ocasi onen por negligencia, impericiaoignorancia
del persona dependiente del Consultor en la
operacion y mantenimiento de dicho equipo, seran
resarcidos a la Secretaria por e Consultor.

CLAUSULA DECIMA
CONFLICTO DE INTERESES.

NOVENA:

a Ni e Consultor, ni ningn miembro del
personal del Consultor trabajarén directa
o indirectamente para su beneficio
personal, ni en su nombre ni através de
ningunaotra persona, en ningln negocio,
profesion u ocupacion, haciendo uso de
informacion obtenida por medio de este
Contrato.

b. El Consultor y sus asociados no podran
participar en laconstruccion del proyecto
en provecho propio, ni en d suministro de
materiales y equipos parael mismo o en
carécter financiero.

CLAUSULA VIGESIMA: FINIQUITO.

Al recibir la Secretariael Informe Final a entera
satisfaccion suyay d efectuar el Ultimo pago al
Consultor, este Contrato se daraautométicamente
por terminado en & entendido de que | as partes
contratantes deberdn asolicitud de cualquierade
ellas, otorgar dentro de un plazo de noventa (90)
dias, un Finiquito amplio, descargandose
reciprocamente de toda clase de responsabilidades
provenientes de la gjecucion de este Contrato, 0
expresar por escrito todas las causas por las que
no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las
responsabilidadesprofes onal esquenorma mente
corresponden al Consultor, de acuerdo a lo
establecido en las Leyes de Honduras.

CLAUSULAVIGESIMAPRIMERA:LEYES
APLICABLES.

Para todo lo relativo a cumplimiento o
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interpretacion de este Contrato, las partes se
someten alasLeyes, tribundesy autoridedes de la
Republica de Honduras y e Consultor
especia menterenunciaatribunalesde cualquier
otro pais y a arreglos a través de canales
diplomaticos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA:
OBLIGACIONES ADICIONALES DEL

SUPERVISOR.

1. Losvehiculosarrendadospor € Gobierno
a servicio de la Supervision,
permaneceran en horas y dias habiles
prestando servicios para el cual fueron
contratados, o bien cuando la gjecucion
del Proyecto lo requieray no para uso
particular de lafirma.

2. El Supervisor no podra retener la
documentacion referente a pago vy
reconocimiento de mayores costos
reclamados o solicitados por € Contratista
y deberan dar estricto cumplimiento alo
edablecidoenlaClausula numerd de
Contrato de Construccion del Proyectoy
serdresponsable ante & Contratistapor €l
monto de |os valores reclamados en ese
concepto s por su culpa, negligenciau
otrascausasaé imputables, el Gobierno
no tomaen consideracion lasolicitud del
Contratista.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA:
TRABAJOS ANTES DE LA VIGENCIA
DEL CONTRATO:

El Gobierno reconoceraal Supervisor lostrabgjos
de supervision del Proyecto que ha efectuado

86

antes de lavigencia de este contrato, los cuaes
podrian ser ordenados por la Direccién, con €
objeto de no atrasar a Contratistaen lagecucion
delaobra. Queda convenido que estos pagos no
ateran e montototal del Contrato de Supervision
yaqueestos valores seran redistribuidos durante la
gecucion dd Proyectoy dentro del plazo pactado.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las
anteriores estipulaciones y firman el presente
Contrato en laciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Didtrito Centra alos diasdd mes
de de

REPRESENTANTE GOBIERNO:
REPRESENTANTE CONSULTOR:

d) Contrato Tipo: ContratistadelaDireccion
General de Conservacion de Carreteras y
Aeropuertos

Nosotros ( ) actuando
como Procurador General de la Republica
mediante decreto nuimero de fecha

de de y que
en adelante en este acto se llamara El
GOBIERNO 6 ENTE CONTRATANTE vy

( ), autorizado para firmar en
nombre y representacion de la empresa
( ) en adelante denominado el

"Contratista'. Por cuanto e "Ente Contratante” esta
interesado en que @ Contratista g ecute las obras,
ubicados en e Departamento de , Yy ha
aceptado una oferta de "El Contratista’ parala
gjecucion y terminacion de dichas obras y la
correccion de cudquier defecto de las mismas-- El

ente contratante conviene en pagar a Contratista,

en consideracion alagecuciony terminacion de
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las obras y la correccion de los defectos por €
Contratistael monto de Lps enlo
sucesivo denominado "EL PRECIO DEL
CONTRATOQ", o la suma que pueda resultar
pagaderade conformidad con lasdigposicionesdd
contrato, en e momentoy delamaneraestipulada,
hasta un monto méximo de L ps - El Ente
Contratante ha asignado la diferencia de
Lps , paracubrir los costos de cambios
posiblesen lascantidades, variaciones, g ustes, u
otros imprevistos.- El uso de esta diferencia se
hard en conformidad con las disposiciones del
Contrato, siendo e organismo egecutor: La
Secretariade Estado en los Despachos de Obras
Publicas, Transportesy Viviendapor intermedio
de la Direccion General de Conservacion de
Carreteras y Aeropuertos.- La estructura
presupuestaria a afectar es la siguiente: Titulo

, Programa ,
Fondos , Renglon ,
Objeto , Clave

Las partes dan fe de lo siguiente:

1. Laspadbrasy expresonesquese utilizanen el
presente Contrato tienen lamismaaceptacion que
las condiciones a que se refieren.

2. Lossguientesdocumentos se consideran parte
del presente Contrato y seran interpretados en
forma conjunta con él.

a) La Carta de Aceptacion.

b) La Oferta.

¢) Las Condiciones del Contrato.
d) Las Especificaciones Técnicas.
€) Los Dibujos.

f) LaLista de Cantidades.

3. El "Contratista’ se compromete por €
presente Contrato con el "Ente Contratante” a
gecutar lasobrasenun plazode......... (........) dias
calendario, contados a partir de la fecha
establecida en el orden de inicio que emita la
Direccion Genera de Conservacion de Carreteras
y Aeropuertos, y corregir cualquier defecto con
arreglo alas disposiciones del Contrato, como
contraprestacion de los pagos que € "Ente
Contratante”" harden lasformas que seindicaen
las condiciones del Contrato.

4. Como contraprestacion a "Contratista’, por
g ecutar lasobrasy subsanar losdefectos, € "Ente
Contratante” se obliga por € presente apagarle e
precio convenido o las sumas que resulten
pagaderas de conformidad con lo dispuestoen d
Contrato, en un plazo de ( )
dias calendario y en laforma establecidaen €.

En fe de lo cua las partes han preparado €l
presente Contrato y |o han firmado enlaciudad de
TegucigalpaF.M. alos ( ) dias
del mesde demil novecientos noventay

Empresa Constructora

Procurador Genera de la Republica

Director Genera de Conservacion de Carreteras
y Aeropuertos

Ministro SOPTRAVI
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CONDICIONESDEL CONTRATO

|. CONDICIONES GENERALES.

Art. 1. Definiciones.
Lostérminosdefinidosen losdatos ddl Contrato
no se definiran en las condiciones del Contrato s
Nno gue conservaran sus significados definidos.-
Los términos definidos tendran iniciales en
mayuscul as.

Fecha de Aceptacion: Eslafechaenlaqued
Ente Contratante notifico por escrito d Contratista
de que su ofertafue aceptada para llevar a cabo
las obras.

Programade Trabajo: Esun cronogramadelas
actividades que incluyen la construccion,
ingtaacion, pruebay encargo delasobrasy que se
usaparaevauar losefectosdelasvariacionesy los
eventos gue ameritan una indemnizacion.

Eventosque Ameritan unalndemnizacién: son
|os definidos en la clausula del mismo nombres
incluidos en este contrato.

Fechade Terminacién: Eslafechaenlaqueel
Ingeniero Inspector notifigue que e Ente
Contratante puede usar las obras.

Contrato: Es € contrato celebrado entre el Ente
Contratante y el Contratista.

Oferta del Contratista; Es e documento de
licitacion llenadoy presentado por e contratistaa
ente contratante.

Preciodel Contrato: Esd precioindicadoenla
carta de aceptacion gjustado posteriormente de
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acuerdo con las estipulaciones del contrato.

Dias: Son dias calendarios; meses: Son meses
calendarios.- Undefecto: Escuaquier partedelas
obras no concluidas de acuerdo con €l contrato.

Ente Contratante: Esla parte que empleara el
Contratista para que gjecute las obras, en este
caso €l Gobierno de Honduras cuyo organismo
gjecutor sera la Secretaria de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Transportes y
Viviendade Honduras por medio delaDireccion
Genera de Conservacion de Carreteras y
Aeropuertos.

Ingeniero Inspector: Es la persona o firma
Consultoranombrada por e Ente Contratante en
los datos del Contrato (o Contratante, y
notificando a Contratista, paraque actle en lugar
del Ingeniero Inspector), responsable de la
supervision del Contratista, laadministracion del
Contrato la aprobacion de los montos pagaderos
al Contratista, € anuncio y, valuacién de las
variaciones del Contrato y la valuacion de los
eventos gue ameritan una indemnizacion.

Equipo: Esla maguinariay los vehiculos del
Contratistatraidostempordmentealas zonadelas
obras para construir las mismas.

Precio Inicial del Contrato: Es el precio del
Contrato, paralafecha de aceptacion por escrito
de laoferta, por parte del Ente contratante.

Fecha Propuesta de Terminacién: Eslafecha
en laque e Contratista se propone terminar las
obras. Sobre lafecha propuestade terminacion se
especificaen losdatosde Contrato.- Dichafecha
s0lo puede ser revisadapor € Ingeniero | nspector



Manual de Carreteras- Tomo 1

emitiendo una prérroga autorizada por € Ente
Contratante.

Planta: Es cuaquier parte integral de las obras
gue tenga una funcién mecanica, eléctrica,
electronica o quimica.

ZonadelasObras: Esd areadefinidacomotd
en los datos del contrato.

Informaciones de las Investigaciones de la
Zonas delas Obras. Son aguellas que fueron
incluidas en los documentos de licitacion y son
informes objetivos y explicativos sobre las
condiciones dd suelo y delas aguas subterréneas
gue existen en la zona de |as obras.

Fecha de Inicio: Es la fecha en la que €
Contratista es notificado por escrito como € dia
gue puede iniciar los trabajos concernientes a
contrato.- no coincide necesariamente con ninguna
delasfechasde posesion delazonadelasobras.

Subcontratista: Es una persona o empresa que
hayacelebrado un contrato con € Contratistapara
gjecutar unaparte del trabajo contemplado en el
Contrato y que incluye trabgjo gecutado en la
zonade las obras.

Obras Provisionales. Son obras disefiadas,
congruidas, instaladasy removidaspor cuentadel
Contratista, necesarias para la construccion e
instalacién de las obras.

Variacion: Es una instruccién dada por €
Ingeniero Inspector que modificalas obras.

Las Obras. Son las que & Contratista debe
congtruir, instalar y entregar a Ente Contratante

conforme e Contrato.

Art 2. Inter pretacion.

a) Al interpretar las condiciones del Contrato, el
singular también serefiered plural, € masculino
también serefiere a femeninoy viceversa. Los
encabezamientos y las referencias no son
significativos.

Las palabras tienen sus significados normales
conformea idiomade Contrato, amenos que se
definan especificamente,

b) S se especificalaterminacion por seccionesen
los datos del Contrato, las referenciasalas obras,
lafechade terminacion y lafecha propuesta de
terminacion incluidas en las condiciones del
Contrato, corresponden acuaquier seccion delas
obras (exceptuando lasreferenciasalafechade
Terminacion y a la Fecha Propuesta de
Terminacion correspondientes alatotaidad de las
obras).

Art. 3. ldiomay Ley.

El idiomadel contrato y las Leyesquerigen a
Contrato se indican en los datos del Contrato.

Art. 4.Decisiones ddl | ngeniero | nspector.

El Ingeniero Inspector decidira las cuestiones
contractuales entre e Ente Contratante y €
contratista, de manera justa e imparcial .- En €l
caso de suscitarse alguna diferencia, el Ente
Contratante tendra la Ultima palabra en las
cuestiones contractuales con el Contratista.
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Art. 5. Delegacion.

El Ingeniero Inspector podradelegar cuaquierade
susdeberesy responsabilidades aotras personas,
previa notificacion al Contratista

Art. 6. Comunicaciones.

Las comunicaciones entre las partes alas que se
hace referencia en las condiciones surtiran efecto
solo cuando sean por escrito.- Y tendran efecto
sblo cuando se reciban.

Art. 7. Subcontratacion.

El Contratista no podra subcontratar ni ceder el
Contrato sin e consentimiento del Ente
Contratante.- La subcontratacion no alteraralas
obligaciones del Contratista.

Art. 8. Otros Contratistas.

El Contratista cooperara con otros contratistas,
autoridades publicas, empresas de servicios
publicosy € Ente Contratantey compartiralazona
delas obras con ellos durante € periodo indicado
en e programa de trabgo de los demés
contratistas.- También les proporcionara
instalacionesy prestara servicios, conforme alo
descrito en € programa de trabajo.

El Ente Contratante podramodificar € programa
detrabajo delos demés Contratistas, y tendraque
avisar a Contratista sobre tal modificacion.

Art. 9. Personal.

a) El Contratistaemplearayasead personad clave
nombrado en la lista de persona clave para
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redizar lasfuncionesindicadasen € programay
cronograma u otro personal aprobado por el
Ingeniero Inspector quien aprobara el personal
clave de reemplazo propuesto sOlo s su
cdificacion, habilidad y experienciasoniguaeso
mejores gue las del persona incluido en la
propuesta.

b) S d Ingeniero Inspector solicitaal Contratista
gue retire a una persona que sea miembro de su
persona e indica sus motivos, e contratista
garantizaraquelapersonasalgadelazonadelas
obras antes de haber transcurrido

( ) diasy dicha personano seguirateniendo
relacion aguna con e trabgo conforme a
Contrato.

Art. 10. Riesgos del Contratista.

Todos los riesgos de perdida o dafios a
propiedades fisicas y de lesiones personales y
muertes que puedan surgir durante lagecucion de
Contrato y como consecuencia de dllo,
exceptuando los riesgos excluidos descritos en €
numeral siguiente, serén responsabilidad del
Contratista.

Art. 11. Riesgos del Ente Contr atante.

El Ente Contratante sera responsable de los
riesgos excluidos | os resultantes de:

(a) Guerras, hostilidades, invasiones, actos de
enemigos extranjeros, rebeliones, revoluciones,
insurreccioneso  golpes de estado, guerras
civiles motineso disturbios (amenosqueselimiten
a los empleados del contratista), y la
contaminacion  proveniente de cualquier
combustible o desecho nuclear o explosivo toxico
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radioactivo, en la medida en la que se afecten
directamente la g/ ecucion de las obras.

(b) Causa debidaexclusvamentea disefio delas
Obras, y disefios del Contratista mismo.

Art. 12. Seguros

A) El Contratistasuscribiralos siguientes seguros
en comun con € Ente Contratante, parael periodo
gue comienzaenlafechadeinicioy terminaenla
fechade vencimiento del Periodo de Notificacion
de correccidn de defectos, [0 que ocurra después.

(a) Un seguro contra dafios a las propiedades de
otras personas causadas por actos u omisiones del
Contratista.

(b) Un seguro contra muertesy lesiones causadas
por actos u omisiones del Contratista a:

bl) cualquier persona autorizada a estar en la
zonade las obras.

b2) Terceros que no estén en las zonas de las
obras.

() Un seguro contra dafios a las obras y
materiales durante la construccion.

B) El Contratistapresentarad Ingeniero I nspector,
las pdlizasy los certificados de seguro antesdela
fechadeinicioindicadaen losdatosdel Contrato
y posteriormente segun lo exija € Ingeniero
I nspector.

C) S e Contratistano presentacualquieradelas
polizasy certificadosexigidos, € Ente Contratante
podra suscribir los seguros cuyas pélizas y

certificados debieron haber sido presentados por
el Contratistay descontar las primas que haya
pagado de los montos pagaderos por otro
concepto d Contratistao, S no es pagadero monto
alguno, considerar e monto de las primas como
una deuda vencida.

D) Se podran introducir modificaciones en los
términos de un seguro, ya sea con la aprobacion
del Ente Contratante 0 como consecuencia de
cambios generaes impuestos por lacompafiade
seguros con la que se haya suscrito la poliza.

E) Ambas partes cumplirdn con cualesguiera
condiciones de las pdlizas de seguro.

Art. 13 Indemnizaciones

A) Cadaunade las partes seraresponsable de las
pérdidas, gastos y demandas que resulten de
perdidas o dafios a propiedades fisicas, lesiones
personales y muertes causados por sus propios
actosy omisioneseindemnizardalaotrapor dlo.

B) Lapartequedemandelaindemnizaciontomara
todas las medidas necesarias para mitigar las
pérdidas o dafios que puedan ocurrir.

C) El Contratistaindemnizaraa Ente Contratante
por cua esquier demanda o dafio causados por €l
movimiento de su equipo o lasobras provisondes
gue se gecuten fuera de las zona de las obras.

Art. 14. Informedelas | nvestigaciones de las
ZonadelasObras.

El Contratista debe atenerse a los informes de
investigaciones delazonadelasobrasa preparar
su oferta.

91



Informacién General, Administracion y Contratos

Art. 15. Preguntas Sobre los Datos del
Contrato.

El Ente Contratante a través del Ingeniero
Supervisor dard instrucciones aclarando las
preguntas sobre los datos del Contrato.

Art. 16. Construccidon delas Obraspor Parte
del Contratista.

El Contratista construird e instalaralas obras de
acuerdo con la Especificaciones y Dibuijos.

Art. 17. Construccidon delasObrasa la fecha
Propuesta de Terminacion.

El Contratistacomenzaralas Obras en laFechade
Inicioy lase ecutarade acuerdo con € programa
presentado por é, seguinlo actudizado 'y aprobado
por el Ingeniero Inspector, y las concluiraala
Fecha Propuesta de Terminacion.
Art. 18, Aprobacion de las Obras
Provisionales del Contratista.

a) El Contratistapresentaraal Ingeniero I nspector
Dibujosy Especificaciones correspondientes a sus
ObrasProvisondes, quienlasaprobaras cumplen
con los datos del Contrato.

b) El Contratista seraresponsable dd disefio delas
obras provisionales.

c) La aprobacion del Ingeniero Inspector no
dteraralaresponsabilidad del Contratistaenlo que

respecta a su disefio de las Obras Provisionales.

d) El Contratista obtendra la aprobacion de
terceros en lo que respecta a su disefio de las
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Obras Provisional es cuando sea necesario.

Art. 19) Seguridad.

El Contratistaseraresponsable delaseguridad de
todaslasactividadesquetengalugar enlazonade
lasobras, particularmenteenlo queconcierneala
debidasefidizaciony e control del transitoenla
viadentro de lazonade las Obras.

Art. 20) Descubrimiento

Cualquier cosa de interés histérico o de valor
significativo descubiertainesperadamente en la
zona de las Obras seréa propiedad del Ente
Contratante.- El Contratistanctificaraal Ingeniero
I nspector sobre dichos descubrimientosy seguird
susinstrucciones en lo que respectaaellos.

Art. 21) Tenencia dela zona delas obras

El Ente Contratante seraresponsable del "Libra-
miento del Derecho de Via', €l cual cedera a
Contratista la tenencia de la zona de las Obras,
libramiento que se podra hacer en la forma
fraccionada, seguin las necesidades de avance. Si
no se cede latenencia de una parte paralafecha
indicadaenlosdatos del Contrato, se considerara
guee Ente Contratante hademorado €l inicio de
las actividades pertinentesy esto esun evento que
necesita unaindemnizacion

Art. 22) Acceso ala zona delas obras.

El Contratista permitird el acceso del Ingeniero
Supervisor y cualquier personaautorizada por €l
mismo o por & Ente Contratante en lazonadelas
obras y a cualquier lugar en e que se estén
gecutando 0 se piensen egecutar trabaos
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relacionados con el Contrato.

Art. 23) Instrucciones

El Contratista seguiratodas|asinstrucciones del
Ingeniero Ingpector, que cumplan con lasleyesde

Honduras.

Art. 24) Desacuerdosy Disputas

a) El Ente Contratantey € Contratista harén todo
lo posiblepor resolver enformaamistosamediante
negociaciones informales directas todos los
desacuerdos, diferencias o disputas que surjan
entre ellos en relacion con el Contrato.

b) S El Ente Contratante o e Contratista
considera que una decision tomada por €
Ingeniero Inspector estuvo fuerade autoridad que
leconfiered Contrato o fuetomadaerroneamente,
laresolucion deladiferenciao desacuerdo sehara
por via amistosa mediante negociaciones
informales directas de conformidad con € art. 24
ap. @), S unavez transcurridos.......... (.....) diasde
la decision del Ingeniero Inspector, e Ente
Contratante y €l Contratista no hubieran podido
resolver amistosamente dicha diferencia o
desacuerdo, cualquiera de las partes podra pedir
gue sea sometida a unaresolucion definitiva por
una comision integrada de conformidad con lo
estipulado en los datos del Contrato.

Art. 25) Procedimiento para Dirimir
“ Disculpas por Discordias”

Cuaquier divergenciaque se presente sobre agin
asunto relacionado con este contrato, que no se
resuel va mediante un arreglo con la Direccion,
deberd ser resuelto por la Secretaria, laqueprevio

estudio del caso, dictaminara su resoluciony la
comunicara a reclamante y tendra caracter
definitivo dentro de la via Administrativa. Se
prohibe el Arbitraje, como medio de dirimir
controversias, que surjan delainterpretacion del
presente contrato.

La resolucion, se realizara de acuerdo con €
procedimiento publicado, por la institucion
indicada en los datos del Contratoy en el lugar
especificado en losmismos segun € caso, sehard
por un solo Juez 0 una.comision integrada por tres
jueces.

Lacomision repectivapercibirapor su trabgjo los
honorarios por hora especificados con los datos
del Contrato y €l resto se dividirdentre el Ente
Contratantey € Contratista, cualquieraque seala
decisién que estos tomen.- La decisiéon de la
Comision sera definitivay obligatoria.

La decision sera anunciada antes de haber
transcurrido ......(.....) dias, delafechaenlaque
se haya sometido una disputa.

Art. 26)_ Plan y Cronograma de Trabajo

Antes de haber transcurrido €l plazo indicado en
losdatosde Contrato, € Contratistapresentaraal
Ingeniero Inspector

a) Un plan y cronograma de trabajo en € que se
indica los métodos disposiciones, orden y
cronogramas generales de todas | as actividades
relacionadas con | as obras para su aprobaci on.

b) Mensua mente un plan detrabg o actudizado en

e queseindiqueé progreso efectivo logrado con
respecto acadaunadelas actividadesy € efecto
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del progreso logrado sobre el conograma del
trabagjo que quedapor hacer, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

c¢) El Trimestramente, un plan de trabao
actualizado paraconsideracion y aprobacion por
parte del Ingeniero Inspector. En e caso deno ser
presentado, e Ingeniero Inspector podradeducir
delaproximavauacion, e montoindicado enlos
datos del Contrato y continuar deduciendo este
monto hasta € pago que corresponda efectuar
después en lafechaen laque se haya presentado
el plan de trabajo atrasado.

d) Laaprobacion del plan detrabajo por parte del
Ingeniero Ingpector no dteraralas obligacionesdel
Contratista.- El Contratistapodrarevisar d plany
presentarlo de nuevo al Ingeniero Inspector en
cuaquier momento.- Este planrevisado indicaradl
efecto de las variaciones y los eventos que
ameriten una indemnizacion.

Art. 27) Prérroga de la Fecha Propuesta de
Terminacion

El Ente Contratante prorrogaralafechapropuesta
determinacién s ocurreun evento queameriteuna
indemnizacion 0 se anunciaunavariacion que haga
imposible que se concluyalas obras alafecha
propuesta de terminacion, sin que e Contratista
tome medidas paraacelerar € trabajo que queda
por gecutar y que harian que incurra en costos
adicionales.

El Ente Contratante decidiras seprérrogalafecha
propuestadeterminaciony laextension dedicha
prérroga, antes de haber transcurrido ....... ()
diasdelafechaenlaqued Contratistale solicite
guetome unadecison sobre d efecto de un evento
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gue ameritaunaindemnizacion o de unavariacion
y se le presente todos los comprobantes y
justificaciones.- Si el Contratista no da pronto
aviso de una demora 0 no coopera pararesolver
una demora, la demora debida a su falta no se
considerarad fijar la nueva fecha propuesta de
terminacion.

Art. 28)_ Aceleraciéon delaterminacion

Cuando e Ente Contratante desee que €
Contratista termine las Obras antes de lafecha
propuestadeterminacidn, € Ingeniero | nspector
obtendra del Contratista ofertas con sus precios
paralograr laaceleracion necesaria.- Si el Ente
Contratante acepta estas ofertas, la fecha
propuestadeterminacion se gjustaradebidamente
y sera confirmadatanto por e Ente Contratante
como por el Contratista.

Consecuentementelaofertadel Contratistaconsus
precios para la aceleracion de las Obras, se
sumaran a precio ddl Contrato y setrataran como
unavariacion.

Art. 29) DemorasOrdenadasPor El Ingeniero
| nspector

El Ingeniero Ingpector podraordenar a Contratista
gue demore €l inicio o progreso de cualquier
actividad relacionada con las Obras.

Art. 30) Reuniones Administrativas

El Ingeniero Inspector o & Contratista podrén
exigir alaotraparte que asisamensudmenteauna
reunion administrativa donde se revisaran los
planes correspondientes del trabajo gecutado y
por g ecutar y setrataran las cuestiones planteadas
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de acuerdo con € procedimiento para el pronto
aviso.

El Ingeniero Inspector levantara actas de las
reuniones administrativas'y proporcionara copias
de las mismas a los asistentes y a Ente
Contratante.- El Ingeniero Inspector asignaraalas
parteslaresponsabilidad de cadaunaen relacion
con las medidas a ser tomadas, ya seadurante la
reunion administrativa o después de lamisma, y
notificara por escrito dichas responsabilidades a
los que asistan alareunion.

Art. 31) Pronto Aviso

El Contratisadaraaviso a Ingeniero Inspector tan
pronto como sea posible, de probables eventoso
circunstancias futuras especificadas que puedan
afectar adversamente en lacalidad del trabgo, o
aumentar € precio dd Contrato o demorar lafecha
propuestadeterminacion.- El Ingeniero Inspector
podraexigir al Contratista que proporcione una
estimacion del probable efecto del evento a
circunstanciasfuturassobree preciodel Contrato
y la fecha propuesta de terminacion.- El

Contratista proporcionaralaestimacion tan pronto
como searazonablemente posibley cooperaracon
el Ingeniero Inspector en la preparacion y
consideracion de lapropuesta concernientes ala
manera a la cual el efecto de dicho evento o
circunstanciapuedaevitarse o reducirse, sguiendo
cualquier instruccion resultante del Ingeniero
I nspector.

Art. 32) Identificacion de los Defectos

El Ingeniero Inspector verificara e trabajo del
Contratistay notificaraal mismo sobre cualquier
defecto que encuentre, dicha verificacién no

afectaralaresponsabilidades del Contratista.- El
Ingeniero Inspector podraordenar a Contratista
gue busque un defecto y que descubray sometaa
pruebas cualquier obraqueajuicio del Ingeniero
Inspector pueda tener un defecto.

Art. 33) Pruebas

Si e Ingeniero Inspector ordenad Contratistaque
realice una prueba, no incluida en las
especificaciones, paraverificar S cualquier obra
tiene un defecto y la prueba demuestraque es asi,
el Contratista pagara la prueba y cualquier
muestra.- Si no hubiesedefecto, lapruebaseraun
evento que amerita unaindemnizacion.

Art. 34) Correccién de Defectos

a) El Ingeniero Inspector notificardal Contratista
cualquier defecto que descubra antes del
vencimiento del periodo de notificacién de
defectos, que comienzaen lafechadeterminacion.

b) Cadavez que se notifique un defecto comenzara
un periodo de correccién de defectos.- El
Contratistacorregirael defecto notificado antesde
haber transcurrido € periodo de correccion de
defectos. Laduracion del periodo de correccion
de defectos se indica en los datos del Contrato.

c) El Contratista corregira los defectos que €
mismo descubra, antes de vencer é periodo de
correccion de defectos.

d) El Ingeniero I nspector notificaramedianteacta,
gue todos | os defectos se han corregido, cuando
todos los conocidos hayan sido  efectivamente
corregidos.- S € Ingeniero Inspector considera
gue la correccion de un defecto no es esencial,
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puede solicitar a Contratistaque proporcione una
cotizacion paralacorrespondiente disminucion del
precio del Contrato o €l adelanto de la fecha
propuestadeterminacion o ambos.- S @ Ingeniero
I nspector aceptalacotizacion € correspondiente
cambio en los datos del Contrato sera una
variacion .

Art. 35) Defectos no Corregidos Después de
la Fecha de Terminacién

a) Después de la terminacion de la Obra €
Ingeniero Inspector puede hacer arreglos paraque
una tercera persona corrija un defecto, s €
Contratistano lo hacorregido dentro del periodo
paralacorreccion.

b) El Ingeniero Inspector notificarad Contratista
conpor lomenos...... (....... ) diasdeanticipacion,
suintencién de usar aun tercero paracorregir un
defecto.

Si e Contratista no corrige por ss mismo €
defecto, antes de haber transcurrido este periodo
denatificacion, @ Ingeniero Inspector podrahacer
que €l tercero corrija el defecto.- El costo de la
correccion seradeducido del precio del Contrato.

Art. 36) Lista de Cantidades

Lalista de cantidades contendra los itemes para
lostrabaj osde construccion, instal acion, pruebas
Yy puesto en marcha a ser gecutados por €
Contratista. Ellase usardparacalcular € precio
del Contrato. Al Contratista se le pagara por la
cantidad del trabgjo efectivamente gecutada al
precio unitario indicado en lalista de cantidades
correspondiente a cada item.
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Art. 37) Cambios en las Cantidades

Revisar que las cantidades de obra del contrato
concuerden con las cantidades reales necesariasen
€l campo, cuidando de no exceder & monto anud
de inversion previsto para cada actividad.

Art. 38) Variaciones
Todaslasvariacionesseincluiranenlosplanesde
trabgo actualizados presentados por €
Contratista.

Art. 39) Pagos por Variaciones

a) El Contratista estimara e efecto de una
variacion propuestasobree precio del Contratoy
proporcionaraa Ente Contratante una cotizacion
para gjecutar la variacion cuando asi |0 solicite.

El Ente Contratante evaluaralacotizacion, que se
haraantes de haber transcurrido .....(......) diasde
lasolicitud o antes de haber transcurrido cuaquier
periodo mayor a indicado por € Ente Contratante
y antes de que éste ordene la variacion.

b) S d trabgjo relativo alavariacion corresponde
aun itemincluido enlalistade cantidadesy es, a
juicio dd Ente Contratante, de una magnitud que
no justifique e cambio del costo por unidad de
cantidad, se usard e mismo precio unitario
indicado en lalistade cantidades paracalcular €
valor delavariacion.- Si @ costo por unidad de
cantidad cambia, 0 si la naturaleza del trabgjo
relativo alavariacion no corresponde alositems
incluidos enlalistade cantidades, la cotizacion del
Contratista sera en forma de nuevos precios
unitarios paralos itemes pertinentes del trabajo.
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¢) Si laofertadel Contratistano esrazonable, €
Ente Contratante ordenara la variacion e
introducirdun cambio en € precio del Contrato
basado en su propia estimacion los efectos de la
variacion de los costos del Contratista.

d) En caso de urgencia con laque se debe variar
el trabajo impida presentar y considerar una
cotizacion sin demorarlo, no se hara cotizacion
adgunay lavariacion setrataracomo un evento que
amerita unaindemnizacion

€) El Contratista no tendra derecho a pagos
adicionales por concepto de costos que podian
haberse evitado dando pronto aviso.

Art. 40) Estimaciones del Flujo de Caja

Cuando se actualice € plan de trabgo, €
Contratista proporcionaraa Ingeniero Inspector
unaestimacion actualizadadel flujodecaga.- La
estimacion del flujo de cgja incluira diferentes
monedas conforme alo definido en e Contrato,
convertidas segiin sea necesario usando latasade
cambio utilizada en el Contrato.

Art. 41) Certificados de Pago

a) El Contratistapresentarda Ingeniero | nspector
variaciones mensuales del valor estimado del
trabagjo concluido, menos el valor acumulado
previamente certificado.

b) El ingeniero Ingpector verificaralos certificados
mensuales presentados y aprobara |os montos
pagaderos a Contratista.

c) El valor detrabajo concluido, seradeterminado
por el Ingeniero Inspector.

d) El vdor del trabgjo concluido incluirael delas
cantidades de los items indicados en lalista de
cantidades que hayan sido concluidas.

€) El valor ddl trabgjo concluidoincluyed delas
variaciones, adelantos, eventosque ameriten una
indemnizaciony las deducciones por concepto de
retencion.

f) El Ingeniero Inspector podraexcluir oreducir la
proporcion de cualquier item incluido en una
variacion anterior a la luz de informacion
posteriormente obtenida.

Art. 42. Pagos

a) El Ente Contratante pagara al Contratistalos
montos aprobados por € Ingeniero Inspector,
antes de haber transcurrido ....... (....) dias
contados desde la fecha en que la vauacion
mensual sea debidamente aceptada a satisfaccion
de la DIRECCION GENERAL DE
CONSERVACION DE CARRETERAS Y
AEROPUERTOS.-- S d Ente Contratante efectta
un pago con demoraal Contratista, sele pagaran
intereses por € pago tardio( o demorado) cuando
se efectle el proximo pago.- Los intereses se
calcularan desde la fecha en la cual se dehio
redlizar el pago hastalafechaenlacua seefectie
efectivamented pago aplicando unatazadeinterés
del ...... por ciento (....%) anual.

b) Si un monto aprobado es aumentado en una
v uacion posterior como resultado deunadecision
arbitrd, d Contratista sele pagarén intereses sobre
el pago demorado, conforme alo estipulado en
esta clausula.
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Losintereses se calcularén desde lafechaen la
cual se hubiera aprobado € monto aumentado si
no hubiera surgido una disputa.

Art. 43) Eventos que Ameritan una
| ndemnizacion

A) Los siguientes son eventos que ameritan una
indemni zaci 6n, amenos que sean causados por €
Contratista:

al) El Ente Contratante no ha realizado €
"Libramiento ddl DerechodeViad' enlaporciénde
lazonadelas Obras, en lafechadetenencia de
dicha porcién de acuerdo con lo indicado en los
datos del Contrato.

a2) El Ente Contratante modificael programade
actividades de otros Contratistas de manerata que
afected trabgo dd Contratistaen lagecucion del
Contrato.

a3) El Ingeniero Inspector no emite los dibujos,
especificacionesoinstruccionesnecesariasparala
gjecucion de las Obras a tiempo.

a4) El Ingeniero Inspector ordenaa Contratista
gue descubra o realice pruebas adicionales del
trabgo y luego se determina que no tiene defectos.

ab) El Ingeniero Inspector niegairrazonablemente
el permiso para adjudicar un subcontrato.

ab) Las condiciones del suelo resultan méas
adversas de lo que se podia haber supuesto
razonablemente antes de laaceptacion enbase ala
informacion antes de la aceptacion en base dela
informaci on entregadaal oslicitantes (incluyendo
los informes de |la zona de las Obras), de la
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informacién publicamente disponible o de una
inspeccion visua de lazona de las Obras.

a’) El Ingeniero Inspector ordenaque seresuelva
unacondicionimprevistao un defecto causado por
el Ente Contratante o que se realicen trabajos
adicionales por motivos de seguridad u otros.

aB) Otros Contratistas, autoridades publicas,
empresasde servicio publico o d Ente Contratante
no gecuta su trabgo a la fecha u otras
limitaciones estipuladas en el Contrato y estos
causan demoras 0 costos adicionales a
Contratista.

a9) El Ente Contratante no pagael adelantoen la
fecha estipulada.

al0) Losdefectos de cualquieradelosriesgos del
Ente Contratante.

all) El Ingeniero Inspector demora sin razéon la
emision del Certificado de Recepcion final.

B) Si un evento que amerita unaindemnizacién
causa costos adicionales o impide que €l trabgjo
sea concluido antes de la fecha propuesta de
terminacion se tomara una de las siguientes
opciones:

b1) Aumentar el precio del Contrato, yaseapor:
. Modificacion del Contrato.

. Convenio suplementario u.

. Orden de cambio.

b2) El prorrogar la fecha propuesta de
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terminacion.

El Ente Contratante decidiras hade aumentar €l
precio del Contrato y en que monto 0 s se hade
prorrogar lafecha propuesta de terminaciony por
cuanto tiempo.

C) Tan pronto como e Contratista haya
proporcionado lainformacion que demuestre el
efecto de cada evento que amerita una
indemnizacion sobre el costo estimado del
Contratista, € Ente Contratante laevaluaray €
precio del Contrato se gjustara debidamente.- Si
laestimacion dd Contratistaesirrazonable, harasu
propiaesimaciony gustarae precio dd Contrato
en base aélla- El Ente Contratante supondraque
el Contratista reaccionara competente y
prontamente ante el evento.

D) El Contratista no tendra derecho a una
indemnizacion enlamedidaen quelosinteresesdd
Ente Contratante sean adversamente afectados por
el hecho de que & Contratista no haya dado
pronto aviso o no hayacooperado con € Ingeniero
I nspector.

Art. 44) Impuestos. Aprobacién por €
Soberano Congreso Nacional

El Ente Contratante exonerara al Contratista del
pago de impuestos y tributos, para lo cua €
respectivo contrato debera ser aprobado por €
Soberano Congreso Nacional delaRepublicade
Honduras, con excepcion del pago del impuesto
sobre laRentay € impuesto sobre Ventas, que
serén por cuentadel Contratista.

Art. 45) Ajuste delos Precios

L os precios se gjustardn como resultado de las
fluctuaciones en e costo de los insumos,
empleando la siguiente formula polindmica:

AL = (F-1)MV
donde

AL =vdor dd guste por escaamiento, pagado en
Lempiras.

MV = Monto Tota dela Evaluacion Mensuales
para un periodo dado.

F = Factor de guste para calcular e Monto a
pagar en Lempiras por concepto de escalamiento.

F= X + a (§/So0)+B(PC/PCo) + ¢ (D/Do) + d
(M/Mo) + e (C/Co) donde:

X = Constante fijano gjustable

a= Coeficiente de ponderacion de mano de obra
no calificada

b = Coeficiente de ponderacién de mano de obra
calificada

¢ = coeficiente de ponderacién delos combustibles
y lubricantes aparte: d = Coeficiente de
ponderacion de repuestos, [lantas y maquinaria

e= Coeficiente de ponderacion delos materiaes
de construccion.

S/So ; PC/PCo ;
representan

D/Do; M/Mo ; CICo:
vaores de precios de
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referencialindices parareflgar € escaamiento de
|os costos de los insumos fundamental es.

S/So: salario minimo decretado por e gobierno
para la zona del proyecto (para reflgar €
escalamiento en |os costos de mano de obra no
calificada).

PC/PCo : indice oficid de preciosa consumidor
publicado mensua mente por € Banco Central de
Honduras ( aproximacion para reflgar €
escalamiento en los costos de mano de obra
calificada).

D/Do: Precio oficia dd ga6n de diesd en bomba
paralazonadel proyecto;

M/Mo : Tipo de cambio vendedor oficia del Dolar
de los Estados Unidos de Norte América
publicado por el Banco Central de Honduras
(aproximacion parareflgar e escaamientoenlos

costos de repuestos |lantas y uso de maguinaria).

C/Co : Precio delabolsa de Cemento en fabrica
(aproximacion parareflgjar el escalamiento de
costos de materiales de construccion).

Deloscuaes:

So, PCo, Do, Moy Co representan los valores
correspondientes de los precios de
referencia/indicevigentespara......(....)diasantes
de la fecha especificada para la apertura de
ofertas.

S, PC, D, M Y C representan los valores
promedios de los precios en referencial indice
respectivos vigentes para el mes de lavaluacion
mensual presentada.
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Art. 46) Retencion

a) El Ente Contratante deducira de cada monto
pagadero a Contratistalos montos indicados en
los datos del Contrato hasta la totalidad de la
terminacién de las Obras.

b) Después de laterminacion de latotdidad delas
Obras sereintegrara a Contratistala mitad del
monto total retenido y laotramitad cuando venza
€l periodo de correccion de defectosy d Ingeniero
I nspector hayacertificado que todos|os defectos
notificadospor @ a Contratista, antesdefindizado
este periodo, han sido corregidos.

Art. 47) DafosLiquidados

a) El Contratistapagarda Ente Contratante dafios
liquidedos alatasadiariaespecificadaen los datos
del Contrato por cada dia de atraso de la Fecha
de Terminacion con respecto a la Fecha
Propuestade Terminacion.- El Ente Contratante
podra deducir los dafios liquidados delos montos
pagaderos a Contratista.- El pago de los dafios
liquidados no afecta las responsabilidades del
contratista.

b) Si la Fecha Propuesta de Terminacion se
prorrogaunavez pagadoslos Darios Liquidos, €

Ente Contratante corregiracual quier excedentede
pago del Contratista por concepto de Dafios
Liquidadosintroduciendo un gusteenlasiguiente
valuacion.- Al Contratistasele pagaran intereses
sobre € excedente de pago, cdculados apartir de
lafecha de pago y hastalafecha del reembolso.
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Art. 48) Bonificaciones

Al Contratista se le pagara una bonificacion,
calculadalatasadiariaindicada en los datos del
Contrato, por cada diade adelanto efectivodela
terminacion en comparacion con la fecha
origindmente previstaparalaterminacion ( menos
losdiaspor loscualesselepagaa Contratista por
concepto de aceleracidn de acuerdo con € articulo
28) Acdleracion dela Terminacion.- El ingeniero
Inspector Certificard que las Obras estén
concluidas aunque su conclusion no hayan sido
programadas para ese momento.

Art. 49) Adelanto

A) El Ente Contratante pagaraa Contratista un
adelanto de los montos indicados en los datos del
Contrato alafechaindicadaen |los mismos, una
vez que e Contratista haya presentado una
garantia incondicional en una forma por una
institucion aceptable parad Ente Contratante en
montosy monedasigualesalosdd adelanto.- La
garantia se mantendra en vigencia hasta la
amortizacion total del adelanto, pero é monto de
lagarantia se reducira progresivamente en montos

equivalentes alos amortizados por e Contratista.

B) El Contratistausarael adelanto sdlo parapagar
el equipo, bienes de produccion y gastos de
instalacion requeridos especificamente para
gjecutar las obras; e Contratista probara que €l
adelanto se ha usado de esta manera
proporcionando a Ingeniero Inspector copiasde
las facturas u otros documentos justificativos.

C) El adelanto se amortizard deduciendo los
montosindicadosenlosdatosdel Contrato delos
montos pagaderos de otramaneraa Contratista,

de acuerdo con e programa de porcentges
concluidos delas obras, especificando en losdatos
del Contrato. No se tomaran en cuenta los
adelantos ni su amortizacion para el efecto de
determinar €l vaor delostrabgjos gecutados, las
variaciones, los gjustes delos precios, |os eventos
gue ameritan unaindemnizacion, las bonificaciones
o los dafios liquidos.

Art. 50) Garantias

A) Las Garantias del Fiel Cumplimiento y del
Adedanto se proporcionaran a Ente Contratantea
lafechadeinicioy seemitiran en unaformay por
un Banco o Fiador aceptables para e Ente
Contratante y se denominard en el tipo y
proporcion de moneda en la que es pagadero €
precio del Contrato.

B) Si no hay motivo para exigir € pago de la
Garantia de Fiel Cumplimiento, El Ente
Contratante devolverala misma antes de haber
transcurrido ......(....) dias del vencimiento del
ultimo Periodo de Correccién de Defectos.

C) El Ente Contratante notificaraa Contratista
cuaquier demandaintroducidacontralaingtitucion
gue haya emitido la garantia.

D) El Ente Contratante podraexigir € pago dela
garantias cuaquieradelos siguientes eventos se
prolongadurante........ (....) diaso més:

dl) El Contratistaincumple el Contratoy € Ente
contratante le ha notificado que es asi.

d2) El Contratista no ha pagado un monto
pagadero a Ente Contratante.
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Art. 51) Trabajo Pagadero por Unidad de
Tiempo

A) Los precios unitarios correspondientes al
trabaj 0 pagadero por unidad detiempo incluidos
en la oferta del Contratista se usaran para
pequefias cantidades adicionales detrabgjo y solo
cuando d Ente Contratante hayadado previamente
instrucciones por escrito correspondientes
trabajo adicional a ser pagado de esa manera.

B) El Contratistaregistraratodos|ostrabajosaser
pagados como Trabgos Pagaderos por Unidad de
Tiempo en los formularios aprobados por €l
Ingeniero Ingpector, quienverificardy firmaracada
formulariollenado antesde haber transcurridosdos
dias calendario de la gjecucion del trabajo.

C) Al Contratista se le pagara por concepto de
Trabajo Pagadero por Unidad de Tiempo solo
cuando haya obtenido los correspondientes
formularios firmados.

Art. 52) Costos de la Reparacion

Cualquier perdida o darios a las Obras o0 a los
materialesaser incorporadosalas obrasentrela
fechadeinicioy € vencimiento delos periodosde
correccion de defectos, seran reparados por €l
Contratistay por su cuentas lapérdidao € dafio
resulta de actos u omisiones del Contratista.

Art. 53) Terminacién delas Obras

El Ingeniero Inspector emitirda Contratistay al
Ente Contratante un acta en la que conste la
terminacin delas Obras cuando determinequelas
Obras han sido concluidas.

102

Art. 54) Recepcion delas Obraspor Partede
Ente Contratante

El Ente Contratante se hardcargo delazonadelas
Obrasy delas Obras, antesde haber transcurrido
..... (...) diasdelaemison dd Actade Terminacion
de las Obras por parte del Ingeniero Inspector.

Art. 55) Cuenta Final

El Contratistaproporcionaraa Ingeniero Inspector
unacuentadetalladadd montototal queasujuicio
le es pagadero conforme al Contrato, antes del
vencimiento del periodo de notificacion de
Defectos. El Ente Contratante aprobara cual quier
monto fina pagadero d Contratista antes de haber
transcurrido .....(...) dias de la recepcion de la
cuenta del Contratista, s la misma ha sido
corregiday estacompleta, s no hasido corregida
0 ho estacompleta, € Ingeniero Inspector emitira
un listado en e que indique el alcance de las
correcciones 0 adiciones necesarias, s la cuenta
fina Sgue sendo insatisfactoria después de haber
sido presentada de nuevo el Ente Contratante
determinara el Monto pagadero a Contratista.

Art. 56) Manuales de Operacién vy
M antenimiento

A) Si se requieren manuales de operacion y
mantenimiento, el Contratistalosproporcionaraa
lafechaindicada en los datos del Contrato.

B) Si e Contratistano proporcionalos manuales
paralafechaindicada, € Ente contratante deducira
delos montos pagaderos a Ingeniero Inspector la
sumaindicada en los datos del contrato.
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Art. 57) Terminacién del Contrato

A) El Ente Contratante o € Contratista podrén dar
por terminado e Contrato s la otra parte incurre
en unincumplimiento fundamenta del contrato que
lo prive sustancialmente de los beneficiosde los
principales beneficios del mismo.

B) Los incumplimientos fundamentales del
Contrato incluyen pero no se limitan a los
siguientes:

bl) El Contratista suspende el trabajo durante
..... (...) diascuando no seindique en € plan actud
unainterrupcion del trabgjo y la suspension no

haya sido autorizada por €l Ingeniero Inspector.

b2) El Ingeniero Inspector ordena a Contratista
gquedemored progreso delasObrasy laorden no
es retirada antes de haber transcurrido .....(.....)
dias.

b3) El Ente Contratante o El Contratistaquiebrao
inicia una liquidacion, excepto en caso de
reorganizacion o fusion.

b4) El Ente Contratante no pagaa Contratistaun
monto aprobado por el Ingeniero Inspector antes
de haber transcurrido......... (....) diasdelafechade
la aprobacion del Ingeniero Inspector;

b5) El Ingeniero Inspector notifica que la no
correccion de un defecto particular es un
incumplimiento fundamental del Contrato y €
Contratista no lo corrige antes de haber
transcurrido un periodo de tiempo razonable
determinado por el Ingeniero Inspector.

b6) El Contratistano presentaunagarantiaexigida.

C) S Cudesquieradelos Contratantes notificaal
Ingeniero Ingpector unincumplimiento, € Ingeniero
Inspector decidira s e mismo es un
incumplimiento fundamental o no.

D) No Obstante o anterior, El Ente Contratante
podra dar por terminado el Contrato a su
conveniencia

E) Si e Contrato se da por terminado, El
Contrati stasuspenderainmediatamented trabgo,
haraquelaZonadelas Obras seaseguray dgjara
la Zona de las Obras tan pronto como sea
razonablemente posible.

Art. 58) Pago Después dela Terminacion del
Contrato

A) S d Contrato se dapor terminado debido aun
incumplimiento fundamental del mismo por parte
del Contratista, € Ingeniero Inspector emitiraun
certificado por € vaor del trabgo gecutado y los
materiales ordenados, menos los adelantos
recibidosalafechadee aboracion del Certificado
y menos & porcentgje del trabajo no concluido
indicado en los datos del Contrato.- Los dafios
liguidados no serdn aplicables y e Ente
Contratante tendra derecho a percibir una
indemnizacion por los dafios y perjuicios con
respecto a cuaquier demora resultante del
incumplimiento.

B) S e Contrato se da por terminado por
convenienciadel Ente Contratante o debido aun
incumplimiento fundamental de su parte, €
Ingeniero Ingpector e aborara un Certificado por e
valor del trabajo eecutado, los materiaes
ordenados, el costo razonable del retiro de los
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equipos, la repatriacion del personal del
Contratistaempleado exclusivamente parag ecutar
las Obras y los costos del Contratista para
proteger lasObras, menos|os adelantos recibidos
hasta lafecha del Certificado.

Art.59) Propiedad

Todos los materides que se encuentren enlaZona
de las Obras, las instalaciones, los equipos,
propiedad del Contratista, lasObrasProvisionaes
y las Obras se consideraran propiedad del Ente
Contratante y estaran a su disposicion s €
Contrato se da por terminado debido a un
incumplimiento fundamenta del Contrato por parte
del Contratista.

Art.60) Frustracion

En caso de que, lagecucion ddl contrato seviere
impedido por guerra o por cuaquier otro evento
gue esté totalmente fuera del control, ya sea, del
Ente Contratante o del Contratista, €l Ingeniero
Supervisor certificaraqued Contrato sehavisto
frustrado.

Después de recibir el Certificado e Contratista
hard que la Zona de Obras sea segura y
suspendera d trabgo tan pronto como seaposible.
El Ente Contratante pagaraal Contratistatodo €
trabaj o g ecutado antes de recibirlo y cualquier
trabaj o gecutado después de ello que estuviera
obligado a gjecutar.

Art.61) Medio Ambiente:

El Contratistadeberatomar absol utamentetodas
las prevenciones del caso, con €l proposito de
preservar el medio ambiente, al gecutar l1os
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trabg os indicados en este Contrato, controlando
y evitando la erosion en laderas y taludes de
pendientes pronunciadas, formando canales de
entrada en estructura de drenaje mayor y menor,
que garanticen € flujo natura de aguaspluviaes,
eliminando escombros, vegetacion, troncos. €tc;
gue como producto de las actividades que g ecute
enlazona, seencuentren en lasinmediaciones de
la estructura de drengje.

El Ente Contratantetiene gprobadalaLICENCIA
AMBIENTAL que hasidoadquiridapor launidad
ambienta dela SECRETARIA y por eso, se da
inicio a Proyecto que se Ejecuta.

Con lo anterior se evita, que le asuman una
responsabilidad con carécter de gravey seevita,
entonces, que se incurra en la comision de
DELITOSAMBIENTALES, por lasancion que
seimputaa infractor, ademas de la pena por €l

delito especifico que se cometiere como resultado
delaaccion u omision, con penadereclusion de
tres adiez afios y més la multa respectiva

El presente Contrato consta de

( ) paginas, con & sello delaDIRECCION

GENERAL DE CONSERVACION DE

CARRETERASY AEROPUERTOS, enfédelo

cua, lo firmamos en la ciudad de Tegucigalpa,

Francisco Morazan, alos __ diasdel mesde
de

f)

PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA

f)

REPRESENTANTE DE LA CONSTRUCTORA
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7) CONTROL DE OBRAS

El Ingeniero Supervisor del Proyecto, decidira
acerca de todas las cuestiones que puedan
presentarse respecto ala calidad y aceptabilidad
delos materiaes entregados, a trabajo gecutado,
y d ritmo de avance de la obrao proyecto; acerca
de todas las cuestiones que puedan presentarse
respecto a la interpretacion de los planos y
especificacionesy lasrelativasa cumplimiento
aceptable del contrato por parte de
CONTRATISTA.

Ladecision de INGENIERO SUPERVISOR, se
fundard en un criterio técnico, tomando en
consideracion todos los hechos, las variaciones
inherentes al procesamiento y ensayo de los
materiales para obras o proyectos viales,
experiencias obtenidas en el pasado resultado de
investigacionesy otrosfactores que tengan que ver
con € problema, incluyendo todos los
Reglamentos, instruccionesy normasestabl ecidas
por laSECRETARIA olaDIRECCION, parala
administracion de Obras bagjo Contrato.

A) Restricciones Aplicables

En laadjudicacion de Contratos, no serapermitido
gue un licitante ofrezca una contrapropuesta que
limite e nimero de proyectos o tramos de
proyecto, paralos cua es aceptara adjudicacion.-
LA SECRETARIA 0laDIRECCION adjudicara
los proyectos, o tramos de proyecto, al licitante
cuyas of ertas sean satisfactorias, Sempreque esté
calificado para aceptarlas.

a) RESTRICCIONESDEL CONTRATISTA:
El CONTRATISTA podrarestringir € derecho de
la SECRETARIA o laDIRECCION, de hacer

uso de cualquier pliego de una propuesta de
cambios, presentada por e CONTRATISTA de
acuerdo con las disposiciones de la bases del
Concurso, o de la informacion que sirve de
soporte, S gparece claramente marcadaeimpresa
sobre dicho pliego u hoja de informacién, la
siguiente constancia:

" Cambios Propuestos por € Contratista, en€d

Contrato nimero  no serén dados a conocer a
nadie fueradela SECRETARIA, ni copiados ni

usados ni revelados, total o parcialmente, con
ningun propésito que € de evaluar la propuesta
sometida ante la DIRECCION, a amparo del

articulo delasbases delaoferta.- Estarestriccion
no pretende limitar e desarrollo de la
SECRETARIA de usar informacion contenidaen
estos documentos s ha sido obtenida del

CONTRATISTA, o de otramanera puestaa su
disposicion por este u obtenidade otrafuentesin
limitaciones.- Si dichapropuestaes aceptada por
la SECRETARIA, de acuerdo a los limites o
términos dd ante dicho contrato, después de haber
hecho uso de esta documentacion en la
mencionadaevauacion delaSECRETARIA ola
DIRECCION, tendra e derecho a reproducir,

copiar, 0 revelar cuaquier pate de la
documentaci on que searazonablementenecesaria
paralaplena utilizacion de la propuestatal como
ha sido aceptada, de cualquier maneray con €

propdsito que fuere y ordenada que otros lo
hagan"

El CONTRATISTA deberacumplir conlasLeyes
guerestringen las cargas de vehicul os automotores
quecirculan sobrelasvias publicasenrelacion con
€l acarreo de sus propios materiales.

No serapermitidalaoperacion de equipo de.... de
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peso o tan cargado, que pueda dafar la
estructuraciones de la via o de la calzada o de
cualquier otrotipo de construccion.- El acarreo de
material sobre la superficie de rodamiento o
carpeta de unaviaen construccion sera limitado
seguin lasinstrucciones emitidas. El Contratista
sera responsable de todo dafio causado por su
equipo de acarreo o transporte.

B) Legislacion

El Contratista debe tener conocimiento de las
Leyesy Reglamentos emitidos en Honduras.- Es
entendido que € licitante tiene conocimiento de
todaslasLeyesy Reglamentos delaRepulblicade
Honduras que son aplicables a su empresay por
consiguiente, a Contrato suscrito.

LaSECRETARIA 61aDIRECCION, consideran
gue este conocimiento es un hecho y en
consecuencia los licitantes convertidos en
CONTRATISTASno podran degar ignoranciaen
ningun caso.

El CONTRATISTA, debera conocer, obedecer y
cumplir con todas las Leyes de La Republicade
Honduras, los Cédigos, Reglamentos emitidos a
respecto, las Ordenesy Decretosy los Tribunales
guetienen agunajurisdiccién o autoridad, queen
alguna forma afectan a personal contratado o
empleado en la Obra o Proyecto, a material o
equipo usado en la construccién de la obra.-
Asimismo se da como un hecho que €
CONTRATISTA conoce todas la Leyes y
Regulacionesdelalngtitucion créditiciao donante,
gue estafinanciando la Obrao Proyecto, s fuere
el caso.

Pagosdel mpuestos.- Los precios contractuales

106

pagados por las obrasincluiran compensaciontotd
por todos los impuestos que e Contratista esta
obligado a pagar, de cualquier naturaleza que
fuere, fiscales o municipaes, directoso indirectos.

Tragpaso de Derechos.- El Contratistano podra
transferir, traspasar, subcontratar, cambiar o
modificar € contrato, sin laaprobacién previay
por escrito de la SECRETARIA o la
DIRECCION vy lafuente de financiamiento, s
fuere el caso.

Protecciéon dela Propiedad y del Paisaje.- El
Contratista sera €l Unico y directamente
responsable por todo dafio pérdida o
inconveniencias ocas onadas en | as propiedades
publicasy privadasy por todas |as demas acciones
o reclamosde cualquier caracter establecidas por
0 causadas por dafios que pudieran resultar de su
manera de conducir €l trabgjo.

L os mojones, monumentos, puntos de control y
demés referenciasfijadas por |as autoridades o por
personas privadas, deberan ser cuidadosamente
protegidos por e Contratista.

Uso de Explosivos.- En € uso de explosivos el
Contratista tendra sumo cuidado de no poner en
peligro vidas o propiedades y debera obtener
todos los permisos necesarios de la autoridad
competente y estara obligado allevar todos los
requisitos establecidos por las autoridades, antes
de hacer uso de explosivos.

Proteccion de Bosques, Parques, Terrenosy
Propiedades Publicas.

Al llevar a efecto trabajos dentro o en zonas
adyacentes a bosgues 0 parques nacionaes o
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municipales o atierras publicas, e Contratista
deberacumplir contodaslasLeyesy Reglamentos
gue estén estipulados para la proteccion de
bosguesy parquesy lagecucion detalestrabgos,
y observaran laLeyesy Reglamentos quetengan
lasregul aciones sanitarias establecidas paratales
zonas de reservas.

Responsabilidad ante Reclamos por Dafios.-
El Contratistadegjaraasalvo laresponsabilidad de
la SECRETARIA o la DIRECCION, sus
funcionarios, empleados o supervisores, contra
demandas acciones o reclames de cuaquier indole
surgidos a causade dafios y perjuicios recibidos
por cualquier persona, por razon de las
operacionesde Contratista, 0 como consecuencia
de algun descuido en € trabajo o € uso de
materiales inaceptablesen laconstruccion delas
Obras o Proyectos.

Si fuera necesario, € dinero que se deba o se

llegue adeber a Contratista se podraretener para
uso de la Secretaria, e monto requerido para
cubrir estas responsabilidades.- En caso queno se

le deba nada, serd su fiador quien debera
responder entales demandas acciones o reclamos

por dafios o perjuicios antes mencionados, hayan

sido satisfechos y liquidados, de la cua, se

presentard  suficientes evidencia de la
SECRETARIA.

Seguros o0 Fianzas Reunidos por d
Contratista.- Los segurosobtenidosy sometidos
aaprobacion delahaciendapublicapor parte del
Contratistacubrirantodos|osriesgos mencionados
en |os trabajos € ecutados directamente con su
propio persona y equipo, asi como alos que sean
gjecutados por subcontratista u otra persona
contratado por cualquierade €llos.

En caso de que las Obras no sean construidas
dentro del plazo estipulados dentro de las pdlizas
de seguros originales, éstas serén renovadas con
suficiente anticipacion alafechade su vencimiento,
por los mismos montos, bajo las mismas
condicionesdelaspdlizasorigindesy por unplazo
adiciond suficiente paralaterminacion stisfactoria
de las Obras; Es decir, tres meses después del
plazo sefialado parasu terminacién en € Contrato
suscrito por El Contratistay la Secretariao la
Direccion.

1) Proteccion Ambiental.- El Contratista debera
cumplir contodas|asL eyes, Reglamentosy deméas
disposicionesemitidaspor laSEDA, relacionadas
con laProteccion Ambiental Natura, o contraslas
contaminacionesy €l deterioro, asi:

Control de la Contaminacién del Aire.- El
Contratista debe mantener los motores de la
maquinaria de construccién en condiciones
mecanicastales, que sedisminuyaa minimolas
emanaciones de mondxido de carbono e
hidrocarburos.

Estas emanaciones deberan ser controladas
ademas por medio del control delas précticasde
mangjo del equipo motorizado evitando
aceleraciones frecuentes y estableciendo una
velocidad promedio Optima, paralaconduccion de
los mismos.

2) Contaminacion del Agua: El Contratista
pondra en practica todas las precauciones
necesarias para proteger las corrientes de agua,
lagos, lagunas, estanques, bahias y aguas
costaneras, delacontaminacion con combustibles,
aceites, productosbituminosos, clorurodecalcio
y otros materiales dafiinos y conducira y
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programara sus operaciones de maneratd, que se
reduzcan a minimo e enlodamiento y
sedimentacion de las masas acudticas.

3) Control del Ruido: El Contratista, debera
establecer unareglamentaciony control detodas
|as operaciones de su equipo motopropul sado,
motores estacionarios, plantas eléctricas,
trituradoras, plantas de concreto o mezclaasfdtica,
hincado de pilotes, voladuras de roca con
explosivos, perforacién de roca, roturamecanica,
de pavimento y en generd, de todaoperacion que
produzcaruido extraordinario que represente una
molestiay unaamenaza paralatranquilidad y salud
de los residentes en | as éreas cercanas.

4) En Generd, El Contratista, debe tener sempre
en cuenta las Leyes Siguientes. LEY DEL
IMPUESTO SOBRE LA RENTA: para la
aplicacion de su impuesto sobre la renta, 10s
Impuestos Indirectos que son de pagos de
compras y ventas en los cuales le aplican un
impuesto y los impuestos de importacion.
CODIGO DEL TRABAJO: ParasusReglamentos
Internos, de Higiene y Seguridad, sobre sus
Contratos Individuales. DECRETO 112 que
contiene: El Pago del Séptimo diay del Décimo
Tercer Mes en concepto de aguinaldo, y €
Décimo Cuarto Mes, que recientemente entro en
vigencia, paralos empleados permanentes.
LEY DEL AMBIENTE, que se indica en su
Contrato suscrito.

LEY DEL SEGURO SOCIAL, paralos dfiliados
ad mismoy enlos casosde Accidentes de Trabgo.
LEY DE INFOP, parasus Aportacionessobrelos
sueldos y Honorarios Pagados en € Afio.
PLAN DE ARBITRIOS, tanto de Tegucigapay
San Pedro Sula, queforman partedelaLEY DE
MUNICIPALIDADES, para los casos de
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permisos de Operaciony € pago de sus Impuestos
Municipalesy obtener su SOLVENCIA.

LEY DE LA PROCURADURIA GENERAL DE
LA REPUBLICA, paa solicitar las
CONSTANCIASDE SOLVENCIAS CON EL
ESTADO.

LA LEY DE LA CONTRATACION DEL
ESTADO Y LA LEY GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA vy las deméas
LEYES ADMINISTRATIVAS.

C) Deberes y Derechos del Contratista y
Supervisor o Consultor

El CONTRATISTA, mantendra los puntos de
referenciay nivel y replantara la base de €llo,
gemplo: harad estacado de puntos de referencia
para la carretera y estructuras.  Asimismo
proporcionara los bancos de nivel que sean
necesarios parad replanteo correcto del trabgjo.-
Lo mismo, parala comprobacion del trabajo de
construccion que deberd egecutar bajo este
CONTRATO.- EL CONTRATISTA, sera
responsable del trabajo terminado de acuerdo a
dineamiento, pendientey banco denivd, segiin se
indicaen los planos.

El costo para e CONTRATISTA para €
replanteo anteriormente descrito, seincluirden los
preciosdelosdistintos renglones de su propuesta.

EL CONTRATISTA debera tener especid
cuidado en consarvar las estacasy bancos de nivel
gue hayan sido colocadas parauso propio.- Taes
bancos de nivel y estacas que sean sefialados,
perdidos, movidos o quitados por €
CONTRATISTA, deberan ser reemplazados a
costa dedd CONTRATISTA, que debera hacer las
notas de estacade talud y secciones transversales
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por duplicado y deberan entregar diariamentelas
originales a Supervisor.

El CONSULTOR, suministrara los planos y
especificaciones, establecerd los puntos de
referenciay bancosdenivel paralineasy niveles
como se indico anteriormente y preparara las
estimaciones de pagos mensuaesy final, daralas
instrucciones necesarias y hara cumplir las
estipul aciones de las especificaciones.

En caso de divergencia de opinion, en cuanto al
significado o intencion de los planos y
especificaciones, seapdardalaSECRETARIA o
alaDIRECCION, cuya decision serafinal.

Todoslosmateridesy trabaos g ecutados, estaran
sujetos a la inspeccion y aprobacion del
CONSULTORY éstelo comunicargpor escrito a
|la SECRETARIA olaDIRECCION

Planosy Especificaciones: Los planos generaes
y de detale necesarios paralaampliacomprension
del proyecto, forman parte del CONTRATO.

Al CONTRATISTA sele entregara dos copias
como minimo, de estos planos y de las
especificaciones.- Unacopiade cadauno deellos
deberd mantenerse en €l lugar del trabgjo.

Se congtruira @ Proyecto, en todos sus fases, de
acuerdo con los requisitos de los planos y
especificaciones.

En caso de discrepancia en los planos entre
cantidades con las dimensiones de escala, las
dimensiones anotadas seran las querijan.- Y en
caso de haber discrepancia entre los planos y
especificaciones, lorequerido por ladltimaserdla

guerija.- En caso de errores u omisiones en las
especificaciones se acudirdala SECRETARIA o
la DIRECCION, quienes resolveran al respecto.

8) SISTEMA DE CONCESION DE OBRA
PUBLICA

La Concesion es un acto juridico de Derecho
Publico quetiene por fin esencial, organizar un
servicio de utilidad general.- Su rasgo
caracteristico consiste en delegar en un
"Concesionario” aquellaparte delaautoridad de
ESTADO o de sus Cuerpos Administrativos
reputadaindi spensable parahacer efectiva, dentro
de ciertas bases establecidas por la misma
concesion o por los principios del Derecho
Administrativo, laremuneracion delos capitales
puestos a contribucién en la realizacion de la
empresa publica por ella se crean deberes y
derechosacargoy enfavor del "Concesionario”.
LaConcesion, condtituye, pues, unactojuridico de
Derecho Publico cuyahilateralidad y acuerdo de
voluntades entre e poder pulblico concedentey el
particular concesionario, la convierten en un
Contrato de Derecho Publico y precisamente, en
un contrato de Derecho Administrativo.

Lafinalidad del contrato de Concesion en este
caso, de Servicios Publicos, es que siempre €

interés generd privapor encimadetodaslasotras
circunstancias; y la obligacion fundamental

contraida por € Concesionario eslade asegurar la
prestacion del Servicio Publico que se ha
comprometido aredlizar ininterrumpidamente.- El

Contrato de Concesion en cuanto supone la
prestacion de un servicio publico por delegacion
delaautoridad tiene unaespecificidad propiaque
hace admisible la intervencion del estado por
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motivos quetranscienden d smplegerciciodelas
facultades inherentes al poder.

El Contrato de Concesion secelebrapues, entred
Estado o Municipio y un particular, ya sea,
personanatura o juridica.- El Estado concedey
de ahi € origen de ladenominacién del contrato
determinalaprestacion deun Servicio Piblicoaun
empresario: "El Concesionario”.

El Estado o Poder Publico, Concedente, redacta
un Pliego de Condiciones' que congtituye la base
del contrato de concesion.- El particular 1o acepta
y habitualmente el contrato de concesion se
transcribe en formade escritura publicaen papel
smpley no en papel sellado, de acuerdo alalLey
de contratacion del Estado.- Puede también
formalizarse administrativamente con la
intervencion delosfuncionarioshabilitados para
actuar en representacion del Estado, como ser: El
Secretario de Estado o los Directores Generales,
por medio de su Unidad Ejecutora, que son

guienes realizan la g ecucién de una obra publica.

Por otra parte e poder administrador, poder

gjecutivo en la Nacion en € departamento o

circungtancid mente, comisonado enun municipio)

concerta la concesion de un acto porgue la
generalidad delos casos se debe hacer uso delos
bienes pertenecientes al dominio pablico, como:

cales, caminos, espacios abiertosy pueden exigir

la mejora del servicio su ampliacion su

modificacion s las necesidades publicas lo

imponen.

En cuanto a Concesionario del Servicio sus
obligaciones estan claramente pactadas y deben
mantener ininterrumpidamente el Servicio acuya
prestacion se ha obligado.- En principio, nada
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puedereevarlo deta obligacion, sobretodo s se
recuerda que lacomunidad esla base fundamentd
dd Servicio, no puedepor 9, suprimir, suspender,
alterar o modificar los servicios que le han sido
impuestos por € poder Concedente.- Las
penalidades previstas abarcan desde la multa
hasta la caducidad de la concesion. No puede
modificar las tarifas aprobadas por € Estado, ni
ain en e supuesto de que € servicio deba
redlizarseapérdida.- Responde delosagentesque
emplee en el cumplimiento del servicio, y sus
relaciones para con €llo, son de Derecho Comun,
pues de los agentes dependientes del
Concesionario no son funcionarios publicos.-
Debe, cumplir con todos | os reglamentos que se
dicten por el Poder Publico.- Desde el Punto de
vistade susderechos, e Concesionario gerceun
monopolio bgjo €l amparo del Estado percibe una
retribucion precisa previamente calculada; y en
casosderiesgos, paralainversion de su capitd, €
poder concedente suele garantizarleen € interés
minimo de préstamo o seguin sea lo concertado.
La relacion juridica de wusuario y de
Concesionario es asi; en este aspecto del pago de
la taza y su contraprestacion, totalmente
encuadrada en el Derecho Publico.

Bajo € principio de que no existe obligacion
imposible, el Concesionario podrajustificar la
interrupcion del servicio asu cargo, anted asedio
insuperable de lafuerzamayor.- Paraello, debera
probar que existe unaimposibilidad absoluta de
g ecutar su obligacion; qued hecho quelaorigine
seaindependiente de su voluntad, imprevisiblee
inevitable.

Laconcesi6n puede terminar por vencimiento del
plazo por e que fue acordada. Por revocacion,
rescate, expropiacion, rescision, renuncia, quiebra
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0 por caducidad del contrato.
Ley dePegje

De conformidad con lalegidacion Hondurefiaen la
materia, €l Pegje fue concebido como un tributo
aduanero, aln cuando los fondos recaudados
fuesen destinados para la Construccion de
Carreteras.

Asi lo estipulaen € articulo 1°del Decreto 61 del
Congreso Nacional, defecha 1 de marzo de 1900,
gquedice " Se establece € impuesto de Pegje de
medio Centavo por cadalibradelas mercaderias
gue se introduzcan por las Aduanas de la
Republica’.

Existeclaramenteunamarcadadiferenciaentred
concepto de Pegje actud y € utilizado aprincipio
del siglo XX.

En e concepto de Pegje indicamos el vocablo:
"Contribucién', parad servicio o uso deunaobra
publica.- por consiguiente, lanaturalezajuridicade
"Pegje", condste en d pago en metdico que hacen
los usuarios por la utilizacion de unaobrapublica
sea esta, camino, tunel, u otro, es decir, que nos
hallamos ante un "Tributo”. Vale decir, de una
prestacion en dinero que e Estado exige o autoriza
en € gercicio de su imperio; por lo tanto
constituye una obligacion de derecho Pablico,
establecido por la Ley, para fines de interés
general, de pago obligatorio.- lo anterior es
independiente de que € "Pegje"’ seaadministrado
en forma directa por e Estado o mediante
"CONTRATO DE CONCESION" de obra
publicaquelaadministracion Plblica, ddegaauna
empresaparticular o publica, por lagecucion de
unaobra publica.- De ahi en materia de "Pegje"

bajo € régimen CONCESIONARIO pueden
darse como fundamentales, las siguientes reglas:

a) El monto de la suma a pagar por e usuario,
cadavez que utilice laobradebefijarlo & Estado,
en vistade que setratade unaprerrogativasuyay
no a arbitrio del "Concesionario”.- Estotiendea
asegurar que € cobro seajusto y razonable (que
esd principio de proporcionaidad), alavez que
tiende aestablecer € |gpso posible dentro del cud,
el "Concesionario" obtendra €l reintegro de su
capital e intereses.

b) El monto delo que seabono por € "Pege’ no
debe ser discriminatorio sino uniforme paratodos
los usuarios que se encuentren en iguales
condiciones; de lo Contrario, se quiebra la
igualdad o uniformidad, que eslaesenciaen la
prestacion de un servicio publico.

¢) El cobro del "Pegje", ha de cesar, cuando €
costo de la obra haya sido satisfecha total mente.

A) Per spectivas del Peaje

Parael desarrollo delamayoriade los paises a
igual que Honduras, se requiere ampliar la
infraestructura vial, € problema radica en la
disponibilidad de fondos s se cuenta con la
institucion legal de "Pegje” en € que, mangado
con honestidad y un buen sistema de control se
garantizae financiamiento delasobrasplblicasa
gecutarse, y unavez recuperadalainverséndelas
mismas, referentes a la administracion,
mantenimiento, pago de las expropiaciones y
demas servicios accesorios, € Estado, gerciendo
un acto de soberania puede perfectamente,
siempre y cuando no se configure una o alguna
oposicién a la Constituciéon de la Republica,
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implantar € sistemaindefinidamente con mirasa
asegurar futuras inversiones para el estudio y
€jecucion de nuevos proyectos camineros.

Lamayoriadelos paises queindituyen € "Pege’,
es con el propdsito de recuperar € costo de la
Obrapublica, laque unavez cumplido e proceso
financiero prescrito enlaL ey respectiva, incorpora
laobraal régimen comun.

Todaimposicién tributaria, por reglageneral, es
rechazada aprimerainstancia, por € sujeto pasvo
delaAdministracion.- Por élo, € pago dd "Peg€"
debe ser razonable respecto a los beneficios y
ventgas gque obtiene el usuario, traducidas a
asegurar a los vehiculos automotores mayor
economia de combustible, lubricantes, |lantas,
repuestos mas las ventgjas de seguridad del
conductor; la disminucién de distancias con €
correspondiente ahorro de tiempo.

B) Pegjey las Disposiciones Constitucionales
Sobrela Materia Tributaria en Honduras:

El "Pege" esun tributo porque reviste € carécter
deunacontribuciony por consiguientedebera ser
decretado, basado en los principios de legalidad,
proporcionalidad, generalidad y equidad, por €
Estado, en aplicacion delafunciénlegidativaque
serealiza por medio del Congreso Nacional.

Sobre el principio de legalidad, se encuentra
consagrado en el articulo 321 y 323 de la
Constitucion de la republica que expresan 1o
siguiente: Articulo 321 "los servidores del Estado
no tiene mésfacultades que las que expresamente
le confiere laLey.- Todo acto que gjecuten fuera
de laLey esnulo e implica responsabilidad”.-
Articulo 323: " Losfuncionarios son depositarios
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de la autoridad responsables |egalmente por su
conductacficia, sujetosalaley y jamas superiores
adla'.- Finamente, € articulo 351, expresa: " El
sistematributario, seregirapor losprincipios de
legdidad, proporciondidad, generdidad y equidad
de acuerdo con la capacidad econdmica del
contribuyente”.

C) Manifestaciones del Peagje:

Una de las primeras manifestaciones del tributo
"Pegje" enlalegidacion de Honduras data desde
€l siglo pasado.

Se deduce de lo expresado en € articulo cuarto
del referido Decreto Legidativo Nimero 61 del 1°
demarzo de 1900, quedice: " Losimpuestos que
actualmente se cobran en las aduanas bajo la
denominacion depegjey..... de puertos menores,
guedan suprimidos’.- El articulo 2° del citado
decreto dice: " El producto de este Impuesto
formaraparte del fondo de Carreteras, ingresaraa
la tesoreria correspondiente y se invertird con
sujecion a las disposiciones de la Ley de
Carreteras'.

1. Laley devialidad, yaderogada, decia en su
articulo 15: "Forman € fondo de carreteras, entre
otros, € pegje: postas, maritimo y terrestre”.

2) Puente" La Democracia”, El Progresoen €l
departamento de Y oro: Las municipalidades del
Progreso en € departamentode Yoroy lade San
Manuel en e departamento de Cortes, que habian
financiado la g ecucion de la Obra, mediante la
emision de bonosava adosy administrados por €
Banco Centrd de Honduras, dispusieron recuperar
lainversion mediantela aplicacion del pegje por
dicho sarvicio, lagque se prolongo desde e mesde
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enero ddl afo de 1961 hasta el mes defebrero de
1971.

Lamismaentidad estatal quefinancio laObraes
decir, e Banco Central de Honduras, se ocup6
mediante un Contrato suscrito con las dos
municipalidades, la recaudacion, control vy
administracion de los fondos durante esos diez
anos.

El Congreso Nacional, por Peticiéon del Poder
Ejecutivomedianted Decreto L egidativo nimero:
49 de fecha 2 de octubre de 1970, creo €l pegje
a beneficio de las municipalidades por tiempo
limitado, acinco afios, efectivo apartir del 1°de
marzo de 1971.

3) El peaje en la carretera que conduce al
balneario de Cedefio en € departamento de
Choluteca:

El derecho de Pege en la Carretera
Panamericana-Cedefio, se puso en vigencia €l
treintay uno de mayo de 1971, segin lacdlausulaV
del contrato suscrito entre las corporaciones
municipal es de Cholutecay Marcobiaambas del
Departamento de Cholutecay e Presidente del
Banco Central de Honduras, cuya suma del
contrato en referencia setitulaba: CONTRATO
PARA LA PERCEPCION, CONTROL Y
ADMINISTRACION DEL IMPUESTO DE
PEAJE SOBRE LA  CARRETERA
PANAMERICANA-CEDENO.- El objetivo
principal de este contrato fué paralarectificacion
del adineamiento y pavimentacion del referido
tramo carretero, € Banco Central, quedo
autorizado para la percepcion, control y
administracion del servicio de pege, de
conformidad con las tarifas fijadas por las

Municipalidades.
D) BasesparalaLey de Peaje en Honduras.

El Congreso Nacional de Honduras, reformo una
serie de Leyes Fiscales por medio del Decreto
nimero: 85-84 dd 24 de mayo de 1984,
publicado en laGacetanimero: 24.328 dd mesde
mayo del mismo afio y & que fue reformado,
mediante el Decreto 136-84, fechado € 17 de
agosto de 1984; es asi que €l Gobierno de
Honduras cred con € citado Decreto, € pago
obligatorio de "Pegj€e", para uso de Carreteras
Pavimentadas.- Los articul os dicen:

Articulo 37: "Crease € pago obligatorio de pegje
por el uso de carreteras pavimentadas, como una
aportacion de los usuarios para contribuir al
mantenimiento, mejoramiento, reconstrucciony
ampliacién de lared vial".

Articulo 38: "Larecaudacion delosingresos por
esteservicio seefectuardatravésdelasestaciones
de control, que parata proposito establecera el
Poder Ejecutivo”.

Articulo 39: " Estan exentosdel pago obligatorio
de pegje, los vehiculos siguientes:

Se integré una comision interinstitucional de
profesionales en las ramas de Ingenieria,
Econémica y Derecho de las Secretarias de
SOPTRAVI, Hacienda y Crédito Publico y €
Banco Central de Honduras, con € fin de que se
reglamentaralaLey de Pegje.
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ANTEPROYECTO DEL REGLAMENTO
DE PEAJE.

Articulo 1: Secrean las estaciones de control de
pegje las que estardn adscritas ala Secretariaen
los Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda, siendo responsabilidad de esta
Secretaria, darle € correspondiente
manteni miento.

L as estaciones de pegjes por tramos especificos
estaran ubicados en los siguientes lugares:

A) Carreteradel Norte:
Valle de Amarateca;
Comayagua;
Recta del Caracol;
LaLimaEl Progreso;
San Pedro - Puerto Cortés:
TelaLaCelba.

B) Carreteradel Sur:
Cerro de Hulg;
Nacaome;,
Choluteca.

C) Carreterade Oriente
Vallede Angeles
El Zamorano
Hacia Santa Maria
Hacia el Paraiso

D) Carretera De Occidente:
Cofradia;
Santa Rosa de Copan;
Santa Rosa de Copan-Ocotepeque;

E) Carretera Nor-Oriental:
Salida de Tegucigalpa
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Guaimaca;
Tdica

Articulo 2°.- El pago ddl pegjeesobligatorio para
todos|os vehiculos que circulen por las carreteras
pavimentadas dentro del territorio nacional, con
excepcion de los vehicul os siguientes:

a) Unidades de la Cruz Roja'y del Cuerpo de
Bomberos;

b) Todas las unidades pertenecientes a poder
Legidativo, Ejecutivo y Judicial;

¢) Las unidades del Consgjo Metropolitano del
Distrito Central y de las municipalidades;

d) El Ingtituto Hondurefio de Seguridad Socidl; y,
€) Las Unidades de la Universidad Nacional
Auténoma de Honduras.

Articulo 3°.- Se establece las siguientes tarifas
por concepto de pago obligatorio de pegje, enla
forma que a continuacion se indica:

Tipo De Vehiculo Tarifa por Estacién de Control
Liviano
Buses
2¢es
3ges
4eges
5ejesomés
Facultase a Banco Central de Honduras como
ingtitucion recaudadora y depositaria de los

ingresos provenientes de esta contribucion.

rrrrrre

Articulo 4°.- El cobro del ingreso por pegje, se
efectuara a través de los receptores que la
Secretariade Hacienday Crédito Publico designe
en lasestaciones de control que seenumeran en el
articulo N° 1° ddl presente acuerdo.- estos fondos
serén depogitados diariamente en lacuentagenera
guelaTesoreriaGenerd delaRepublicamantiene
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en el Banco Central de Honduras o sus agencias,
enlosformularios que para ese efecto se daboren.

Articulo 5°.- Son obligaciones delos receptores
de fondos:

a) Recaudar los pagos de pegje conforme a la
tarifa establecida;

b) Hacer entrega de los fondos recaudados en sus
respectivosturnosal supervisor de cadaestacion
de Control;

¢) Cugtodiar y mantener losformularios destinados
alasrecaudaciones de fondosy demas papeleria
oficial;

d) Mantener bgo su responsabilidad las
instalaciones, mobiliario y equipo de oficina.
€) Procurar queenlas oficinashayaexistenciade
formularios y demés papeleria oficial necesaria
paralarecaudacion, control e informe;

f) Las otras que especificamente le sefiae la
Secretaria de Hacienday Crédito Publico.

Articulo 6°.- En cada estacion de control de pegje
habra un supervisor designado por laSecretariade
Hacienday Crédito Publico, €l cual tendralas
siguientes atribuciones:

a) Coordinary dirigir € desempefio adminigtrativo
de los receptores;

b) Vigilar laadecuada recaudacion de latarifade
pege;

c¢) Coordinar la seguridad de cada estacion de
control, con la Fuerza de Seguridad Publica;

d) Llevar unlibro de control de los vehiculos que
infrinjan €l presente reglamento, asi como delas
comunicaciones libradas ala Direccion Naciona
de Transito;

€) Verificar larecaudacion habidaen suturno, asi
como constatar €l inventario del mobiliario y

equipo asu cargo; Y entregar |os comprobantes
de deposito de fondos efectuados en el Banco
Central de Honduras o sus agencias;

f) Las otras que le asigne la Secretaria de
Hacienday Crédito Publico.

Articulo 7°.- El cobro ddl pago obligatorio del
pegey € control de vehiculos sera permanentey
continuo durante las 24 horas; Todos los diasy
horas seran habiles, sn que hayalugar a cobro de
recargos en perjuicio de los usuarios.

Articulo 8°.- La Secretaria de Hacienda y
Crédito PublicoatravésdelaDireccion Genera
de Tributacidn, tendra a su cargo € control y
fiscalizacion del pago obligatoriodel pegje, y para
ese fin practicara verifica-ciones, revisiones y
supervisiones cadavez que lo estime conveniente,
dictando las medidas que considere necesarias
para su debida aplicacion.

Articulo 9°.- todos los empleados que deban
mangar losfondos del pago obligatorio de pegje,
deberan rendir lacaucion correspondiente, lacua
serd fijada por la Contraoria General de la
Republica.

Articulo 10°.- Los miembros de la Fuerza de
Seguridad Publica estan obligados a prestar
colaboracion para mantener €l orden en las
estaciones de control de pegje, brindandoles
seguridad a los bienes publicos y proteccion
personad, paracuyosfinesgercerdnunavigilancia
continuay permanente.

Articulo 11°.- Los empleados que prestan sus
servicios en las estaciones de control de peaje,
estan sujetos a sanciones disciplinarias por falta
cometidas en e servicio, de conformidad a lo
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establecido en la Ley de Servicio Civil, sin
perjuicio delaresponsabilidad civil y crimind que
corresponda.

Articulo 12°.- Esobligacién de todo conductor
de vehiculo del pago de peaje en |las estaciones
habilitadas paraese efecto, atendiendo lasefid que
seencuentran ubicadasen las aproximacionesde
las mismas.

Articulo 13°.- Los conductores de vehiculosque
incumplan lo preceptuado en el articulo anterior,
serén sancionados en laforma siguiente:

a) Por primeravez, seran conminadosa pago del
pegj e respectivo, masunamultaequivdenteadiez
veces de su valor.

b) Por segundavez, a conductor sele suspendera
temporalmente su licencia de conducir por un
periodo de tres meses, mas el pago de lamulta
seflalada en €l inciso anterior.

c) Por terceravez, sele cancelard su licenciade
conducir, més € pago delamulta sefialadaen el
inciso anterior.

Parala aplicacion de las sanciones prescritas en
estearticulo, € supervisor delaestacion de control
libraracomunicacién con laDireccion Genera de
Transito, a fin de que, se hagan efectivas las
sanciones aqui consignadas.- La Direccion
Naciona de Transito emitira la boleta
correspondiente afin de que lamultaseaenterada
ala Administracion de Rentas respectiva.

Articulo 14°.- El presente acuerdo entrara en
vigenciadesde d diade su publicacionen d diario
oficial "La Gaceta'.- COMUNIQUESE
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA .- El Secretario de Estado en los
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Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda, y e Secretario de Estado en los
Despachos de Hacienday Crédito Publico.

CONCESION DE CARRETERAS POR
PEAJE:

Cuando una red de caminos se gecuta por €
sistema tradicional, constituye en s, UN
SISTEMA ABIERTO DE CAMINOS no un
sistema cerrado como en concesiones de
construccion de rutas con cobro de pegje, donde
el sstemase concibe parad cobro depeges.- En
este agpecto, @ sstemaabierto derutas, ese que
permite acceder libremente ya que hay gran
cantidad de caminos vecinales y zonales, que
acceden alacarretera principal.

En una autopista o en unaruta efectuada con un
sistema de concesion, se prevén las entradas y
salidas adecuadas con ubicacion de casetas para
el cobro del pegje.- En un sistema abierto, las
entradas son muy diferentes y resulta
extremadamente complicado definir
fundamenta mented punto delas casetasde pegje,
de forma tal, que el sistema se haga lo méas
equitativo posible. Esta Gltima situacion esla
predominante en el sistemavial de Honduras.

El estado de las carreteras y el ato costo de
reparacion y mantenimiento y la carencia de
recursos genuinos por parte del Estado para
prover en Optimas condiciones la red, hace
previsiblela probabilidad de concesion por pegje
alaempresaprivadade dichastareas. Situacion
similar aladescriptaparaHonduras sehadado en
otros paises y € tiempo ha conducido
inexorablementealaprivatizacion dd ssemavid.
A modo de g emplo se incluyen los elementos
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basi cos de contratos actua mente en gecucion de
conces 6n de mantenimientoy reconstruccionde
carreteras por € sistema de pegjeenlaReplblica
Argentina:

| - OBLIGACIONES
CONCESIONARIO

DEL

A- Trabgjos Iniciales

Antes del cobro de peaje deberarealizar
a) Las obras ofrecidas en su Propuesta.
b) Cumplimentar d sefidamiento horizontd
y vertical segliin normas vigentes.
c) Completar y reparar las barandas de
defensa faltantes 6 deterioradas y
colocarlas en todos aquellos lugares que
por razones de seguridad asi |o requieran.

B- Trabajo de Conservacion de Rutina

Desded inicio delaConcesiony dado que apartir
de sus fechas, & CONCEDENTE degjara de
gjecutarlos, € CONCESIONARIO debera dar
comienzo a todos los trabajos previstos en la
conservacion de rutina del CAMINO (bacheo,
tomadegrietasy fisurasy tratamientos bituminosos
superficiades parcides, corte de pastosy maezas,
perfilado debanquinas, taludesy zonasmargindes,
limpieza de desagles, mantenimiento de
alcantarillas y obras de arte mantenimiento de
bosguecillos, limpieza general del CAMINO
mantenimiento del sefialamiento vertical y
horizontal, reparacion de barandas de defensas,
etc.).

C- Obras Prioritarias

A partir delafechadeiniciode cobro del pegje,
el CONCESIONARIO deberaejecutar lasobras

prioritariasquelefijed Pliego Técnico Particular
en las que eventuamente hubiere propuesto
conforme al cronogramay calidad de obraen su
ofertalasque deberan estar total menteterminados
en el plazo propuesto que no podra exeder €
plazo maximo establecido en € Pliego Técnico
Particula.

D- Obras de conservacién mejorativa, serviciosy
obras complementarias

Todas estas obras deberan ser gecutadas por el
CONCESIONARIO, conformealacadidady de
acuerdo con € cronograma presentado en su
oferta.

E- Condiciones exigibles para |a cazada de
rodamiento

Al findizar € tercer aflo y hastad inicio delosdos
(2) dltimos afios de la Concesion el indice de
Estado (IE) de 1la calzada, debera ser Igual o
superior a.......(.....) y de Indice de Serviciabilidad
Presente (1SP) igual o superior a........... (cereene )
siendo el cumplimiento de ambas exigencias
simultaness.

Cuando alafechadd inventarioinicid losvaores
del IEy del ISP seaninferioresalosexigidos, €l
CONCESIONARIO dispondra de los tres (3)
primeros afos del plazo de la Concesion para
redlizar las tareas necesarias que aseguren
acanzar losva oresminimaosexigidos, no pudiendo
dgarlosdescender avaoresinferioresa 95% de
losiniciales.

Al inicio ddl ultimo afio delaConcesién € |E no
podraser inferior a que debera mantenerse hasta
el final dela Concesion.

El CONCESIONARIO tendralaobligacion de
realizar como minimo una repavimentacion con
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concreto asfaltico de espesor no inferior a.....cm
yaseapor € sistemaconvencional o mediantela
técnicadd reciclado en latotalidad del corredor
asignado, lo que debera ser consignado en € plan
de obras presentado con la oferta, para aguellas
Seccionesen queno estén previstasobrasiniciales
0 prioritarias con hormigdn 6 concreto asfdtico de
igual 6 mayor espesor al indicado.

Bgjo ningun concepto sepermitirdquea findizar
laConcesion (independientemente de | as causas
que motiven dichafinaizacion) el espesor dela
capade concreto asfltico existente seainferior al

gueteniad CAMINO alafechadel inventario
inicial.

El CONCESIONARIO no podra aegar otras
causales que las de caso fortuito o fuerza mayor
parano cumplimentar el cronogramade plan de
obras presentado con su oferta, y en ninglin caso
disminuir € vaor estructurd delasobrasprevidas
en el mismo.

Por ningunacircungtanciase permitiralagecucion
de tratamientos bituminosos tipo doble 6 triple
sobre pavimentos de concreto asfaltico.

Los pardmetros que intervienen en la
determinacion del Indice de Estado (IE) y del

Indice de Serviciabilidad Presente (1SP) son los
gue se detallan a continuacion, indicandose para
cadauno deédloslosvaloresmaximosadmisibles
por kilometro para cadatipo de pavimento.

Pavimento concreto asfaltico

Los valores que se indican son ilustrativos
Rugosidad: 2,0 mtsKm (Rugosimetro B.P.R.)
Ahuellamiento: 12 mm (Regla de 1,20 mts.).
Fisuracion: Tipo 4 seguin catd ogo defisuras (fotos
D.N.V.) porcentaje menor a 15% del area
evaluada).

Desprendimientos: Peladuras y baches: O (cero)
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Pavimento de concreto

Rugosidad: 3,3 mts/Km (Rugosimetro B.P.R.)
Fisuracion: Tipo 2 (seguin catalogofisurasD.N.V.)

Pavimentos con _tratamientos bituminosos
superficiales tipo doble 6 triple

Rugosidad: 2,9 mts/Km (Rugosimetro B.P.R).
Fisuracion: Tipo 4 (segun catdogo fisuras defotos
D.N.V. y porcentaje menor al 15% del area
evaluada)

F- Condiciones complementarias exigibles para
calzadas de rodamiento

Deflexiones: Laestructuraestard sometidaaun
control deflectométrico periodico a criterio del
CONCEDENTE, previéndose que a fin de la
CONCESION lostramoscon estructurasflexible
y semi-rigida no deberan tener una deflexion
mayor quelaadmisible. Enlostramosen queno
se cumpla esta condicion € ENTE
CONCESIONARIO deberaefectuar lastareasde
refuerzo necesarias que considere méas
convenientes hasta lograr las deflexiones
admisibles.

Coeficiente de Friccién: (MU) Deberatener un
valor minimo promedio por Km de (medido con
equipo), a findlizar € tercer afio de LA
CONCESION y hasta el final de lamisma.

Estado de bordes del parametro: Deberan estar
bien conformados y exentos de fisuras.

Las medicions de deflexiones, rugosidad y
adherencia a que se ha hecho roferencia son las
efectuadasconlosdeflectografostipo LACROI X,
con los rugosimetro tipo BPR y medidores de
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adherencia o de friccién transversal tipo MU-
METER o los que oportunamente utilice EL
CONCEDENTE para sus eval uaciones periddicas
en cuyo caso se haran las correlaciones
correspondientes a los efectos de mantener
congtanteslosvaores prefijados. A losefectosdel
controi de LA CONCESION EL
CONCENDENTE efectuara toda vez que lo
considere necesario unaevaluacion del estado de
los pavimentos y de |os hombros pavimentados.

G. Condicionexigible parahombros pavimentados.
Lamisma responderd aun estado que resultade
una evaluacion cuantitativa de los siguientes
pardmetrosindicandose paracadauno dedlos los
valores maximos admisibles por kilémetro.

Hundimientos: mm

Fisuracion: Tipo.......(Segun catdlogo de fotos
D.N.V. y porcentaje menor al 30% del area
evaluada)

Desprendimientos: Peladurasy bacheo abiertosO
(cero)

Hombro de suelo anexa: ancho minimo.......
metros.

H. Condiciones exigibles para hombros de suelo:

Lamisma respondera a un estado que resulta de
una evauacion cuditativa de las siguientes
condiciones aplicables para banquinas de suelo
existentes en tramos que no tienen banquina
pavimentada.

a) No debera presentar sectores con erosionesy/o
ahuellamientos yasean producidos por laaccion
del trénsito o por factores climaticos.

b) Deberd poseer una adecuada pendiente
transversd conformealasnormas dedisefio de EL
CONCEDENTE, ancho noinferior a3 metrosy
coberturatotal de tapiz vegetal 6 enripiados en
aguellos lugares en que la vegetacion no tenga
desarrollo natural.

|-Tareas de inventario:

A los efectos de la gjecucion de los trabajos €
ENTE CONCESIONARIOy é CONCEDENTE
secomprometen aredlizar |lastareas de campaiia
y gabinete conducentes a la formulacion de un
inventario detodos|os hechosexistentesen laruta
asgnadas, tales como: inventario fisico de sefides,
mojones, estado de obras de arte, estado de
superficie de rodamiento y hombros, medicion de;
deflexiones, rugosidad y adherencia, etc.

A los efectos de la determinacion del Indice de
Estado (IE) y del Indice de Serviciabilidad
Presente (ISP) sera de aplicacion lapublicacion
titulada: "METODOL OGIA DEEVALUACION
DE ESTADO DE LOSPAVIMENTOS" laque
podra ser adquiridaenlaD.N.V.
Estastareasdeinventario deberaniniciarsedentro
delos 10 (diez) dias posterioresalafirmade este
contrato debiendo finalizarse en un plazo que no
excéda los noventa (90) dias.

J-Ejecucion de obras yl/o
contemplados en € pliego:
Larealizacion de trabajos que sean necesarios 6
tilesy que no hayan sido contemplados en los
Pliegos Licitatorios o que sean propuestos por €
CONCESIONARIO, taes como: obras que
impliquen alteracion del perfil longitudinal o
transversa delazonade CAMINO, etc., deberan
contar con un proyecto basico'y con laaprobacion
escritadel CONCEDENTE.

trabgjos no
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K. Obras cubiertas:

El CONCESIONARIO comunicara con
antelacion suficientelagjecucion del trabajo que
cubran obras cuya cantidad y calidad no puedan
determinarse una vez cubiertas, o trabgos de
medicién ulterior imposible, a fin de que €
CONCEDENTE pueda efectuar |as verificaciones
pertinentes por sus servicios técnicos.

L. Cumplimiento de  normas: el
CONCESIONARIO, su persond y lasempresas
con las que contrate, seran responsables de
cumplir cuidadosamente las disposiciones,
ordenanzasy reglamentos vigentes en los lugares
de construccién y explotacion de las obras, €
CONCEDENTE queda liberado de toda
obligaciénemergentedd eventud incumplimiento
por el CONCESIONARIO, su persona y las
empresas con las que contrate de disposiciones,
ordenanzas o reglamentos que fueren de
aplicacion.

M. Dafios a personas y cosas:

El CONCESIONARIO, se compromete atomar
todas las medidas necesarias para evitar dafios a
las obras gque se gjecuten, a las personas que
trabgen en ellasy aterceros, como asi también a
bienes publicos o privados, provengan dichos
dafos delasmaniobrasen susingaacionesoene
CAMINO, u otras razones imputables a €
CONCESIONARIO. Noserénimputablesaéste
aquellos dafios que tengan su causaen lafaltade
adopci6n de mediadas correspondientes por parte
del CONCEDENTE, y siempre que hubiere
mediado, conrazonabl eanti cipacionrequerimiento
justificado por escrito de el CONCESIONARIO.

N. Sefialamiento preventivo:
El CONCESIONARIO seraresponsable por la
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colocacion de carteles, sefides y balizas
indicadoras de los lugares peligrosos y tomara
todas las medidas de precaucion que fueren
necesarias paraevitar accidentes en las zonas de
trabaj os.

N. Mantenimiento del transito:

1. El ENTE CONCESIONARIO no podra en
ningun caso interrumpir € libretransito pdblico de
vehiculosy todavez que paralagecucion delos
trabgjos tuviera que ocupar la calzada, debera
congtruir o habilitar vias provisorias laterales o
desviarala circulacion por caminos auxiliares o
dirigir e transito por media calzada. Tanto
aquellas como éstas deberan ser mantenidas por €
CONCESIONARIO en buenas condiciones de
transitabilidad. El CONCESIONARIOredizara
los trabgjos de modo de ocasionar la menor
molestiaal transito publico, adoptando medidas
adecuadas paralacomodidad delosusuariosy de
losvecinos. Siendo responsable por perjuiciosy
deterioro que €l transito origine en los desvios.

2. Esobligacion dedd CONCESIONARIO sefalar
todo € recorrido de los desvios y caminos
auxiliares asegurando su eficacia con todas las
advertencias necesarias, paraorientar y guiar d
trangto, tanto de dia como de noche, paralo cua
en este Ultimo caso, serén obligatorias sefiales
luminosas debidamente aprobadas por EL
CONCEDENTE

3. S & CONCESIONARIO no dere
cumplimiento a sus obligaciones relativas a
habilitacién de desvios vy sefidizacion, €
CONCEDENTE previaintimacion, podragecutar
dichos trabgos por cuenta y cargo de
CONCESIONARIO, no solamente en lo que se
refierea costo, sino tambiénenlo que atafiealas
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responsabilidaes emergentes. En estos casos, d
formularse cargo por los costos de las obras asi
g ecutadas, selerecargaraun cincuentapor ciento
(50%) en concepto de penalidades.

4. En zona de construccion €
CONCESIONARIO debera impedir que el
publico puedatransitar por tramos que presenten
cortes, oObstéculos peligrosos o0 etapas
constructivas no terminadas, que puedan ser
motivos de accidentes, a cuyo efecto colocara
letreros de advertenciay barreras u otros medios
eficaces.

5. Queda establecido que EIl CONCESIONARIO
no tendra derecho a reclamaciones ni
indemnizaciéon alguna de pate de
CONCEDENTE en concepto de dafios y
perjuicios producidos por € transito publicoenla
obra. EI| CONCEDENTE quedaeximido detoda
responsabilidad en caso de accidentesoriginados
en deficiencias de los desvios o de su
sefialamiento.

O. Cumplimiento de obligaciones con €l persond
dependiente

1. EI CONCESIONARIO deberd abonar
puntualmente los haberes a su persond
dependiente, dando fiel cumplimiento a las
disposicionesdelalegidacionlabora vigenteenla
materia.  No podra haber deducciones a los
saarios de su personal, que no estuvieren
autorizadas por decreto o reglamentacion oficia o
por resolucion judicial. lguales obligaciones
deberaintroducir e CONCESIONARIO en los
contratos que celebre con subcontratistas,
comprometiéndoseaefectuar un efectivo contralor
del cumplimiento detalesobligacionespor dichas
empresas.

2. El reiterado einjustificado incumplimiento de
estas obligaciones por el CONCESIONARIO,
sea en las fiscalizacion sobre las obligaciones
directas de sus contratistas o con relacion a sus
propios y directos incumplimientos, podré ser
consderado causagrave que autoricelaresolucion
de EL CONTRATO DE CONCESION por
incumplimiento del CONCESIONARIO.

P. Instalaciones aéreasy subterraneas existentes
en el camino:

1. EIl CONCESIONARIO debera tomar los
recaudos paraevitar el dafo alas instalaciones
aereas y subterraneas existentes en la zona de
CAMINO (gasoductos, conductos telefénicos,
acueductos, etc.) siendo responsables por la
actuacion de su personal 0 subcontratistas.

2. Asimismo deberd efectuar las gestiones
necesarias ante |os entes propietarios de dichas
instal aciones para la reubicacion de los mismos
previo a la realizacion de tareas que pueden
afectar su seguridad.

3. En caso de que por trabgos de
CONCESIONARIO, resulte necesario efectuar la
remocion dedichasingtdacionese gasto quedlo
demande estara a cargo de lamisma.

Q. Prohibiciones:

No se permitirA @ CONCESIONARIO la
extraccion de suelo del Camino con destino a
ninguna tarea gjena a La Concesion.

Debera proveer € suelo destinado a alteo de
hombros, y pararelleno de erosiones, si no se
dispusieraen losderechosdeviadd Camino dela
Concesion ya sea en cantidad 6 calidad.
Cuando efectUeextraccion de suelo disponible de
lazonade derecho de vialamismadebera quedar
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perfectamente conformada y estéticamente
aceptable, todo ello a exclusivo juicio del
CONCEDENTE, debiendo reponer €l suelo en
caso contrario.

Los excedentes de suelo o cuaquier otro materid
proveniente de la realizacion de los trabajos
efectuados por e CONCESIONARIO dentro de
lazonade derecho de viadeberan ser reubicados
dentro de €ella rellenando excavaciones 0
depresiones naturales.

La aplicacién de esta normay sus excepciones
deberan contar con la expresa autorizacion del
CONCEDENTE.

[I-INCUMPLIMIENTO - PENALIDADES
A. Trabajos defectuosos

Laexistencia de cuaquier trabgo defectuoso, a
criterio de EL CONCEDENTE, sea por motivo
delacalidad de los materiales o de lamano de
obra empleada u otras causas, debera hacerse
constar por escrito, con vista del
CONCESIONARIO quién procedera a
repararlo.

Si EL CONCESIONARIO no estuviera de
acuerdo con la observaciéon formulada podra
recusarla dentro de los cinco (5) dias siguientes.
S e CONCEDENTE pesed descargo efectuado
por e CONCESIONARIO insstieray dispusiera
la demolicion o reconstruccion de los trabajos
defectuosos, e CONCESIONARIO debera
gecutar tales trabgos dentro del plazo
prudencialmente razonable que fije €
CONCEDENTE, sin perjuicio de que
CONCESIONARIO prosigacon €l recurso.

B. Deficiencias en € estado de la calzadas u
hombros: indice de Estado (IE) y de
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Serviciabilidad Presente (1SP).

1. EI| CONCEDENTE podré efectuar en
laoportunidady lugaresquelosconsidere
conveniente, laevaluacion del estado del
pavimento, alos efectos de controlar las
tareas de conservacion redlizadas, asi
como e cumplimiento de las exigencias
técnicas del estado de las calzadas de
rodamiento, y de hombros pavimentados
deacuerdoalo establecido end presente
contrato.

2. Se comunica)d d ENTE
CONCESIONARIO lafechay lugar del
incio de dichas tareas a los efectos que
ésta designe a personal técnico que
presenciardlaevaluacion. Selabrardacta
en donde consten |as observaciones que
realice el CONCEDENTE en lacual €
representante del CONCESIONARIO
podraformular los descargos pertinentes
en forma detallada y fundada.

3. La ausencia del persona técnico
designado por el ENTE
CONCESIONARIO y/o fdta de
descargos en € acta, significara la
conformidad del CONCESIONARIO
con e resultado delaeva uacion redizada.
4. Determinados los indices de Estado
(IE) y de Serviciabilidad Presente (ISP)
caracteristicos en tramos homogéneos
variables entre ......... () Y e (....r)
kilometros, loscudessesubdividranenun
ndmero de seccionesde eva uacion que el
CONCEDENTE fijarade acuerdo d tipo
de pavimento, permitiendo laaplicacion de
criteriosestadisticos alos datosrelevados
enlos casosen quecuaquieradedlosno
alcance los valores establecidos en la
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presente documentacién el
CONCESIONARIO seraposiblede una
multa no reintegrable equivalente en
....... (corr) @vveeen(onn) litros de gas-ail y
por casa semanay/o fraccion de moraen
lafinalizacion delastareas necesarias para
alcanzar € valor exigido paracadatramo

de..ooennn. (......) kilébmetro 6 fraccion.

C. Parametros del indice de estado:

Cuando de la evaluacion realizada surja que
agunos delos vaores méximos de los parametros
queintervienenend |.E. superanlo establecidoen
la base correspondiente el CONCESIONARIO
seraposibledelas penalidades que establecenen
los Pliegos Técnicos Particulares.

D. Hombros pavimentados:

Se aplicara e mismo criterio que para e caso
anterior vauandoselamultaen @ equivdente........
de......... (....) litros de gas-ail.

E. Baches:

Laexistencia de baches abiertos, en calzadas u
hombros por més de 24 horas daralugar al inicio
de la aplicacion de unamulta diaria equiva ente
....... (....) a........(...) litros de gas-ail por cada
bache abierto, reservandose EL CONCEDENTE
su derecho a proceder asu reparacion acostadel
CONCESIONARIO. Estapenalidad no serade
aplicacion durantelosdos primeros mesesapartir
del inicio de LA CONCESION.

F. Fisuras;

Laexistencia de fisuras en calzadas u hombros

superiores alos valores maximos admisible sera
penalizada con unamultasemanal equivaenteen
........ de........(....) litros de gas-oil por cada
kilémetro o fraccion con lafisuras.

Esta penalidad no sera de aplicacion durante los
seis (6) primeros meses del inicio de LA
CONCESION.

G. Coeficiente de friccion:

Enlostramos en que d coeficiente defriccién no
alcance e valor minimo exigido en el Pliego de
Especificaciones Técnicas, el
CONCESIONARIO seréa pasible de una multa
semand equivadentea......de........... (....) litrosde
gas-oil por cadakilébmetro en que no se cumpla
con los valores establecidos, la que no sera
reinstegrabley se aplicardhastalafinalizacion de
las tareas correctivas. EI CONCESIONARIO
debera presentar dentro de los seis (6) primeros
mesesdeiniciadalaConcesidn, un plan detrabgo
a gjecutar antes de finalizar €l tercer afio de la
misma para corregir todos aquellos lugares que
presenten deficiencias de friccion.

En las zonas que estén previsto g ecutar trabajos
de acuerdo a plan presentado por €
CONCESIONARIO, no serd de aplicacion
durantelos primerostreintay seis (36) mesesde
laConcesion, lapendidad establecidaen € primer
parrafo.

Dicho plan de trabajos debera ser expresado a
través de un cronogramade avancefisico mensud.
El atraso en masde un veinte por ciento (20%) en
e cumplimiento del mismo serapendizadocon una
multano reintegrable equivaenteen ......... (.)a
...... (....) litros de gas-oil, por cada semana o
fraccion de incumplimiento, hasta alcanzar un
atrasoigua o menor a 20%, circunstanciaéstaque
deberqd  ser comunicada por el

123



Informacién General, Administracion y Contratos

CONCESIONARIO.
H. Alteo de cabeceras de alcantarilla:

Vencido € plazo de gecucién establecido en la
base correspondiente a esta tarea, €
CONCESIONARIO sehargpasible deunamulta
mensua noreintegrableequivaenteen............ a
........... (.......) litros de gas-oil laque se aplicara
hasta |a efectiva finalizacion de este trabgjo.

. corte de pasto y malezasy limpieza genera del
tramo:

1. El incumplimiento de lo especificado
durante més de (15) dias, sin que medie
emplazamiento alguno, hard posible a
CONCESIONARIO de una multa no
reintegrable equivalente en
...... (....) litros de gas-ail por hectareay
por semana o fraccion en finalizar las
tareas.

Esta penalidad no serd de aplicacion
durante los primeros meses de la
concesion paralos hombrosy en un afio
para € resto de la zona del derecho de
Vvia, con excepcion delas zonas urbanasen
laque este Ultimo periodo serade dos (2)
meses.

Cuando resulte necesario utilizar equipos
para acondicionamiento de la zona del
derecho de via (nivelacion relleno de
depresiones, extraccion de arbustos
arboles, etc.) a los efectos de poder
utilizar los equipos de corte de pastos y
malezas |apendidad no serade gplicacion
durante los primeros veinticuatro (24)
meses.

2. Limpieza genera del tramo: El
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incumplimiento delo especificado durante
de mésde setentay dos(72) horassinque
medieemplazamiento alguno, harapasible
al CONCESIONARIO de unamultano
reintegrable equivalente en ......... a
......... (.....) litrosdegas-ail por kildmetro
y por diade demoraen findizar lastareas
esta penalidad no sera de aplicacion
durantelostres (3) primerosmesesdeLa
Concesion.

J. Sefidamiento verticd, latera, aéreo horizontd y
barandas de defensa:

Antelafalta de cumplimiento de las condiciones
indicadas en la especificacion correspondiente,
relativo a las sefiaes de peligro, barandas de
defensa y sefidamiento horizontal, €
CONCESIONARIO sehargpasible deunamulta
noreintegrableequivaente.......... - O (coeeer)
litros de gas-oil por dia de demora en concluir
dichostrabgjos en formacompleta, aplicable para
laprimer semana demora a partir de éstay para
cadaunade las semanas siguientes, seduplicarala
multa en relacion ala de la semana anterior.
Ladescripcion del requerimiento y su plazo de
gecuci on seran comunicadas por escrito por €l
ENTE CONCENDENTE al
CONCESIONARIO.

K. Incumplimiento de obligaciones del
CONCESIONARIO:

El CONCESIONARIO se hara pasible de una
multa no reintegrable equivalente en ......... a
............ (......) litros de gas-ail por diade demora
en cumplimentar, da acuerdo a las
especificaciones, lasreglasdd arte, completosy en
tiempo, y forma trabgos y/o obligaciones
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inherentes aL.a Concesién cuyapendidad no esta
contemplada especificamente en e presente
Pliego.

Ladescripcion del requerimiento y su plazo de
gecucion serén indicados por escrito por € ENTE
CONCEDENE a CONCESIONARIO.

L. Incumplimiento de los planos de obras
prioritarias, obras de conservacion mgorativay de
servicio y obras complementarias:

1. El incumplimiento delasfechasdeincio

decadaunadelasobrasindicadosen los

cronogramas de los planos de obra

presentados con laoferta, daralugar ala
planes de obras presentados con la oferta, dara
lugar a la aplicacion de una pendidad no
reintegrable equivaenteen -------- .......... (cereenr)
unidades de peaje basico (automovil) por cada
semana de atrazo.

Estapendidad comenzaraaregir enforma

automética a partir de lafecha que surja

aplicacion de wuna penadlidad no
reintegrable equivalente en .......... a
......... (....) unidades de peaje bésico
(automavil) por cada semana de atraso.
Estapendidad comenzaraaregir enforma
automética a partir de lafecha que surja
de adicionar a la fecha prevista por €
cronograma para el inicio delaobraun
veinte (20) por ciento del lapso
transcurrido entre éstafechay lafechala
inicio de La Concesion.

2. El incumplimiento del plazo de
gecucion total delostrabagjos establecido
para cada una de las obras indicadas en
los cronogramas de los
deadicionar alafechadefinaizacon delo
obra, segun € plazo de gecucion
establecido en e  cronograma
correspondiente, un veinte (20) por ciento
de dicho plazo.
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REPUBLICA DE HONDURAS, CA.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA

ORGANIGRAMA 1995

SECRETARIA UNIDAD AMBIENTAL
| | |
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INTERNA PUBLICAS

DIRECCION A A
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‘ ENEE ‘ ‘ HONDUTEL ‘ ‘ FCN ‘ ‘ HONDUCOR ‘ ‘ CATASTRO ‘ ‘ ENP ‘ ‘ IHAH ‘ ‘ EOHPREI ‘

JUNTAS DIRECTIVAS PRESIDIDAS POR SECOPT

PARTICIPACION EN JUNTA DIRECTIVA
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MINISTERIO DE COMUNICACIONES OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTE

SOPTRAVI

ORGANIGRAMA

DIRECCION GEN

ERAL DE OBRASPUBLICAS

1995

DIRECCION

SUB-DIRECCION

ASESORIA LEGAL

DEPARTAMENTO
ADMINISTRATIVO

DEPARTAMENTO DE RECURSOS
HUMANOS

DEPARTAMENTO DE
OBRAS URBANISTICAS

DEPARTAMENTO DE EDIFICIOS
PUBLICOS

DEPARTAMENTO DE
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ORGANIGRAMA
Direccion General de Conservacion de Carreterasy Aeropuertos

‘ Direccion General ‘

‘ Sub-Direccién ‘
[
Informética | Asesores ‘
[
I.T.C. | Unidad de Planificacion Vial ‘
r T T T T 1
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—‘ Bienes Nacionales ‘
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1
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] I ] I
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Mantenimiento
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DIRECCION GENERAL DE CAMINOS
ORGANIGRAMA

DIRECCION

SUB-DIRECCION

INSPECCION Y BIENES
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ASESORIA LEGAL ‘

RECURSOS HUMANOS ‘
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ESTUDIOSY
DISENOS

MEDIO AMBIENTE

EJECUCION

OBRA
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COORDINACION
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ARCHIVO
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